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DzZelalNuri:

Panislamizam.

Islam u proslosti, sadasnjosti 1 budu¢nosti
S turskog prevodi: Salih Bakamovi¢.

(Nastavak)

Dvije vrste civilizacije.
Tehnicka civilizacija i prava civilizacija.

Korisno je civilizaciju podijeliti na dvoje: tehnicku
civilizaciju i pravu civilizaciju,

Kineski velikasi i dostojanstvenici smatraju svoj
narod najkulturnijim na svijetu. Kad jedan od manda-
rina zagje u razgovor sa kojim evropejcem, najprije ¢e
ovo reci. Takogjer i Kinezi koji su Ameriku dobro pro-
putovali i proucili, te na zapadu sa zapadnjacima na go-
dine op¢ili i Sta vise evropejkama se ozenili ne priznaju,
da im je zemlja manje civilizovana od zapada.

I islamski narodi, koji stanuju izvan granica Osman-
lijskog carstva slazu se sa ovim stanoviStem. A osobito
Japan, Evropu nikako ne gleda lijepim o¢ima.

Brahmanske vogje u Indiji, na evropsku civilizaciju
gledaju prezirnim okom.

Da li su ove teorije ispravne ili ne? I je li evropska
civilizacija- humanitarna ili nije? Narodi koji zivu iz-
van Evrope i Amerike jesu li zbilja nekulturni i da li su
divljaci i barbari kako ih smatraju evropljani?

Ako civilizaciju, kako smo gore rekli, na dvoje po-
dijelimo, lako ¢emo mo¢i odgovoriti na ova pitanja. Na
protiv, ako ovo nemognemo razlikovati, onda osim §to
necemo biti u stanju odgovoriti na zadata pitanja,
samu ¢emo stvar viSe zamrsiti §to ¢e prouzrokovati ne-
razumijevanje i dovesti do teoretickih i praktickih po-
gresaka.

Da! Prema naSem nacinu posmatranja civilizacije su
dvije: civilizacija tehnicka i civilizacija prava,

Prema tomu je Evropa i Amerika na kulminaciji
svoje tehnicke civilizacije. Istok je i Azija u barbarstvu.
Dok sa gledista prave civilizacije — odvazno govorim

— ne mislim da Evropa i kr§canski svijet imaju
kakvu pravu civilizaciju! ..

Ras¢inimo ovo pitanje:

Tehnika je na zapadu silno napredovala. Evropa je
ogromnu korist vidjela od prakti¢nih posljedica savre-
mene znanosti. I danas tehnika upravlja i uregjuje evro-
pejski zZivot. A i filozofija se temelji na tehnici. Osjecaji
i duSevne krjeposti ustupile su svoja mjesta na zapadu
matematici i tehnici. Uslijed velikih i Cestih raznih revo
lucija na zapadu su rad, ekonomija pa i sama literatura
poprimili materijalno obiljezje i prouzrokovati, da se
stvori jedan novi i tehnicki svijet. Sa ovog je gledista
Evropa civilizovana. Civilizaciju je najvise Evropa una-
prijedila. Zaista se opaza ogromna razlika megju svije-
tom proslih vjekova i megju sadasnjim. Azija i Afrika su
proslost, Evropa i Amerika sadasnjost. Tehnicke zna
nosti su stari svijet preporodili. Buduci se ova vr-
sta civilizacije, koju nazivljemo tehnickom ili tehnolos-
kom, temelji na znanosti i matematickim istinama, to se
ne moze ni zamisliti da moZe osim nje postojati jedna
druga civilizacija. Neprimivsi i neprimjenivsi je nemo-
guce je napredovati. Pamet ne shvaca, da bi se moglo
u drugom obliku napredovati i usavrsiti. Ovaj nacin
civilizovanja nema nikakva prigovora. Ne ti¢e se duse,
osjecaja ni uopée dusevnih svojstava.

Jednom narodu koji se ho¢e da odrece svojih sta-
rih obicaja, ne preostaje drugo nego poprimiti ovu civi-
lizaciju. Ova civilizacija, koju smo definirali, ne moze
se primiti djelomi¢no; ona je ne razdjeliva.

Buduéi nema i nemoze biti dvije vrste matematike,
raznovrsnih kemija, isto¢na fizika i zapadni prirodo-
pis, evropska logika i azijska, ne preostaje drugo nego
primiti tehnologiju onaku, kakva jest.

Japanska velevlast prije pola vijeka, uvidjevsi, da sa
starom tehnologijom nefe moci uspijevati u Zivotnoj
borbi, primila je u njenom stanju evropsku tehnicku
civilizaciju. Japanci su se odvazili i u svoju zemlju ev-
ropsku znanost potpuno uveli. Zato Sto se ova tehnicka
civilizacija ne moze promijeniti, zemljom, vremenom,
klimom i nacijom japanski prvaci nijesu pokazali volje,
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da je preurede i poprave. U Evropu su odaslali svoje
ljude, a iz Evrope dobavili stru¢njake i ozbiljno pro-
ucili od ¢ega se sastoji ta tehnicka civilizacija i pod ko-
jim se uvjetima moze uvesti u zemlju.

I rade¢i intenzivno danas su se gotovo priblizili kul-
turnom nivea-u Evrope. Sta vi§e japanska industrija danas
konkurira Zapadu ne samo na skrajnjem Istoku i Velikom
Oceanu, nego suvise i na evropskim trzistima. Nipponska
su brodogradilista toliko savrSena i nepotrebna evropske
pomoc¢i, da danas mogu praviti i dreadnoughte.

Za rat trebaju ratne sprave; Ako od zaracenih u jed-
noga u ruci bude $iSana a u drugoga maserka, lahko je
pogodit na ¢ijoj ¢e strani ostati pobjeda. Takogjer u
zivotnoj borbi, ako od dvije stranke, jedna bude oboru-
zana najsavrSenijorn tehnologijom, a druga zastarjelim
metodama, obicajima i starim tradicijama, rezultat ¢e biti
jasan.

Japan je, prije nego je u njegovu zemlju Evropa
prodrla, ovo delikatno pitanje shvatio i odmah primio i
primjerno tehnicku civilizaciju Evrope. On je u svijetu

skrajnjeg Istoka, jedino se tim u¢vrstio i osnazio svoj
polozaj.

Na zalost islamski prvaci ne mogoSe shvatiti ove
istine. Drzali su za jedno i istinitu i tehni¢ku civi-
lizaciju, uslijed ¢ega je u borbi za Zivot pobjeda ostala na
evropskoj strani. Kr$¢anski su narodi malo po malo u
islamiske zemlje prodrli. Eto to omalovazavanje evropske
tehnologije Muslimane je suzbilo na ovaj inferijozni stepen.

Osmanlijska vlada se nije smjela odvaziti da poku-
$a primiti zapadnu tehnicku civilizaciju. Ili pravije nije
mogla ocjeniti njezinu vaznost. Selim I1I., Mahmud II.
Abdul-Megjid, Mustafa Resid-pasa i drzavnici i velikasi
toga vijeka na zalost uopce, vaznost ovoga pitanja ne
mogose shvatili..

Perzija se nije ni trudila da ovo pokusa.

Afganistan danas nastoji da primi ovu civilizaciju
i mislim, da u tom i uspijeva. Andaluzija, Sjeverna Afrika i
Egipat na Zalost i§¢ezoSe ne mogavsi ovoga shvatiti.
Arapsko Carstvo je, moralo propasti zbog raznih
uzroka 1 histori¢kih- ¢inbenika, prije nego §to se je u Evropi i
pojavila tehnicka civilizacija.
I Turci jos uvijek ne pokazuju dovoljno odvaznosti
i sr¢anosti u primanju tehn. civilizacije raznih stranaka.
Programi o ovome niita ne govore. Sta vise, ovo i ovom
slicna pitanja nijesu bila udostojena, da se o njima
raspravlja bar teoreticki.
Pregjimo na drugu vrstu civilizacije, na pravu ci-
villizaciju.
Svrha nam je od ovoga Cisto¢a moraila ljudskog roda,
plemenitost njegove naravi i uzviSenost njegovih misli.
Nazalost sa ovog stanoviSta nemoZemo re¢i za Evropu
da je civilzovana. I ako u Evropi pravo i pravda

vrijedi u pogledu osobnih prava, sasma je drugcije kod
ob¢ih prava. Ova se temelje na pravilu ,,jaci ima pravo".
Rat, otimanje, rusenje danas vrijedi u Evropi viSe nego
igdje. Evropa nemilosrdno tla¢i sve narode, koji su sa
tehnoloskog gledista od nje na uzem stepenu; ona ih po-
drzaje u bijedi, liSava svih prava i nedozvoljava da im se
razvije razum i dusevna sposobnost. Evropa sprjecava,
da se prosiri danasnja tehnicka civilizacija. Zapad krije
pozudno i zavistno svoje znanstvene tajne. Veliki dio
ljudskog roda drzi u suzanjstvu i smatra ga kupopro-
dajnom robom i zivotinjom. Megjutim i megju samim
Evropejcima je nesloga i razdor na skrajnem stepenu. A
njihova je narav straga i okrutna. Njihov se osjecaj milo-
srgja u tehnickoj borbi, za Zivot posve izgubio. Sta vise i
odnosaji megju muzom i Zenom osnivaiju se na lice-
mjerstvu. Kapitaliziaim t. j. vlada financijera narodom
gospodari. Na primjer u Francuskoj je i Stampa i vlada i
sama knjizevnost zakoniti posjed bankira. Bankiri si, koji
narod $alju u rat, poti¢u njihove osjecaje i spremaju ih u
Marokko. Holandijom vladaju javanski kolonizatori. A
Cuvari su engleske sudbine industrijalci iz Birming-
hama. Ovi su isti birminghamski industrijalci i njihov
vogja Chemberlin prouzrokovali, da se objavi rat africkim
republikama Transvaalu i Oranju i da se poSalju u Juznu
Afriku ogromne vojske S$to je stajalo Zivota nevinih i
neduznih sedamdeset i pet hiljada ljudi i jedne ogromne
svote zlata od dvije stotine dvadeset i dva milijona
engleskih funti sterlinga.

Njemacku i Englesku su imperijaliste u nered doveli
i jednu s drugom zavadili.

Rusiju spekulatori $alju na skrajnji Istok i Centralnu
Aziju.

Ukratko, koju joj god stranu proucimo uvidje¢emo
da u Evropi nema prave civilizacije. Kaze se, ako se
Evropejcu koZza malo zagrebe, da ¢e se ispod nje ukazati
krizari starog vijeka. Pro§irimo malo ovo pravilo: Sva-
kim danom vigjamo u ratovima, kolonijama, politic¢kim i
ekonomskim borbama, da u krvi civilizovanog Evropejca i
sada divljastvo punom parom vlada. Po ¢udi i naravi
Evropejac se nije civilizirao. Njegov moral — stup
civilizacije — nije napredovao koliko se misli. Danasnije
drustvo se osniva na laznim konvencijama. Egoizam je
dostigao svoj vrhunac.

U krvi Evropejca nejma altruizma; on ne voli ljud-
skog roda.

Musliman i neznaboZac u njegovim ocima nijesu
ljudi. Ako pravedno i savjestno istrazimo kako su Musli-
mani i neznabosci u staro doba neznanja sa kr$¢anima
postupali i $ta sada u ovom vjeku znanosti drugome
¢ime Evropejci 1 Kr$¢ani, temeljito smo usporedili i pro-
sudili dvije civilizacije.

Sa ovoga je gledista Istok, islamski svijet, Kina i
Japan bez svake sumnje od Evrope na viSem stepenu
civilizacije. U¢enjaci skrajnjeg Istoka kako god o ovome
rasude pravo je. Zaista treba cijeniti meku narav Istoka,
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njegovo milosrgje i Covjenost te njegovu poniznost 1
strpljivost.

Dakle drzimo se daleko od toga da napustimo naSu
pravu civilizaciju i da se asimiliramo sa evropskom ne-
tehnickom civilizacijom i strogo i u istom stanju cuvajmo
nas moral i ¢udi, pustimo ih neka se oni sami on svojim
krugovima usavrSuju i napredujiu.

Da razjasnimo ovo nase stanoviste sa jednim pri-
mjerom:

Japan, o ¢ijem smo tehnickom napredku malo prije
govorili, potpuno primiv§i evropsku znanost, nije ni
malo naginjao za evropsku netehnicku civilizaciju. Moral
i narodni obiCaji oCuvani su potpunom paZnjom u
zemlji ,,Ragjajuéeg Sunca". Sta vise, udnovato je, da se
je pri primainju evropske tehnologije, mnogo do toga
drzalo, da se druga vrsta evropske civilizacije u zemlju
ne unese, i narod je pokazao Zestoku mrznju za ovu
netehnicku; evropsku civilizaciju. U zemlji Neppona je
svak prezren koji hvali ovu potonju civilizaciju Kako
japanski narod gorljivo prima tehnologiju, tako isto
brizno ¢uva narodne obicaje.

Ovdje nam je joS napomenuti da se, netehnicka ci-
vilizacija, to jest moralni obicaji ne mogu poprimiti. Po-
jedinci od prilike mogu primiti ovi moral. Ali jedan na-
rod en masse i za sve pojedince nemoze uzeti moral i o-
bicaje drugoga naroda.

Ova je civilizacija vanjski odraz narodne dusSe.
Dusa; osobito duSa naroda ne moze se tako lahko i kroz
malo vremena promijeniti. Promjena duse jednog ko-
ljena ne znaci i promjenu osebina jednog naroda. Za to
treba mnogo generacija a da se promijene narav i obi-
¢aji. Ova je prava civilizacija produkat povijesti, obicaja
koji su trajala na vjekove, te klime i od stotine hiljada
drugih faktora. Dakle nju napustiti a drugu odmah po-
primiti posve je iskljuceno.

Ostavimo na stranu Istok i Zapad, krscanski svijet i
islamski svijet; u Evropi, bez obzira na op¢i znacaj,
postoji veliki kontrast opreka izmegju civilizacije engles-
ke 1 francuske. Kada bi se francuski zakon, metode, obi-
¢aji 1 forma vlade prenijela u Veliku Britaniju, kako bi tu
u opéem zivotu na jedno¢ uslijedio zastoj, isto bi se
dogodilo i kad bi se engleske ustanove prenijele U Fran-
cusku.

Ako jedan narod Zeli napredovati treba da primi
tehnicku civilizaciju, a da svoju glavnu civilizaciju ¢uva sa
najviSim fanatizmom i da je nastoji na visi stepen uzdiéi i
usavrsiti. (Kao n. pr, svoj jezik).

U Indiji, u raznim predjelima Afrike, na skrajnjem
Istoku urogjenici, koji su primili odgoj od Francuza ili
od Engleza, ne mogase primiti svojstva, obiCaje i me-
tode ovih naprednih naroda, nego su jedino naslijedili
njihove nevaljastine. Ovakovi niti koriste Evropljanima,
niti sami sebi. Njihova masta nemoze shvatiti evropejstva.
Evropske zabave, proste i privredne naslade njima vrlo
pogoduju. Posljedica je toga, da izgube karakter.

Jerbo se karakter kroz dugo vremena postizava, ali ima
tu sposobnost da se lahko i brzo izgubi. Buduéi ovi
stvorovi ostaju megju dvije oprecne civilizacije ni sami,
kao pojedinci, me mogu postati sretni.

Oni su najbolja sredstva informaciijie, najvazniji a-
geniti Engleske 1 Francuske. Dakle nije neopravdano i
nelogi¢no Sto zaostali narodi, ove svoje tako brzo civi-
liziovane pojedince mrze i preziru.

Krs¢anski misioneri ovako svijet udaljuju od lijepog
morala. Katolicki i protestanski su misioneri u Siriji, u
ovim naSim provincijama nazalost jedan vazan dio naseg
naroda, a osobito Arape nemuslimane s pravog puta
okrenuli. Misionarski a napose jezuitski odgoj je, Bejrut,
Libanon i njihovu okolicu ucinio ognjiStem bune i
pokvarenosti. Da nije islamske revnosti, Sirija bi danas
bila u plamenu.

Ako pravedno istrazimo, uvidje¢emo, da od tih raz-
nih arapskih crkava ne mozemo ocekivati viSe nika-
kove koristi.

Zadaca je evropskih misionara u Kini, zavagjat
narod i sprjecavati narodno jedinstvo.

Takogjer razni misioneri u Egiptu koptsko pleme
snizuju na stepen najnemoralnijeg naroda na svijetu.

I protestanskim je misionerima u Indiji i Kini uspjelo
zadobiti ovim Koptima sli¢ne elemtente.

Dobar je primjer moral ovakih civilizovanih stvo-
rova, te crnaca u Americi, koji mijenjaju socijalnu boju, o
kojima govore sveske Paul Adama: i Dr, Gustava Le
Bona.

I u naSoj se zemlji — u manjoj mjeri — nailazi na
ovaka ¢udovista.

Rezultat: U povijesti nejma primjera da je jedan
narod, napustivsi svoju pravu civilizaciju i primivsi drugu
postigao sjaj i veli¢inu.

Takogjer povjest nije do danas zabiljezila ni jedan
narod, koji je, ne primivsi tehnicke civilizacije, jednom
posve drugom i nedostatnom tehnologijom u Zivotnoj
borbi pobijedio. Glavni uzrok opadanju Muslimana jest
u tome $to nisu mogli razlikovati ove dvije civilizacije,
Sto su vjerovali, da ¢e sa starom tehnologijom moci po-
sao vigjati ili pravije §to nijesu poznavali tehnikom na-
predovale dijelove svijeta i Sto nijesu istrazaivali motive
uspjeha.

Nas sud: Da Muslimani uzmognu napredovati mo-
raju odmah primiti tehnicku civilizaciju Evrope. Bez
toga nikaiko.

(Nastaviti ¢e se).

Hié¢mo:
El-Islamu jalu ve la jula alejhi!.

Duboko se klanjam Tebi, o Vjero Cista!

Pred Tvojom mo¢i padam, o Istino jaka!

Jer svjetlo Tvoje — zvjezda mirijade — blista i
El-Islamu jalu ve la jula alejhi!
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Bezbroj rijeka, u veliko $to teCe more,
Milijuni dusa tako klanjaju Tebi...

I crv i mrav, ptica i zvijer, svi redom zbore:
El-Islamu jalu ve la jula alejhi!

Stolje¢a duga, jakog puna duha Tvoga,
Tjeraju¢' mrak, k Svjetlu vodeé', jasno svjedoce,
Vjera da je snazna u jednog pravog Boga:
El-Islamu jalu ve la jula alejhi!

Sto nauk Tvoj je jak i nit je Tvoja &vrsta,
Prosvjeta nek slovi o tom, kultura silna,
Islamska znanost i umijeca bezbroj vrsta;
El-Islamu jalu ve la jula alejhi;

Carobni blista Istok, ubavi Zapad

I kuplje se u zlatnim trakam' sunca Tvoga
Kordova, Kairo, Damask, Alhambra, Bagdad;
El-Islamu jalu ve la jula alejhi!

Duboko se klanjam Tebi, o Vjero sveta!
Pred Tvojom mo¢i padam, o Istino jaka!,
Krila $to moc¢na Siri§ preko bjela svjeta:. ,
El-lslamu jalu ve la jula alejhi!

Mevaizi - dinyjje.
Sakib Korkut:

v v ..
Nasa duznost prema fukari 1
jetimima.

Moto: ,Boguje najmilija ona
vasa kuca, u kojoj se nalaz
ugos§éen jetim".

HadisiSerif.

Znameniti mufessir Bejdavi veli jednom prilikom
,»Bogatstvo nije u mnozini imovine, ono je u nutarnjem
zadovoljstvu i smirenosti duse". I zaista je tako. Svaki-
¢as ¢emo nabasati na imuénike, koji robuju svom malu
strepe nad njim i neprestano razmisljaju o tom, kako
¢e ga Sto prije i Sto viSe povecati. U toj brizi mnogi
zaboravljaju ¢ak i licnu komociju. Ova sorta ljudi ni-
jesu nisSta drugo nego parasiti na tijelu svoje zajednice;
oni nemaju osjecaja duznosti prema svom bliznjemu i
ne vode brige ni o ¢em, osim o svom zlatnom idolu.
Oni su slijepi i gluhi za bijedu i patnje svoje okolice,
siSu svakog s kim dogju u dodir i ali§veri$ i pri tom
su bezobzirni kao divlje Zzivotinje. Izrabljuju nejacega i
ovisnoga, utjeCu se i najodvratnijim sretstvima, kratko
re¢eno: krvopije su najnize vrsti.

Imaju li ovaki ljudi zajednice sa Islamom?

Jedno sure, §to ga ¢esto u¢imo u namazu daje
nam na to pitanje — potpuno nijecan odgovor.
Mi ¢éemo ga ovdje objasniti sa nakanom, da upremo

prstom u jednu rakranu naSe sadanje zajednice i svra-
timo paznju svjema koje ovaj ratni vrtlog nije jo$
potpuno zatrovao. Radi se o suretu ,,Ereejte", $to nam
je tako cesto na jeziku, nu na zalost ne i u zaparlo-
7enim nasim srcima. Cujmo i upamtimo znadenje ovog
rijeCima kratkog, nu sadrZzajem prepunog Bozijeg su-
reta, ¢ujmo i1 nastojmo da se koliko bilo odazovemo
njegovu humanom nalogu. Ina¢e nam nema spasa ni
na dunjaluku ni na ahiretu, otpuhnuce nas Bozija
srdzba i ne¢e nam se ni za trag znati.

Bog (dz. §.) veli u tom suretu: ,, Vidje li (zna$
li) onog, §to laze (obmanjuje) vjerom? To je
onaj, Sto napusta (odbija) jetima (i za njeg se
ne brine) i ne potstrekava na prehranu ubo-
gara inevoljnika". Isprazna dreka: ,,ja sam pravi
muslim", formalni namaz i post nijesu dakle Islam i
njegova sréika. Islamska je suStina — robovanje Bogu
(dz. §.), samilost i ljubav prema zajednici i dobru te
zajednice. Bez ove suStine isprazno je klanjanje i po-
Stenje, oni su tada samo formalne "tjelovjezbe i glado-
vanje bez svrhe, jer ako nam oni ne pobugjuju, sami-
losti dolazimo u grupu, o kojoj daljnji ajeti ,,Ereejte".
sureta ovako zbore: ,,S toga kuku iteSkoti
onim klanjac¢ima, koji su sahije od svog
namaza (Cija su srca gafil, pa ne shvadaju da je
namaska svrha — pribliziti se Bogu i njegovim uzvi-
Senim zapovjedima), koji se samo pretvaraju
(i hoée da svojim namazom postignu divljenje ljudi,
umjesto da im on umekSava srca) te uskracuju
pomoc¢" (i nijesu nikom od koristi).

Uskrata pomoé¢i svom bliznjem i pomanjkanje
samilosti oc¢iti su dakle znakovi — laznog i prividnog,
povrsnog i formalnog imana. I ho¢emo li svoj spas,
valja nam se priblizavati jezgri i srcici Islama i nasto-
jati da nam namaz uzbugjuje osjecaje samilosti i brat-
stva, ljubavi i uzajamnosti. Klanjas 1i i postiS, a da ti
srce ostaje na istom kararu, bez ikakakva djejstva na
duSu, u ruci ti je ocit znak, da ne spada$ u hakk-
muslimane: klimav ti je din i blizu si lazi-muslimanima.
Bog veli: ,,TeSko ti ga takim klanjac¢ima!"...

Adzeba, za §to li je ovako strogo naregjena sa-
milost i za $to Bog njeno pomanjkanje oznacuje kao
lazni iman? Odgovor je kratak i vrlo jednostavan:
bez ljubavi i samilosti nema mjesta pravici i obazri-
vosti, bez njih caruje sebi¢nost i nasilje, gazi se sloboda
i pravda, istina i uljudba. Nemilosrdnost sestra je na-
silju, majka nepravdi. Promislimo o dogjagjajima ovih
Cetiri-pet godina i odmah ¢e nam biti jasna oStrina
sureta, S§to ga gore navedosmo. Nu mjesto da uspore-
gjujemo govore palih i sadanjih evropskih i americkih
diplomata, mi ¢emo se ragje ute¢i uputi svete svoje
knjige, koja je visoko iznad tri¢avih raspredanja i nad-
mudrivanja partai¢nih i zakukuljenih sadanjih politicara,
mudraca i filozofa. Jednim zbijenim i lakoni¢nim, jedrim i
kratkim stilom prikazuje nam Kur'an (a. §.) uzroke
raspa i propadanja pojedinaca i cijelih skupina i ujedno
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u kratkom suretu daje upute, kako ¢emo se ocuvati
od tog belaja i ucvrstiti svoju zajednicu. U ,fedzr"
suretu pita Bog (dz. §.) vidjesmo li §ta je on ucinio
od silnih i u svoje doba vrlo naprednih i moénih kav-
mova Ada, Semuda i silnog Firauna, pa kao uzrok
njihova kraha oznacuje zajedni¢ko im svojstvo: ,na-
silje i tlacenje, koje jeurodilo silnim fe-
sa d o m" i dovelo do rasula ovih naroda i raspa silne
mo¢i njihovih gospodujuéih elemenata,

Tefsire¢i ovaj ajet veli merhum Abduhu: ,,Tugjan
znaci izaéi iz ¢ize, odaljiti se od pravednosti i pretje-
rati u uzurpaciji i otimanju tugjeg haka, oslanjajuéi se
na silu i mo¢. Ko svoju mo¢ izrabljuje i krsi tugja
prava — ruSi veze svoje zajednice i kida megjusobnu
ljubav i poStovanje, na kojima opstoji ta zajednica.
Nasilje ragja otporom prignjecenih jedinica i sili ih na
revoltu i uzbunu. I kad jednom uzme maha osjecaj
pojedinaca, da im je njihova zajednica samo na §tetu
i zator — trvenje je gotova stvar, a time i propast te
zajednice."*) A Sta je Skrtost nego li nasilje ?

Bog (dz. §.) ne trpi nasilja i napravde i na ovake
skupine ,,spusta bi¢ svoje strahovite kazne.
Jer Gospodar Tvoj motri i bdije". Nije li ovo
sadanje klanje, mrcvarenje i svakovrsno uniStavanje
samo taj strasni bi¢? Hoce li se taj bi¢ dignuti bez
pobjede prava i pravice, sporazuma i obostranog pri-
hvata ¢ovjecnijih principa uprave i megjunarodnih od-
nosaja ? Nikada i nikada. Kur'an je Bozije Slovo i on
ne moze pofaliti: ili ¢e pasti nasilje, ili je kraj posto-
je¢im skupinama. Samo je ovaki izlaz iz labirinta da-
nas$njih krilatica imperializam, kapitalizam i socijalizam;
autokracija, demokracija i samoodregjenje. Gornja kissa
nije slucajno napomenuta i hoé¢emo li izlaz, valja iz nje
povucéi pouku i prema tom se urediti...

Upozorivsi nas S$ta je bilo sa narodima, sku-
pinama i silnim pojedincima, koji se odaljiSe od prin-
cipa pravde, snosljivosti i samilosti, te svrativ§i nam
paznju na strahovitost kazne i svoju budnost, ras-
¢inja nam Bog (dz. §.) ljutsku psihu i nagone, pa veli:
»Pa kad Gospodar stavi ¢ovjeka na kusSnju,
odlikovavsi ga i obasuvs§i blagodatima,
¢ovjek (se umisli i posili, pa) veli: (zasluzan sam 1)
odlikova me (s toga Bog). A kad ga kusSa (iz
drugu ruku) pa mu umjeri (i stijesni) nafaku, (Covjek,
veli: ponizio me je (Bog, zapostavio me i napustio.)
O ne! (Tako se ne smiju shvadati te dvije vrsti kusnje.)
No (vi slabo shvacate, pa ako ste siromasi brzo klo-
nete i u svojoj neopravdanoj resignaciji umiSljate za-
pusStenost i drzite da vas to liSava duznosti prema
zajednici. Ako ste bogati, drZite to Zivotnom svrhom, pa
zaboravljate na samilost i zapustate nemocnike.) Vi
ne poc¢ascéavate (i ne ugledate) jetima, niti se
(natjecete i) potstrekavate na opskrbu ubo-
gih. Halapljivo zderete nasSijedst va (oko

*) Sejh Muhamed Abduhu: "Tefsiru dZuz'i Amme" str. 80

kojih se nijeste mucili) i slijepo (i bezgrani¢no)
ljubite mal. (Je li to svrha vaseg zivota?) 0 ne!
Kad se smrvi zemlja i dogje sud; kad se
ukaze dZzehennem do¢i ¢e Covjek sebi. Nu
—kasno je tako otreznjenje".

Valja se dakle otrijezniti na vrijeme, prije nego
li sklopimo svoje gladne oc€i; treba svoje zivljenje
protkati uzviSenim osjecajima bratstva i samilosti, valja
se zrtvovati za dobro zajednice i tek se onda moze
nadati u spas duse i bolji zivot iza groba. NaSa na
rodna poslovica veli: ,,U dobru se ne ponesi, a u zlu
se ne ponisti". Karakteristican dokaz, da je Islam udario
blagosoven pecat i na nase narodno blago, da ga je
oplemenio i uzdigao. .. ...

Bogatstvo je dakle samo jedna Bozija kusnja kojom
mjeri ljutsku vrijednost. Ono ne smije biti svrha Zivota,
niti sredstvo vlasti i nasilja. Bogata§ ne smije sisati
svoju okolinu, nego svoje imanje namijeniti koristi
zajednice: ikjram Ciniti jetime i podupirati sirotinju.
Cine¢i taka dobro¢instva satuvaée ove sirote od tugje
najezde, ponio¢i ¢e njihovu odgoju i tako biti sebeb,
da i drugi ne izgube vjerskog osjecaja. Ta
poznata je Cinjenica, da je fakr i zaruret prvi uzrok i
ponajglavniji povod gubljenju vjere.

Kao sto se bogata§ ne smije posiliti, isto se tako
siromah ne smije ponistiti. SiromasStvo je samo jedan
boziji dar i kusnja, kojom se mjeri sabur i pouzdanje u
Boga. Siromah ne smije klonuti, niti se moze smatrati
liSenim obveze prema svom stvoritelju. SiromaStina ne
smije biti izlika zapuStenosti i resignacije. I siromah je
c¢ovjek rob kao i bogata$, pa i on mora misliti na
zajednicu 1 sluziti njenu obezbjegjenju: obe grupe
moraju imati na srcu ,elhamdu lillah"; obje se grupe
trebaju priblizavati bozijem zadovoljstvu. Valja se dizati
¢istiti svoju nutrinu, pa ako imas$, valja dijeliti, i
ako nemasS,treba bar druge kanderisavati da
dijele i budu od koristi. Cineéi tako pribliziéemo
se bozjoj milosti, pa ¢e nam na$§ zivot biti pun svrhe i
zadovoljstva. Jer kao §to Bog (dz. §.) ima ,,bi¢ kazne"
za one, koji se u dobru posile, a u zlu poniste, isto
nam tako na koncu ,fedzr" sureta stavlja u izgled
svoje nimete na drugom svijetu i dovikuje: ,,A ti
smirena (ivjerom utjeSena) duso, vrati se svom
Gospodaru zadovoljna i (od njeg) 1ijep o
primljena. Uvrstajse umoje prave robove i
unigji umojdzenet."

Kako ¢emo to postignuti? Merhum Abduhu to
zgodno kazuje ovim rijec¢ima: ,,Kad se ¢ovjek usavrsi
i uzdigne nad zivotinjske strasti bi¢e na bogatstvu
Sakjir, ne ¢e traziti nego pravdu, niti ¢e koga oStetiti.
Svojski ¢e se brinuti za jetime i hrani¢e ubogare na-
stoje¢i, da se i drugi za njim povedu i slijjede ga u svemu,
§to je na korist zajednice. Ako bude fukara, biée sa-
burli i nikad ne ¢ée teziti da se na nedozvoljeni nacin
domogne tugje svojine. Ne ¢e spasti ni na tugje glav-
nje, niti u svom , fukaraluku zaboraviti jetima i otimati
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se za uboskim zalogajem. Ako im ve¢ ne moze sobom
pomoéi, zagovarace ih na svakom koraku."

O infaku ima jo$ dosta ajeta, nu mi ¢emo zavrsiti
citirav$i jo§ samo plamene rijeCi ,,Beled" sureta (,,La
uksimu"), koje vele: ,,Mi Covjeka stvorismo u muci (i
naprezanju. Nu nek radi toga ne klone, a narocito nek se
ne sili i ne uzdize. Sicusan je. Sta on moZe tom svojom
umisljenom mo¢i i snagom?) Misli li da niko nije od njeg
mo¢niji,? (SmijeSan je u toj svojoj umisljenosti i
zaboravljanju na Svemogucega. Nek se stoga ne razmece
1) Govori: izda-doh gomile imetka. (Jer Sta mu je korist od
tog troSenja u tutanj, ako stime trazi slavu i priznanje
okoline, a nema istinskog osjecaja samilosti za bijednika
7)Zar mu ne dadosmo oci, jezikiusnice i zar ga ne
uputismo na dvije staze? (Stazu dobra i zla. Za §to se
ispravno ne sluzi podijeljenim blagodatima, pa ne uvidi
svrhu svog imetka? Nu on voli biti slijep). I ne¢e da se
zamuci ,,akabom A po ¢em ¢e$ znati §ta je ,,akaba"?*) (To
je:) Oprastanje roba ili u vrijeme oskudice i bijede
nahraniti bljiZznjega jetima ili unizena bogalja. (Nu
kratkovidi i umisljeni Covjek glavinja i zaboravlja da se
sve ima Ciniti radi Boga Milostivoga. Da je covjek na
svom mjestu i uvigjavan, bio bi samilostan,) Pa bi bio od
onih, Sto vjeruju, §to se savjetuju i bodre na sabur (i
istrajnost u vrSenju dobrih djela) i merhamet (prema
nevoljnicima). Samo su to desnicari (i boZiji odabranici).
A oni, §to ukrivaju (i kjufrom mimoilaze) nase ajete, to su
ljevicari. Na njih ¢e vatra u slojevima (i naslagama)".

Da jo$ jednom ukratko ponovimo: Ko nema mer-
hameta, pa ne podupire fukare i jetima tvorom ili zborom,
taj — nije pravi muslim. TeSko se njemu, klanjao ili ne
klanjao, postio ili mrsio! Din mu je — lazan i spada u
"ljevicare", na koje Ce pasti strasna kazna, jer uskracuju
pomo €.

U koga je pak razvijen merhamet, svojstvo pravih
muslimana, Sto nekad bijase poslovi¢no u nasem narodu
(,,merhametli Turci"), taj spada u spokojne i smirene duse,
gori od imana i nije ,sahija" i gafil u svom namazu i
drugim ibadetima: blago mi se takim desniCarima i
desnicarkama, jer shvatiSe svoj islamski poziv i
odgonetnuse svrhu Zivota.

,Nasem nazatku nije kriv Islam, nego naSe krivo
shva¢eno muslimanstvo" reCe jedan noviji na$§ ucenjak. I
zaista je tako. Istina je to, koju potvrgjuje nasa po-; fakat,
koji se ne moze zanijekati. Jer dok su muslimani slijedili
duh Islama, vrstahu se u naj-

*) Ova recenica ima prema duhu arapskog jezika tu
svthu, da svrati osobitu pozornost na vaznost,
upotrijebljenog kojeg izraza. ,,Akaba" bi inae znacila:
krSna staza".

naprednije savremene narode. Eno Arapa. Dok su slijedili
Kur'an igjahu naprijed i1 bijahu ucitelji ljutstva. Kad
poklekose pred bogatstvom i izgubiSe sabur —udari ih
Bozija kamdzija i — nestade traga njihovoj slavi i
drzavnom opstanku. Eno Turaka. Dok im sultani trazahu
fetve za svoje Cine —igjahu naprijed i podlagahu svojoj
mo¢i drzavu za drzavom. Kad pocese praviti saraje i
coskove, ,Ciragane" i ,dolma bagce"; kad uvedose
»alafrangu" 1 svoj postupak udeSavahu prema ukusu
zapada — davahu takrir iza takrira, doziviSe poraze iza
poraza.

Evo vam nas. Dok nam Gazi Husrevbezi i njegovi
Sljedovatelji pravljahu medrese, mektebe, dzamije; banje,
Sadrvane, musafirhane i imareta bijasmo svoji na svom:
slavni, silni 1 uvazeni. Jer — rad nam bijaSe u duhu
Islama. Nu od kako poce vika: Se-riat na srijedu, da se —
duhan na hrpama prodaje"; od kad izbi pitanje kakva ¢e
se koza upotrebljavati za mestve, a kakva za firale —
udarismo za primjerom rakova i dogjosmo u ovaj hal. Za
§to? Jednostavno s toga, Sto se odaljismo od pravog
islamskog duha. Omjerimo se o gornje ajete! Kamo nam
samo prijegor i pozrtvovnost; gdje su nam uboznice i
sirotiS§ta ? Jedni smo se ,,civilizirali" pa i ne padamo na
sedzdu, nu jesu li na svom mjestu i oni, $to jo§ klanjaju?
Jesu li musallije ili ,,sahun"?. Nema niSta, ¢im bi se
moglo dokazati da nijesmo pravi ,,sahuni"...

Zamislimo se malo u gornje ajete! Sta vidimo? To,
da nam Kur'an (a. §.) nalaZe samilost kao — oznaku dina i
imana. Braniti i u¢vrSc¢avati dinske temelje prva nam je i
najpreca duznost. To je najsavrSeniji ,,emr bil maruf", o
kojem pisasmo u proSlom broju ,Bisera", pa je prema
tomu i briga za nejacad i nevoljnike nasa opc¢a duznost, u
kojoj moramo svi sudjelovati i posvetiti joj se svom
snagom i svima moralnim i materijalnim sredstvima. Ne
treba prikazivati naSeg hala u ovom pogledu, hiljade
poginuse ostavivs§si nam neopskrbljene obitelji i nejacad.
Time je sve receno! Mnogi i stekoSe. Nije li vrijeme, da se
ve¢ jednom razdrijeSe kese i otvore lisnice? Zar ¢e nam
ulema c¢ekati kijametski dan, pa tek onda povesti kakvu.
islamsku akciju? Ovo je u istinu prevrsilo svaku mjeru. Ili
valja voditi i1 prednjaciti organizatorskim radom, ili
skidajmo saruke i briSimo sve nazive, pod kojima se
razumijeva ,,alim". Zapec¢njaka je i onako previse, pa ako
¢e 1 ulema u njih, nek ne gazi bar svog bijelog i Cistog
vanjskog znaka...

A vi, §to vas Bog kuSa ,obasuv§i vas svojim
nimetima"! Sta da se vama rekne i kaze? A $ta vama
zdrave i mlade ratne muzikace, §to i nakon toliko hiljada
nasih mrtvaca i ranjenika, imate jo§ i sad vremena za
teferice i1 slatke razgovore? A Sta da se kaze vama,
»moderne" salonske dame u svili i lakovanim cipelicama,
vama §to se jo$ i sad bavite modnim listovima i svoj
»dragocjeni" Zivot tratite u besposlici i
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neislamskom izmiSljanju sredstava za vanjsko dopa-
danje? Zar vam Gospodar ne dade o¢i, usne i dvije ,
staze? Zar Cete 1 dalje biti slijepe za zalosno stanje
svojih bijednih sestara; zar nije vrijeme da mjesto
»lijepe li toalete!" izgovarate: ,,bijedna sestrice!"? Zar
vjec¢no putem oholosti i ispraznog sjaja, mjesto stazom
samilosti 1 islamskog samoprijegora. NeS§to ¢u vam
napomenuti:  Prve  muslimanke noSahu  sanitetske
potrepstine, vidahu ranjenike i noSahu ih sa ratnog
popriSta. Nasi sinovi ginu u dalekim tugjinama, pa zar
da se ne brinete ni za njihovim samohranim majkama,
domacicama i1 nejacadi? Dolje sa tim modernim
frakovima i lakovima, pa za islamski poziv
zene tjeSiteljice i odane skrbnice! Bog vas
duzi kao i nas, rod vas moli kao i nas... Oh, dosta,
dosta! Bog nam prosvijetlio um i pokrenuo zamrlim
osjecajimal...

Neko ¢e mi re¢i da sam pofalio i zaboravio ,va-
kufsko sirotiSte". Nu ja konstatujem da to nije nase
nego — vladino sirotiSte, budu¢i mu trosak pod-
miruje vlada svojom subvencijom, a ne mi svojim za-
tvorenim kesama i lisnicama. Cetiri godine rata mitige
mimo nas bez ikakva naseg opamecenja. Kroz to vri-
jeme niti podigosmo sirotista, niti — S$to je jo§ stras-
nije — ozbiljno povedosmo akciju za njegovo podig-
nuce. Vakufska direkcija vodi toboz akciju za Zensko
sirotiSte, nu kamo pusta sreca, da nije ni doslo do
saborskog zakljucka o uspostavi fonda za to sirotiste.
Mozda bi se ostvarilo, a ovako ¢e mu se fond usta-
noviti kad se i1 naSi Zenski jetimi nagju u tugjim uboz-
nicama. Muski su nam vec¢ pali u ruke casnih sestara.
I to da su gdje, ve¢ u centrumu nase zemlje, pred
nosom vakufske direkcije i naSeg ulema-medzlisa ...

Inicijativu, da se pokrene akcija za osnutak islam-
skoga djecijeg doma doveSe ad absurdum. Rijaset ju
je bio objerucke prigrlio, nu stupivsi u dodir sa sabor-
skim odborom, prepustio ju je opce poznatoj ,,marnoj"
djelatnosti sarajevskog muftijskog ureda. Dok je kroz
5—6 mjeseci sluzbenog ,uredovanja" poprimio kon-
kretne forme, predlog je izgubio svoju temeljnu crtu:
od pokretanja akcije za sirotiste, u koje bi se smjestila
" siroc¢ad iz cijele zemlje, spalo se je na akciju za lo-
kalno sirotiSte grada Sarajeva. Pa da se je bar i to
ostvarilo. Nu da, za to bi trebalo rada i akcije, a ko
¢e to traziti od sarajevskog mufti efendije?

Da maknem pitanje sa mrtve tacke konstatovacu
da su se preklanjskog ramazana tri Cetiri noé¢i s vrlo
dobrim uspjehom kupili prilozi i zavodili upisi obeca-
nih milodara, a lanjskog se je ramazana polagao ra-
cun o rezultatu tog pothvata. Na skupstini je priznao
mufti efendija, da za cijelo vrijeme — dakle tokom
jedne cijele godine — nije od nekih ljudi ni zatrazio
obecanog priloga, a kamo li da je akciju nastavio i1
dovrsio. Izjava je pobudila senzaciju, a kritika je one-

mogucila prihvat muftina predloga, da se sakupljeni
novac ustupi ,,Merhametu". Skupstina je jednoglasno
odbila muftin izvjestaj i njegove predloge i pozvala ga
da nastavi akciju sazvavsi Siru skupstinu. Nu skupsti-
na nije sazvana, premda je — sa c¢ursa ,,Begove dza-
mije" proglaSeno da ¢e se odrzati odmah iza bajrama.
Odusevljenje je jenjalo i stvar spava kao i mnoge
druge. Pred licem javnosti dizem glas protesta i pi-
tam: ,,zar se ovako postupa u jednom zivotnom nasem
pitanju?"

Eto taki smo mi i naSi ,,vjerski predstavnici".
Tako je u Sarajevu, a gdje je u Bosni i Hercegovini
bolje? Sta dado$e na$i ratni ,tekliéi" $ta za jetime
uciniSe nasi prvaci i ,,pravi Turci" ? I dok se kod nas
muftije skanjuju na godine, katoli¢ki i pravoslavni sve-
¢enici smjestiSe u Slavoniji na hiljade sirote djece.
PozvaSe preko vlade i nase aut. oblasti, pa nam Sla-
vonci hrane vise siroCadi nego li ih je u tako-zvanom
,vakufskom" siroti$tu! ,,Jadna Liko, $ta si do¢ekala"....

Dao Bog, pa ovi reci potakli bar ulema-medzlis
na intenzivnu akciju, jer je zaista krajnji ¢as. Na na-
rod se moZe osloniti, jer se nikad nije oglusio koris-
noj i islamskoj akciji. Tako je bar do sad bilo. Na
rad gospodo! Organizujte bar upotrebu zecata. Na rad
ina -

A. Hifzi Bjelevac.

Z.a Zvono.

Krusevo i Bjelevi¢i leze daleko od glavne ceste.
Pjesak i konj mogu pristupiti, a kola nisu nikada kroz
ta sela prosla. Ni jahac¢eg puta nema, nego izmegju ka-
menja i Sikara mora se verati dok prispije$ u ubavu kru-
Sevacku dolinu kojoj na desno jedno dva sahata leze
Bjelevi¢i. Seljani se bave ve¢inom gojenjem stoke, pa se
gotovo i ne vide kuée u tim selima nego samo Stale i po-
jate za stoku. Tek koja kuéa proviruje izmegju njih bijelo
okrecena sa slamnatim krovom. Jedino u Krusevu dvije
su kuce crijepom pokrivene i to kneza Mati¢a. U Bjele-.
vi¢ima je muhtareva kuca nesto visa, ali je ve¢ tro$na i
stara, da bi je malo jaci potres sravnio sa zemljom.
Naokolo se prostiru »trave«, pasnjaci sa ogradama i
bujnom travom, koji se vrlo skupo placaju.

Seljani Zivu onim starim patrijarhalnim zivotom,
koji je daleko od nasega poimanja. Bilize su prirodi, nego
nasemu zivljenju. Neuki su i plasljivi, ako ih zastane$
u gradu, a veseli, prijazni i dobri u njihovu selu. Nijesu
bogati, jer nemaju mnogo zemlje; — tek toliko koliko im
je nuzno, da mogu svoju zajednicu ishraniti svojim.
Citavo im je drugo imanje stoka.

Ni skole, ni dzamije — pa ni crkve nemaju. Musli-
mani su i kr§¢ani po imenu, po vejrovanju, ali po obre-
dima slabo su i jeodno i drugo. Raduju se lijepu vremenu
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i sitnoj kisi, a plase se grmljavine i gustih oblaka, jer
drze, da ¢e donijeti tucu, ili kakvu drugu priredbu -
nedacu.

Kad sijeva jedni u¢e duge dove, koje su od usta do
usta krivo naucili, a drugi se krizaju: Boze ucuvaj! ...

Da muhtar i knez ne odu na »nalog« i donesu od-
redbe oblasti, da oni ne kazu, kad ¢e ramazan ili bajram
ne bi niko znao. Tamo se ne racuna po kalendaru, niti
se zna kada je proljece ili zima. Nezna se kada je prvi,
a kada zadnji... Nekad zaborave: jeli subota ili Cetvr-
tak, pa pitaju po dvije kuce dok se ne sloze: da je
cetvrtak ...

Klanjaju stari ljudi: nekad sabah odmah iza jacije,
a nekad i¢indiju u akSam. AkSam im progje, a ve€inom
zaspu prije jacije. Drugi — mlagji i Zene nikako i ne
klanjaju. Nemaju kada!!

Najglavniji dogagjaj je igjenje u planinu ... Onda
nastaje jedna velika promjena u njihovu zivotu. Jedni
idu sa stokom u planine preko ljeta, a drugi ostaju kod
kuce. I to samo starci ostaju — mladost odlazi sa svo-
jim stadom. ..

Najbogatiji su Tabak Ibro i Sinanovi¢ Osman, a u
Krusevu Mati¢i. Zemlje ni oni nemaju previse, ali je sto-
ka velika: do hiljadu glava!

U vecer i u jutro ozivi selo kad se hajvan vraca sa
ispase ili odlazi na ispasita. Cobani sviraju uz svoje
frule, a Cobanice pjevaju seljacke pjesme po jednom ne-
promjenljivom napjevu. A kad se tek pomoli prema
selu Tabakovo stado a za njim, Sinanovi¢, a Cesto i iz-
mjesano oboje sa velikim jarcem zvonarom, koji je uvijek
iSao naprijed. Pred Tabakovom kué¢om zaustavio bi se
zvonar, okrenuo se prema stadu, kao da je htio reci:
»Zamnom . ..« pa bi usao u prostrano dvoriste.

Udovica Ibre Tabaka izasla bi pred njega i uzela
ga za rogove. Onda bi on mahnuo glavom i zvono bi
zazvonilo. Ovce i koze, kozli¢i i janjci ulazili su na
vrata. Cobanin Musan Rizvi¢ ostao bi na ulazu razgo-
varajuéi sa svojim drugom Velijom Cavdarom, koji je
¢uvao stado Sinanovica. Pa kad je i posljednja ovca i
janjac unisao zatvorio bi vrata i sjeo pred kucu.

A Velija je otjerao svoje stado dalje. Sutra su se
opet sastajali i i§li zajedno.

Od djetinjstva su zajedno. Sada su ve¢ odrasli —
mladi¢i, zdravi, jedri. Oni nikoga ne poznaju osim
svoga stada i svog sela, kojeg iz jutra ostavljaju i u ve-
¢er se opet vracaju. Ni dane ne znaju, a sata niko ni
nema u selu osim muhtara. U pric¢i ljudi pri¢aju, kako
je nekad davno ve¢ neki Halil Bjelojevac napravio od
drveta sahat i ondje pod kos¢elovim stablom pred muh-
tarevom kucom stavio ga na drvo, objesio gjunleta od
kamena i pokazivao vrijeme. To je bilo ¢udo boZzje od
neuka covejka, koji nije nikad ni do u grad otiSao. Vele
u snu naucio. A onda je otiSao u grad, da tamo pokazuje
svijetu svoje znanje. To je pri¢a u koju jo$ i danas svi
vjeruju.

Musan i Velija radunaju vrijeme po suncu, a go-
disnja doba po travi kako raste. Oni znadu, kad se sunce
pomoli kroz granje muhtareve koscele, da je onda —
dan, a kada opet na vecer baci svoje crvenkasto svijetlo
u zamrljani pendZzer ma Dedinoj sobi, kako se ulazi u
selo onda ¢e brzo mrak. Podne je, kad sunce ostavi u
hladu polovicu krusevskog blata.

Tada i stoka polje k vodi, da u hadu prezimlje.
Najprije zvonar pogje niz strminu zvoneci svojim velikim
zvonom, kako preskace po kamenju. Onda sve pogje za
njim. Najprije janjci dignu svoje glave, osluhuju... Onda
po¢mu blejati, — potrée... A kako jedan tako svi... Citava
stoka!

Velija i Musan polagano silaze k blatu da i oni u
hladu zaspu dok vruc¢ina pregje.

Krusevacko blato lezi izmegju Bjelevica i KruSeva. Veliko
je megju brdima, te nikuda neotjeCe sivkasta voda po kojoj se
uhvatio zelenilo. Ljeti neSto opane, a zimi i u proljece
naraste veliko. Rasiri svoje skute visoko uz brda. I po tom
se seljaci ravnaju, koliko je kiSe zimus bilo, je 1i Stetila
ozimici. A kako voda opada rac¢unaju kakvo ¢e ljeto biti;
naime ili ¢e biti vise susno ili kiSovito.

Kad se popnes na brdo »Staretina«, kako ga zovu,
pa pogledas oko sebe: vidi§ lijep prizor! S jedne strane
krusevacko blato lezi pred tobom, kao uspavano, okru-
zeno zelenim grmljem, a s druge strane puca ti pred
o¢ima u daljini preko nizih brezulljaka Hutovo blato!
Sunce ga pozlatilo sa svih strana pa bi rekao, da to i
nije voda nego rastoplejno zlato, koje ti o¢i zasljepljuje.
Ne mozes dugo gledati, jer bi ti do§la nesvjestica...

Mozda se ova dva blata i sastaju kroz pore zemlje,
da zajedno idu dalje i dalje . .. Stvaraju rijeke, potocice i
opet ih nestaje pod zemljom! Priroda je tajanstvena i ne-
odkrivena! ............

Musan i Velija dolazili su svaki dan blatu sa svojim
stadom, da u hladu otpocinu.

Hajvan polegne oko vode. Njih dvojica izvale se na
zelenoj travi, nesto malo pozuceloj od sunca, naslone se
na ruku, pa pricaju jedan drugom:

— Zito je dobro izraslo, pa poéelo mjestimice i sa-
zoravati — govori Velija — jo§ nekoliko dane, pa ¢e se
kositi. Onda ¢emo samljeti i spremati se u planinu.

»E, onda ¢e biti pogace od novoga!

— Ja imam ove godine novu kosulju, a kaze mi
tetka, da ¢e mi gacée skrojiti za planine, — nastavlja
Velija..

»A meni su kupili tozluke i pas — hvali se Musan,
pa ¢e mi i opanke kupiti.

- Valjaju kad je kisa — veli drugi— a ovako je
ljepse bos.

»Vrucina je nastala.

U Bjelasnici nac¢i ¢emo jo$ snijega u jamama.

»E. tamo ¢e biti lijepo.

— Naci ¢emo opet one stare kolibe, koje su puste -
bile preko zime.

»... .1 u kojima su vukovi zimovali...
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— Po¢i ¢e 1 Matié¢i tamo. —
»... I muktarevi. ..

Tada je nastala Sutnja. MusSan je poceo drijemati
pa za Cas zaspao. I Velija se izvalio na legja. Tek Sto
bi sklopio o¢i zazvonilo bi zvono!.. Velija bi podigao
glavu.

— Opet mi on ne da spavati...

Bacio bi se kamenom prema jarcu, a zvonar bi za-
stao, tichno glavom, a zvono zazvonilo. Kao da je ka-
zivao! ... Velija bi opet legao metnuvsi ruke pod glavu.
Poceo se zavoditi u san.

Eto, — vidi u polusnu — kako ide u planinu, a
pred njim nebrojeno stado obiljezeno i zaistrijezeno. Vru-
¢e je. Digla se prasina, kao oblaci. On svira uz frulu i
skre¢e sa glavne ceste, da pogje prijekim putem prema
planini.

Opet progledao. Stado je mirno lezalo kraj vode, a
zvonar Tabakov hodao izmegju ovaca. Zvono je opet
klepetalo.

Nekad bi opet za velike vru¢ine neprestano zvonar
hodao i zvonio svojim zvonom, da nije mogao Velija ni
zaklopiti ociju. .. Gazio je po janjcima, po kozama, pa
nastalo blejanje i kmecenje, da bi natjeralo Veliju na
bijes. Skocio bi na noge uzeo kakvu Stapinu i potjerao
zvonara.

On bi otiSao do vode i legao. Komarci ga opet tamo
klali, pa bi ustajao i lijegao, a zvono se uvjek culo...
Velija bi rekao tada MusSanu:

— Skini mu ono zvono, ili ga zatisni travom nek
ne zvoni!

»A kako bi se stado sabiralo  kako bi i8li bez
zvonara? .. upitao m Musan.

- Pa goni¢emo mi ....

»Neznaju oni to! .. Oniiduza glasom! ..

Velija nije viSe spavao. Svirao je na fruli i sluSao u
daljini — tamo preko blata sloznu i lijepu pjesmu. Gle-
dao kako maleni talasi plove vodom, kako se slijevaju
jedan u drugi, da ih opet jedan kolovrat rasijeca...
Nastane jedno veliko kolo— biva sve vece i vece dok se
ne izgubi u daljini.

Kad bi ocuo Velija pjesmu preko blata prestao bi
svirati, ili bi je samo lagano uz frulu pratio, a MuSan
kraj njega koliki je dug hrkao. ..

Pa kao da je i hajvan razumio taj skladni glas —
pjesmu i frulu — digli bi glavu, naculili usi i slusali.
Kao da osluhuju, kao da i oni osjec¢aju! .. jedino koze
su mirno lezale, a jarac — zvonar hodao. Zvono je Ce-
grtalo — cegrtalo ruzno praveéi ostro disonancu. Mozda
je to zvono od kakva uroka udovica metnula jarcu, jer
je bilo vrlo veliko; §to goveda nose.

On je hodao po suncu oko stada, silazio vodi i
pio... Tad bi se digle i ovce — i koze, hodali za njim
po suncu. Komarci bi navalili, nastalo blejanje u kojem
se gubili glasi pjesme i frule.

Musan se protezao, zijevao tjerajuc¢i rukom muhe
sa sebe, progledao i rekao:
»Sviraj Velija!.. Meni se svigja! Slusam ja kroza
san. . .
I opet bi zatvorio oci.
(Svrsit ¢e se.)

Hazim Muftic:

Zivot i rad radi Boga.

(Jedan vaz o Sirkju).

»Allah dzell-Sanuhu nece oprostiti da mu se pri-
druzuje u bozZanstvu, do¢im c¢e sve ostalo oprostiti
kome hoce"!

To je doslovni prevod jednog ajeta iz Kur-ana
(dz. 8.). Nu da to bolje mognemo razumjeti, moramo
biti nesto opSirniji.

Nas stvoritelj i gospodar Bog (dz. §.) utvrdio je
i odredio kur-anom i porukama preko svoga Poslanika
planove naSeg Zzivlja na ovome svijetu. Po tome je
kazao §ta smijemo a §ta ne smijemo raditi. A znao je
da ¢e nas naSe slabosti i druge okolnosti u zivotu vise
puta navesti, da neSto hotimicno ili nehotimi¢no protiv
Njegovih propisa pogrijeSimo; pa da ¢emo radi toga
dolaziti u razne neprilike i da ¢emo u vjeri traziti li-

jeka i razjasnjenja.

Za to je Allah (dz. §.) preko svojih poslanika
vazda porucivao ljudima: Nemojte Ciniti Sira, nemojte
se sa svojom glavom igrati, pa koga jo§ osim Mene
smatrati i obozavali kao Mene. Jer toga nec¢u nikome
i nikada oprostiti. A ostalo ¢u sve i sva lahko opro-
stiti i za sve ¢emo lahko racune sviditi, a Sirca, i opet
vam napominjem §iréa, §ir¢a — neoprastam. Siréa se
cuvajte viSe nego salge, nego ljute guje otrovnice i
viSe nego Zeravice Zive!

Jer ja sam samo jedan jedini Bog, va$ stvoritelj,
va$ hranitelj i branitelj, vas usrecitelj, pa ko mene je-
dinog takovim priznade i uzpriznajeme u cijelom svome
zivotu, ja ¢u ga i usreciti, a onaj, koji nekoga drugog
ili nekakvu stvar, pa ma kakva god bila, bude prizna-
vao kao Sto Mene treba priznavati i bude nekome dru-
gome pridavao neki dio Moje svemoguénosti, Moje
sveznanosti i Moga BoZanstva, ja ¢u takog odmetnika
u svoje vrijeme na svoj na¢in kazniti, a kad me tada
bude molio za pomo¢, preporuc¢i¢u mu za pomocénika
onoga suparnika, kojeg je samnom poredio. Pa nek
onda vidi imali Moj ,,suparnik" kakve snage!

Ti ¢e§ sada reci: E, pa to je stvar
jednostavna! Ja vjerujem Boga jedinoga, vrSim Njegove
zapovjedi, klanjam, postim, radim i potpomazem druge;
ne pijem, ne kradem i ne otimam. Zivim tako i nikad
mi ni na kraj pameti ne dolazi da drzim da imade ko
mocan kao Bog.

Po tome Sto si sad kazao, da ¢e Bog oprostiti
sve osim $§ir¢a, vidim, da odsele smijem §to god i po



Strana 106.

LBISER"

Broj 7,1 8.

grijesiti, pa i koju vjersku zapovjed izostaviti, jer ce
mi biti oprosteno. A Siréa ¢u se beli cuvati!

Jest, povrsno, uzevsi to je sve tako, ali posto
Sir¢a imade nevidljivoga i neosjetljivoga to ¢emo mi
koju progovoriti o Siréu u Sirem smislu, pa kad ga
upozna$, moci ¢es ga se bolje ¢uvati.

Siré je $ejtanovo sjeme, kojim nas na svakom
koraku nastoji zavesti sa pravoga puta, odaleciti nas
od naSeg Stvoritelja i tako nam upropastiti svrhu na-
Sega zivota i uéiniti nam buduénost crnom.

A nije to ni lagahan postao boriti se proti traj-
nom Sejtanovom zavagjanju. Jer neznajuci Sta je to
sir¢ 1 nepoznajuci kako se proti njega bori, viSe puta

Vise puta Ti klanja§ ili posti§ ili daje$ prilog u
dobrotvorne svrhe i ¢ini Ti se da zaragjujes sevape,
a kad tamo, izmjerivsi sve to na fine dusevne terezije
na kojim se nevidljive dragocjenosti mjere, uvidice se,
da je sve propalo, jer se u to dobro umijesao sic¢usni
trunak razarajuce tvari, najzeS€eg otrova, a to jest.
sve bilo namijenjeno nekom drugom, mjesto u slavu
Jedinoga!

Da se bolje mognemo razumiti, napravicemo jednu
prispodobu.

Svako selo imade svoga jednoga muhtara, koji
zastupa seljane naprama vanjskom svijetu i brine se o
potrebama cijeloga sela. Jedan od seljana u nekoj pri-
lici nazove nekog drugog seljanina muhtarom i oda mu
pocast, koja samo pripada pravom muhtaru.

Sta ¢e se sada dogoditi onome seljaku Sto se je
odmetnuo od pravoga muktara? Bez sumnje ¢e mu se
mubhtar osvetiti i nanijeti ¢e mu Stetu i to vrlo osjet-
ljivu i kad mu bude nuzda da svrsi nekakav posao
na' mjestu gdje se muhtar pita, muhtar ga ne ¢e ni
pogledati!

Osim ako se bude pravovremeno pokajao i sa
muktarom potpuno uredio svoj odnosaj!

(Molimo od Allaha (dz. §..) da nam oprosti ovu
prispodobu!)

Cijeli je svijet kao jedno selo ili jedna mahala i
tog je sela jedan jedini Muhtar, jedan jedini Bog, koji
je cijeli svijet stvorio, cijelim svijetom upravlja, i sve
§to je zivo hrani i napaja. Odregjuje kad ¢e se ko ro-
diti, koliko i kako ¢e ziviti i kada i gdje ¢e umrijet
i sve ostalo.

Za to on hoé¢e da samog Njega i priznajemo
pravim gospodarom, pa nam je to po svojim poslani-
cima porucio i kazao jos, da nam to priznavanje, nece
biti neplac¢eno i nenagragjeno.

Ali On hoce, da to priznavanje bude iskreno, od
srca, sa huluzom !

Priznavati Boga (dZ s.) svojim pravim i jedinim
gospodarom duzni smo na prvom mjestu srcom, a onda
ocCitovanjem u govoru u svakoj prilici a zatim vanjskim
formalnostima, koje je On opredjelio i naputio nas, a
to je vrSenjem Njegovih zapovjedi. Jer ako nevr§imo

Njegove zapovijedi znaci, da ga ne sluSamo i da mu
se protivimo. Pa opet i kad sav Zivot provedemo iz-
vrSujuéi bozije zapovijedi, ako ne budemo imali pri
tome iskrenosti i huluza, mozemo sve izgubiti i pasti u
nesrecu, a kako je stalo onda sa onim, koji niti iz-
vrsuje bozijih zapovijedi, niti o svome Gospodaru vodi
kakva racuna! Ko imade kucu, ali joj krov istruho i
isprovaljivan, ¢im bude kiSe, okisnuce, a za onoga koji
se trefi na polju, netreba ni govoriti!

Tebe je odavlen spremio neki Tvoj veliki prijatel;
da odneses u neki drugi grad (n. pr. u Sarajevo) jednu
posudu (meda ili kakvu dragocjenost, stvar) i dao Ti
je u tu svrhu vlastita kola i konje, kajase i1 uzde, ka-
banicu i ambrelu, te kandziju i svu potrebnu drugu
opskrbu. Rekao ti je na polasku: ,,Med cuvaj vise
nego o¢i svoje u glavi i gledaj da ga na odregjeno
mjesto neoStecenog urucis, a eto i te stvari pa se
s njima posluzi, mnogo ¢e ti valjati u putu za obranu
jer ¢e na te napadati u putu pcele, vrane, hajduci
muhe 1 mnoge druge napasti, ali se ti brani i ¢uvaj
mi meda. Ako medu $to bude, ne idi mi na o¢i, pa
makar Ti ostali i konji i kola i horma i sve drugo
neosteceno.

Nu zna$§ da mi je do meda toliko stalo, da volim
da njega u redu urucis, pa makar ostalo braneci se
sve zdrobio i izlomio.

Doneses$ li med kako treba, prijatelji smo, kao
§to smo i bili, a ucuvas li uz to ostalu opremu, znace$
ko sam jai tvojoj nagradi se ne ¢e znati cijena" !

Isto tako nas je svakog naponase stvorio na$
milostivi svemoguéi Gospodar i spremio nas da pro-
putujemo po jedan komad zivota i ponesemo sa sobom
kao Njegov amanet Cisto i iskreno vjerovanje, koje
moramo nenatrunjeno i potpuno na kraju zemaljskog
zivota Njemu donijeti.

A na polasku nam je rekao: Eto zna$§ Me i pri-
znaje§ Me! Sada putuj taki kakav jesi i nemoj se Sa-
liti sa svojom glavom, da bi se u putovanju i za dlaku
promijenio. Ho¢u da Mi taki, kakav jesi i na koncu
putovanja potpun ostane$ i da mi uruci§ moj amanet
koji ti sad predajem, a to je Cisto i halis vjerovanje.

Zna$ da Cu trajno biti kraj tebe. Motri¢u te ne-
prestano. Gdje me god zazoves u pomo¢, pomo¢i Cu ti.

Ali poSto ¢e tvoj put biti skopCan sa raznim po-
teSkoc¢ama i kuSnjama, dajem ti za pomoc¢ vlastita kola
— razum, konje — vid. Da konjima i kolima mozZe$
lak$e upravljati, evo ti ¢vrsta horma a to je klanjanje
namaza u kojem ¢e§ Me se Cesto sjecati, spominjati
Me i dolaziti mi u posjete. Da u putovanju ne po-
kisne$ ili da te suncana Zega ne bi spalila, evo ti dobar
¢ador, a to je post kojim ¢e$ svoje strasti slamati.
Evo ti i kandzija s kojom ¢e$ bodriti svoje konje da
ti kola brze idu i izmiCu nasrtajima mnogih razbojnika,
Sejtana, asiluka, oholosti, obrazenosti i drugih zavod-
ljivih napada. Ta je kandzija duznost dijeljenja zeca
ta i potpomaganje sirotinje u Moje ime!
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Kada svoje putovanje dovrsis, Ja ¢u te docekati
i pregledati tvoje svjedodzbe o cijelom tvome radu i
Zivljenju.

Na prvom mjestu ¢u u svjedodzbi gledati, kakvo
ti je bilo ponaSanje. Ako tu bude stajalo, da si sve u
Moja ime ¢inio i da sam ti Ja bio jedini cilj, onda ¢u
te 1 uzeti sebi i sastavicu te sa drugim Mojim prija-
teljima, a za ostalo ¢emo lahko racurve sviditi. Budes
li mi uz to donio i onu svu opremu u redu, onda ¢e$
viditi, ko sam Ja! Onda tvojoj pla¢i ne ¢e biti kraja
ni konca.

Do¢im ako Ja nagjem u tvome vladanju, da si
Mene zaboravio, pa si u necije drugo ime nesto ¢inio,
oda ¢e ti biti uzaludne sve druge odlike navedene u
tvojim svjedodzbama. Zalud ¢e ti biti i namazi i po-
stovi i hadziluci i zecati i sadake pa sve da si mili-
junima dijelio!

Iz gornjeg se vidi, kad se uoCe sve navedene
smetnje i1 zapreke u zivotu, da se je od svega drugoga
lakse ucuvati nego od Sir¢a. Sve je lahko u onaj drugi
grad odnijeti, ali med najteze!

Pa u kojim prilikama najobicnije ¢ovjek moze da
pocini taj grdni grijeh, kojim moze sebe i svoju bu-
duénost upropastiti ?

U vrlo mnogo slucajeva. U nebrojeno prilika.
(Za to je vrlo korisno Cesto se kajanjem obrac¢ati Bogu
dz. §.) i moliti Ga da nas On sacuva i u pomo¢i nam
bude pri obrani od nebrojenih vidljivih i nevidljivih
neprijateljal)

Neko je naumio pomo¢i kakvog siromaha novcom,
odjecom ili hranom i to Cini za to, jer ¢e ma u nekoj
drugoj prigodi ovaj siromah pripomoci sa svojim pri-
znjanjem i pohvalom, kojom ¢e taj dobrocinitelj do
moc¢i se kakvog unosnog mjesta ili dobra glasa u na-
rodu. Ili je podijelio za to, §to to voli njegov stariji
ili predpostavljeni i tome sli¢no.

Tako darovanje ne samo da je bez sevapa, nego
je jo§ i grijesno, jer darovatelj, nije prvobitno mislio,
da pomaZe nemoc¢noga radi toga, jer to potpomaganje
voli Bog (dz.§.) koji sve daje i svakog potpomaze.

Tako je isto i sa ibadetima, klanjanjem namaza,
postenjem ramazana, putovanjem na hadz, iskazivanjem
dobrocinstva i u svima dobrim djelima. U svemu treba
da je glavna svrha — postignuée Allahovog zado-
voljstva.

Za to su stari dobri ljudi u davnasnjim vreme-
nima najvolili milostinju dijeliti u tajnosti. Na primjer
ostavi novac ili kakav koristan predmet na putu, kuda
¢e siromah pro¢i i naci je. Dijelili bi u mraku ili za-
motavsi se da ih siromah ne bi prepoznao. Napisali
bi kakva djela sa savjetima i poukama pa bi ga bez
potpisa ostavili na kakvo drvo ili zid, gdje ¢e ga moci
drugi na¢i i Citati!

Tako su dakle ¢inili kod dobrocinstava koja ni-
jesu obvezatna, farz, a to sve radi toga, da im djela
budu namijenjena samo i jedino bozijem zadovoljstvu.

Ali se obvezatni ibadeti ne mogu i ne trebaju
kriti, jer kad bi se i ovi kriomice vr§ili, onda ne bi
trebalo dzamija ni mekteba. Sta vise ove treba §to
vise u zajednici vrsiti.

Svaki namaz u kojem imade viSe dzemata, Bogu
je makbuhnji od onoga u kojem je manji, broj dze-
matlija.

Kad neko nesto poduzme u bozije ime da Cini,
onda ga u onome poduzecéu bozZija pomo¢ prati i za-
preke mu se same uklanjaju s puta, do¢im ako i u
polovici takog poduzeéa svrhu svoga posla, natruni
ne¢ijim drugim osim bozijeg zadovoljenja, nefaljeno ¢e
nabasat na kakvu bilo zapreku i poduzeée ¢e morati
zapeti.

Neki je covjek koji je vrlo uredno Zivio i svoj
zivot provodio u ibadetu doznao, da u nekom selu
imade jedno drvo kojem se ljudi klanjaju i oboZavaju
ga za to se ovaj uputi u to selo, da to drvo posijece
te tako onaj svijet dozove pameti. Kad je ovaj dobri
¢ovjek bio blizu onoga sela susrtne Sejtana u ¢ovje-
¢ijoj spodobi, koji ga stane odvracati od njegovog
nauma govore¢i mu, da to drvo nista ne smeta, a Sto
ljudi skrenuli, te to drvo poceli obozavati, da je to
njihova stvar, pa ¢e oni, ako se ono drvo posijece,
poceti se moliti stablu.

Dobri se nije dao nikako odvratiti od svoga na-
uma a Sejtan kad vidje da mu nepomazu zavaravanja,
okrenu se odupirali i na posljetku dogje i do tucnjave.
Najkasnije se njih dvojica uhvate u koStac i stanu se
hrvati. Sto ono reknu, hrvali su se ljetni dan do po-
dne. I na koncu dobri nadjaca i Sejtana obori podase
i stane ga daviti.

Kad Sejtan vigje da je nadjacan, domisli se opet
necemu pa rece:

Ja vidim da se ti ne moze§ odvratit od svog
nauma, ali posluSaj ti mene jo§ neSto: Ti si Covjek
siromas$an i1 potreban da se bavi§ sam o sebi, a da
ne zameces kavge sa svijetom. Da je Bog htjeo, da se
ono drvo posjece, on bi u tu svrhu poslao svog po-
slanika. Tebi niSta dakle to drvo ne smeta, ako ga ti
osobno ne obozavas.

Vrati se ti svojoj ku¢i pa tamo u svom ibadetu i
tiSini zivi, a ja ¢u ti zato svako jutro donositi po dva
dukata, koja ¢e$ pod jastukom nalaziti!"

Ovo se orbazloZenje i obec¢ani dukati dobrom co-
vjeku dopadose, te pristane na ponudu Sejtanovu i vra-
ti se svojoj kuéi, gdje nastavi svoje staro zZivotarenje
u ibadetu.

I zbilja, prvog jutra dok se probudio nagje dva
dukata. Ali kad bi drugo jutro, a ono pod jastukom
nema nista!

Sad se iznova rasrdi i krene u selo u ¢vrstoj
odluci, da ono drvo prosijece.

Opet ga sretne onaj isti Sejtan i kao i prije, sta-
ne ga odvracdati, ali kad nije moglo pomoc¢i milom,
okrenu se opet hrvati.
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Ali ovaj puta Sejtan nadjaca dobroga Covjeka
obori ga na zemlju.

Dobri kad vigje da je pobjegjen, upita Sejtana:
,Kako to, prije sam ja tebe nadjacao, a sada ne mogoh?"
»Za to" odgovori mu $ejtan ,,jer si se prije borio radi
Boga, a ovaj put radi dukata!

Neka nam je dragi Bog na pomo¢i, da sav Zivot
provedemo u poduzeéima, koja ¢e se uvrstiti megju
one poslove, Sto su svrSeni samo u slavu i zadovolj-
stvo naseg Jedinog gospodara!

M. O. Narcis:

Bijeli vjetri.

Gle! B'jeli vjetri drhtav nemir liju
Po srca muziénoj svili,

I zlatnom pjenom satkase viziju:
Intimu ljubavnoj vili...

Slutim: nagon joj kroz maglicu planu,
I pelud jasminski strese

S ¢ipkastih tajni. U blijesku pjanu
Zmirkaju fine noblese.

San plavih sfera s bisernom joj lunom
Niz refleks Sutljiv koraca;

Dragulj iz sjene u njedrasé¢u punom
Ljubavni pogled joj baca.

Na stvari svud se poezija prosu
Kroz ¢uvstvo plamene boje;

U slatkoj ¢eznji, $to mi lice osu
Srce ¢u proliti svoje.

Cjelov mi vojna... I vizija strasti
U zreloj lomi se struji:

Cuj, b'jeli vjetre, u snu moje slasti
Jecaju mrtvi slavuji...

Visegrad.

M. E. Dizdar:

Nastavni zavodi kod
starth Arapa.

(Nastavak.)

U prostranim dzamijama velikih gradova nije drzao
predavanja jedan nastavnik, nego i vise ih, jedan jednu
granu, a drugi drugu, jedan u jedno doba, a drugi u
drugo, a Cesto i viSe ih u isto vrijeme.

Ucenik je polazio na viSe predavanja i ucio, koliko
i kad je htio, a birao sebi ucitelja po volji. U€eniku, koji
je marljivo polazio predavanje, potvrdio bi ucitelj svo-

jim potpisom na samoj knjizi, da je doticni kod njega
slusao predavanje po tom djelu. To je, Cini se, bilo sve,
Sto je ucenik dobio od svog ucitelja, koji o sposobnosti
ucCenika nije nisSta odlu¢ivao, nego je to imao dokazati
sam ucenik drze¢i korepeticije (muzakjere), a kasnije i
samostalnim predavanjem mlagjima. Priznanje kolega i
broj slusalaca ovakog mladog alima odredi¢e visinu nje-
gove sposobnosti 1 spreme, podi¢i ga na casno mjesto
ucitelja ili ga napustiti.

Koja djela i iz koje grane morao je jedan ucenik
Studirati, pa da se smatra, da je nauku svrSio, ne moze
se ta¢no utvrditi, jer se to svakako tokom vremena mi-
jenjalo, a i nema dovoljnih vijesti o tomu. Stoga ¢emo
se morati zadovoljiti s vijestima o propisanim naukama
u Azharu, Sto ¢e kasnije slijediti.

Drzanje javnih predavanja u dzamijama bila je s
pocetka sasvim privatna stvar doti¢nog ucenjaka i nje-
govih slusalaca. Ulema je to ¢inila po svojoj duznosti,
koju im propisuje Islam, jer je po Islamu grijeh znati, a
drugom ne kazati, a mladost Zeljna nauke pobugjivala i
ulemu na rad.

Islamska odredba o idztihadu i op¢i slobodni duh,
koji je vladao u prvim stolje¢ima, bodrio je islamske
ucenjake, da svoje nazore i teorije u dogmatici i pravu
ovako javno i otvoreno ispovijedaju u dzamijama, da tu
sticu slavu i priznanje na ovom, a sevab na onom svi-
jetu, jer vrse propisanu im duznost.

... Naravno je, da u prvim pocecima nije bilo mnogo
znamenitih poznavalaca Kur'ana i hadisa i s njima ve-
zanih dogmatickih i pravnih pitanja, pa su se i ovaka
predavanja mogla drzati samo po velikim dzamijama
onih gradova, gdje su se naselili sahabei-kjirami i oni
uceni muslimani, koji su od njih slusali tumacenje
Kur'ana i hadisa. Osim Meke i Medine bijahu sredistem
znanstvenog rada nova prijestolnica Damask i novo
osnovani vojnicki gradovi Kufa i Basra. Kasnije se sve
vise i viSe povecaje broj napucenih gradova i u njima
velikih dZamija, u kojima se drZe javna predavanja, vode
znanstvene diskusije izmegju pripadnika jedne i druge
politicko-vjerske stranke, pravnog sistema ili dogmaticke
Skole i sl., a marljiva pera ucenika to biljeze i predaju
mlagjima, da tu gragju sistematski srede u klasicna djela
dogmatike i prava.

Dzamija dakle nije samo vanjski znak Islamskog
kulta, nego ujedno prvo i najvise uciliste, gdje se gojila
znanost 1 §irila prosvjeta u najSire slojeve naroda. Po-
mislimo samo, koliko je moglo biti ovakih dzamija, u
kojima su se drzala javna predavanja u doba cvjetanja
isto¢nog i zapadnog hilafeta, kad je vlast islamskih
halifa sezala od Himalaja do Atlanskog oceana, od o-
bala Kaspijskog jezera, Crnog i Sredozemnog mora i
podnozja Pireneja do u dubine Afrike i obala Indijskog
oceana; kad je u samoj prijetsonici Bagdadu bilo preko
100.000 dzamija, u Kairi 30.000, a u Kordovi samo ve-
likih 3000")! Uzmimo, da je samo u svakoj stotoj dza-

") Gj. Zejdan: Tarihuttemeddun, II. 188, 190, V, 91.
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miji drzano ovako predavanje, opet ¢e broj ovih ucilista
daleko nadmasiti danasnji broj Skola u tim krajevima,
a pocetnih Skola, koje su malne uza svaku dzamiju bile
postavljene, bi¢e kud i kamo vise! A koliki bi tek onda
mogao biti broj ucenika i slusalaca u tim uciliStima!

Medresa.

Naucni zavod, koji je po svojoj uredbi mnogo vise
slicio danaS$njim uregjenim Skolama, bila je medresa
(uciliste), koja se osniva tek u V. (XI.) stoljecu.

No osnivanjem i uregjenjem ovih zavoda nije se
umanjila vaznost prvih (dzamija), jer su islamske zna-
nosti i Cisto vjerske i svjetske dozivjele svoj vrhunac
procvata u dzamijama prije osnivanja medresa, a mnogo-
brojni veliki ucenjaci i njihova klasi¢na djela u svim
granama znanosti nikose 1 zZivjeSe prije otvorenja prve
medrese. U dzamijama, bolnicama, tekijama, javnim i
privatnim knjiznicama, te privatnim stanovima i znan-
stvenim klubovima gojila se i zvala znanost niSta manje
nego i kasnije u uregjenim medresama. Medresa je mogla
samo uspjeSnije i brze raSiriti u Siroke slojeve naroda
umne tvorevine velikih mislilaca II., III. i IV. stoljeca,
zgodno i sistematski rasporegjivati ih i traziti nacin
lakSeg razumijevanja i tumacenja. Pa tako je i bilo.
Nakon IV. stolje¢a nije ni u jednoj grani isl. vjerskih ili
svjetskih znanosti nastala kakova bitna promjena ili ve-
lik korak naprijed, a da o tom nije bila prije zasagjena
klica, sve se vrzalo oko starih klasi¢nih djeda, tumacilo
se 1 sregjivalo gradivo, iz ¢ega je nastao nepregledan
broj manjih, srednjih i viS§ih komentara, izvadaka, trak-
tata, rasprava i raspravica.

No ne smije se s tog vaznost i vrijednos same me-
drese umanjivati. Ona je vrlo uspjesno vrsila svoju
zadacu Sirenjem znanja, ona je kao rasadnica prosvjete
cvala u doba, kad je tamna koprena neznanja i barbar-
stva pokrivala veéi dio poznatog svijeta, a sa onim ne-
procjenjenim blagom znanja i umijeca, Sto se gojilo bas
u ovim medresama, kitio se i cijeli svijet sve do pred 2-3
stoljece.

Islamski kulturni histori¢ari ne slazu se u pitanju,
kada je osnovana prva medresa niti gdje. Sigurno je
samo, da je prvu veliku medresu u Bagdadu osnovao
Nizamulmulk Tusi,) vezir Melikj$aha, seldzu¢-

I) Ebu Ali, Elhasan ibni Ali sa diénim imenom Nizamul-mulk
bio je jedan od najvecih dobrotvora i najzasluzenijih muzeva
istoénog hilafeta u V. stoljecu. Rogjen je 408. u Tusu- Za
Tugrulbega, prvog vladara dinastije Seldzuk, uspeo se do casti
vezira, koju je obnasao i za vlade obojice narednih vladara: Alp-
Arslana i Melikisaha. Umro je 485. Iza smrti sultana Alp-Arslana,
kod koga je on uzivao veliko povjerenje, nasta borba za
prijesto izmegju njegovih sinova. Nizamul-mulk prisko¢i u
pomo¢ MelikiSahu i osigura mu prijesto, a on mu iz zahvalnosti
predao svu vlast u ruke tako da je Nizamul-mulk gotovo 20
godina negrani¢eno vladao. Mudrom i pametnom upravom poslo
mu je za rukom zavesti red i mir u drzavi i privuéi sebi najvece
protivnike dinastije. Neumrlu je slavu stekao osnivanjem
mnogobrojnih kucéa znanosti (dur-ul-ilmi), medresa, tekija i
uboskih kuéa, gdje su uditelji, u€enici i siromasi dobivali besplatnu
opskrbu i stan- Takove zavode podizao je on po ci-

kog sultana, god. 457. po hidzretu (1067.), koja se po njemu
naziva »Nizamijja?).

Velika ova medresa je monumentalna gragjevina, a sagradio
ju je arhitekt Ebu Seid Safi. Za uzdrzavanje njezino uvakufio
je Nizamul-mulk ducane, koji su sagragjeni oko nje i druge
nekretnine, od Cega je bilo godiSnjeg prihoda oko 60.000
dinara (1 milijun kruna).

10. Zul-kade 459. (22. septembra 1067.)-) uoci po-
nedjeljnika bilo je svecano otvorenje medrese i prvo predavanje
drzao Ebu Nasr Ibnus-Sabbag, mjesto imenovanog
prvog muderisa Ebu Ishak E§-Sira-zij e, koji je
tek nakon 20 dana otpoceo svoja predavanja

Veliki ugled i opée priznanje, koje je E$-Sirazi uzivao u
ucenom islamskom svijetu, privukao je veliki broj ucenika u
ovu medresu. Sam je govorio, da nije u svom putovanju
dosao ni u jedno mjesto, a da nije nasao tu po kojeg svog
ucenika, koji je zauzimao ¢asno mjesto.

Potanjih vijesti o uregjenju ove medrese nema. Zna
se samo, da je bila na veliku glasu i u kasnije doba i da suu
njoj drzali predavanja znameniti islamski ucenjaci, od kojih
éemo ovdje neke nabrojiti:*)

Prvi je bio gore spomenuti E3-Sirazi, pisac mnogo
brojnih djela o pravu i dogmatici, megju kojima su zna-
meniti, Ettenbih fil-fikh (dozivilo je preko 30 komentara)

i Elmuhezzeb o pravu, Hikmetul-iskar o tesavvufu i Aki-
detus-selef o dogmatici i dr.

2. Ebu Sad Abdurrahman Elmutavvali;

3. Ebu Nasr Abdus-Sejjd ibnus-Sabbag, koji je,
kako je gore re¢eno, prvi drzao predavanje u Nizamiji.

Bio je priznat uéenjak kao i E§-Sirazi, pisac kod Safija
najviSe cijenjenog pravnog djela E§Samil i drugih;

4. Ebu Bekr Muhammed ibni Ali ESSasi;

5. Ebu Jusuf Jakub El-Isferaini, pisac djela Elmus-
tazherij;

jeloj drzavi i troSio na njih — veli se —oko 600.000 dinara (od
prilike 10 milijuna kruna). Osim velike medrese u Bagdadu osnovao
je on jos$ po jednu medresu u Isfihanu, Nisapuru, Heratu i drugim
mjestima; sve ove medrese zovu se po njegovu imenu »Nizamijje«.
— Gj. Zejdani: Tarihut temedun III., 200. — — »Njegova misao
bila je prije svega upravljena na unapredivanje znanosti: kao §to je
Melikisah u Nisapuru i dr. mjestima, tako je i on u Basri, a
najprije u Bagdadu osnovao medresu, a to je nesto slicno
nasim univerzama, ali u prvom redu teolosko-juristickog
karaktera. Ova je medresa, prozvana po njemu Nizamijja, bila
prvo mjesto uc¢enjackih studija u seldzuc¢kom carstvu i ostala je
taka kroz teska vremena, koja ¢e kratkotrajnom procvatu brzo
uciniti kraj, sve do provale Mongola«. -- Dr. A. Muller: Der
Islam in Morgen und Abendland, III., 95-

2) Spominje se, da je u NiSapuru. glavnom gradu pokrajine
Horazan, osnovano vise mednesa (Bejhekijja) Sejdijja i dr-),
prije nego je Nizamul-mulk osnovao u Bagdadu veliku medresu, pa
da je i sam Nizamul-mulk osnovao jednu medresu u NiSapuru
prije one u Bagdadu. Prednost, koja se daje bagdadskoj,
»Nizamijji«, bi¢e valjda s toga, §to je ona u Bagdadu prva i
$to su ucéenici bili u toj medresi svim opskrbljeni.

*) F. Wustenfeld: Die Academien der Araben und ihre Leh-
rer. Gotlingen 1837. str. 8.

*) Po Wustenfeldu odnosno Ibni Suhbovoj: Tabakatus-
Safijje.
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6. Ebu Abdullah Husejin ibni Ali Et-Tabera, pisc
velikog pravnog djela Kji-tabul-udde;

7. Ebu Muhammed Abdul-Vehhab El-Farisi, autor
jednog tefsira, gdje je spomenuto preko 100.000 stihova
kao Sevahid. Veli se da je napisao preko 70 djela;

8. Ebu Bekjr Muhammed Et-Temimi, Es-Samani,
daleko poznati vaiz;-

9. Ebu Hamid Muhammed E 1 gazza l1i, Cuveni
islamski u¢enjak i pravnik Safijskog rnezheba. Koliko je
priznanje i ugled uzivao, vidi se po dicnim imenima,
koje mu uceni svijet daje kao Zejnuddin, (= nakit vjere)
i Huddzetul-islam, (= neoborivi dokaz Islama);

10 Ebul-Hasan Ali ibni Muhammed Et-Taberi;

11. Ebu Bekjir Muhamed ibini E$-Sasi, sa po¢asnim
imenom Fahrul-islam (ponos Islama), komentator Sabba-
gova Essamila u 20 svezaka,;

12. Ebu Nasr Abdur-Rahim El-Kusejri, En-Nisa-
buri, koji je svojim oStrim prepirkama sa Hambelijama
izazvao veliku bunu;

13. Ebul Futuh Ahmed ibni Muhammed E 1 g a-
z z a 1 i, brat Ebu Hamidov i njegov nasljednik na pro-
fesorskoj stolici u Nizamiji,

14. Ebul-Feth Esad El-Mihani, koji je dva puta bio
namjesten u Nizamijji;
15. Ebu Mansur Said ibni Muhammed Enrezzaz;

16. Ebu, Vakt Abdul Evvel EsSedzeri, cuven i po-
znavalac hadisa;

18. Ebul-berekat Abdur-Rahman El-Enbari, koji je
napisao preko 100 djela megju njima Esrarul-arabijje,
vrlo korisno i lako razumljivo djelo o gramatici, rjecnik
Divanul-luga komentar Hamase i Mutenebbina divana,
povijest grada Anbara i dr.;

19 Ebul-mehasin Jusuf Ibnus-seddad, pisac pozna-
tog dejla Siretu Salahiddin i mnogi drugi cuveni uce-
njaci.

Ovi navedeni ucenjaci bili su prvi profesori, najsta
riji po Casti, dok je istodobno bilo jo§ profesora i po
mo¢nih ucitelja.

Kako se vidi po djelima ovih znamenitih prvih mu-
derrisa Nizamijje, bili su to najviSe strucnjaci Cisto vjer-
skih znanosti, a narocito Seriatskog prava i dogmatike,
te jezicnih nauka, a vecina ih je predavalo kasnije i u
drugim medresama Bagdada, po Siriji i Egiptu.

Seldzucki sultani bili su mezbeha (ritusa) Safijskog,
pa se u njihovoj drzaivi po tome mezbahu i sudilo i u
medresama ucilo.

Nizamul-mulka su u podizanju nau¢nih zavoda sli-
jedili ostali vladari (sultani i emiri) prostranog islam-
skog svijeta, a megju njima su se u tom najvise prosilavili
sultan Nureddin Zengi, vladar u Damasku (umro 570.).
On je podigao lijep broj medresa u Damasku, Halebu,
Belebekkju i drugim mjestima, a osnovao i dosta dza-
mija, bolnica i tekija.

Iza njegia dolazi po redu sultan Salahuddin Ejjubi, rodom
Kurd (umro 589.), koji je sagradio jo$ danas odr-
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zane medrese u Kairu, (a to je najstarija medresa u tom
gradu) Aleksandriji, Kudusu (Jerasalemu) i drugim mje-
stima.

Znamenit je takogjer vladar Erbila Muzafferuddin
(umro 630.), koji je osim medresa osnovao velik broj
sirotista za djecu 1 siromahe.

Za Salahuddinom su se poveli njegovi potomei i
drugi vladari Egpta i Sirije, pa je tako broj medresa u
samom Kairu narastao na 25. Kad su kasnije tamo za-
vladali Mamelucki sultani, nasta pravo natjecanje izmegju
sultana i velikih bogataSa; za kratko vrijeme podize se joS$
45 medresa, te je u polovici IX. stolje¢a za Zivota spi-
satelja povjesniCara Elmakrizije bilo u Kahiri: 70 me-
dresa.

Osmanlijski sultan Orhan (umro 761.) prvi je osnovao
medresu, a za njim su slijedli ostali sultani i1 veliki
dostojanstvenici. Najznamenitije medrese u osmanlijskom
carstvu jesu: medrese sultana Fatiha i one sultana
Sulejmana, zvane Medarisi seman (8 medresa kao 8 visih i
nizih odjeljenja u Carigradu.

Osnivanje medresa i nagragjivanje nastavnika dobrim
placama, a ucenika dovoljnim stipendijama smatralo se
dobrotvornim i poboznim djelom, bas kao §to je i Studija
teologije mimbusom svetosti zaodijevena bila; halife,
bogati trgovei 1 Cinovnici, Zene visokog polozaja
podupirali su s toga razne akademije. Zgrade su Cesto
bile ogromne i najvisim arhitektonskim sjajem ukrasene.
Tu su bile velike predavaonice, kupalista, i stanovi kako
za ucenike, tako i za nastavnike. Svaki je ucenik imao
svoju zasebnu sobicu, a pripadala mu dotacija u novcu,
odijelo hrana i uopce sve, Sto je omogucivalo, da se on
nesmetano oda samo Studijama. Broj ucenika bio je vrlo
velik; tu se nalazilo ucitelja i ucenika sa svih strana svijeta.
Oni iz Spanije putovahu kroz Afriku i Aziju do u daleku
Buharu i Sumarkand, pa ¢ak i Indiju, a isto tako dolazili ljudi
iz najudaljenijih krajeva u Spaniju, da slufaju znamenite
ucenjake, posjecuju¢i uzgred medrese u Tunisu,
Kajrovanu, Bagdadu, Kairu i drugim mjestima,).

Znameniti putopisac iz Il. stolje¢a Ibni DZubejr na-
vagja, da je on vidio u Damasku 20, a u Bagdadu 30
medresa (36 — Hauri: Der Islam 209.).

ali se Cini, da nijesu bili uregjene po uzoru Nizamije i
drugih medresa na Istoku.

Makkarija veli o tom: U Spanjolaca nema medresa,
koji bi im pomogle da dogju do znanja; oni uce sve zna-
nosti u dZzamiji pla¢ajuci ucitelja i ue da se nauce, a ne
da dobiju plaéu?).

Spomiije se istina, da je bilo mnogo medresa u

Kordovi, Sevilli, Granadi, Toledu i drugim velikim gra-
dovima, za Granadu se ¢ak veli, da je imala 17 velikih

YJ.Hauri; Der Islam in seinem Einfluss auf das
Leben seiner Bekenner, str- 199.
%) Nefhuttib 1., 104.
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i 120 manjih medresa, ali ¢e biti najvjerojatnije, da su
to bile dZzamije, u kojima su ucenjaci drzali predavanja,
kao i u Azharu i u Kahiri.

O broju medresa u doba cvjetanja isto¢nog i zapadnog
hilafeta kao i za doba propadanja i vlade malih drzavica,
mulukji tavaifa, ne moze se stalno niSta re¢i. Nutarnje
nepresteme bure i ratovi i provala neprijatelja islamske
kulture nistila je na prvom mjestu ova slavna ognjista
prosvjete. Da je broj ovih ucilista bio toliki, da bi nas
preko svakog ocekivanja iznenadio, dokazuju nam gornji
navodi, mnoge jo$ saCuvane medrese i napokon rusevine,
koje se i danas vide i u manjim mjestima prostranog
islamskog svijeta. A gdje je jo§ znatni broj gradova, koji
propadose sa svim svojim spomenicima isl. kulture, sa svim
dzamijama, medresama, bolnicama, sirotiStima i tekijama,
pa broj dzamija i medresa, na kojih se ruSevinama dizu
danas privatni stanovi, hoteli i druge javne zgrade.")

Kjuttab dakle bijase gotovo uza svaku dZzamiju
postojeca osnovna $kola, gdje se ucila djeca (talimu-sib-
jan) Citanju i pisanju, gdje su dobivali upute u vjerske
obrede i vjersku nauku i ucila napamet po koji odlomak
iz Kur'ana i po koju pjesmicu odgojnog i vjerskog
sadrzaja.

Dzamija i medresa bijahu srednja i visa
uciliSta, gdje su se u l. stupnju ucile, (studirale tahsil,
tedris) pocetne vjerske znanosti (o vjerskim obredima
podrobno, o dogmatici i Seriatskom pravu u glavnijim
crtama) i za ove potrebne grane jezi¢ne znanosti (gra-
matika i sintaksa, metrika i stilistika) i filoz. propedeu-
tika (mantik-logika), a. uzgredno s tim ucila se povijest,
matematika i prirodne znanosti’). .U II. (visem) stepenu
ucile su se potanko sve vjerske (teologija, tumacenje
Kur'ana i hadisa) i Seriatsko-pravne znanosti (prouca-
vanje izvora prava, pravnih pravila i analogije, sve-
ukupno materijalno i formalno pravo), za tim iz folozo-
fije, metafizike, matematike, prirodnih i ostalih svjetskih
znanosti svi oni dijelovi i u onom opsegu, u koliko je to
potrebno za razjasnjenje i dokazivanje vjerskih istina, i
potkrijepljivanje i opravdanje pravnih nazora, i rijeSe-
nja, te suzbijanja ucenjackih protivnih nazora i misljenja
i nauke heretika, slobodoumnjaka, prirodnjaka i sl. vjerskih
sekta.

1). Mustansirijja, znamenita medresa, koju je sagradio 1233. halifa
Mustansir u Bagdadu, pretvorena je u veliki Karavan-saraj.
%) Ove nuzgredne znanosti ugile su se veéinom &itanjem visih
i manjih, tezih i laksih djela iz edepske knjizevnosti, §to je na
prvom mjestu sluzilo upotpunjenju jezikoslovlja. Da se vidi, Sta
su sve ova djela edepske knjizevnosti sadrzavala, navesc¢emo
ovdje iz 1. Goldziherove: Kratke povijesti arapske knjizevnosti
slijede¢i odlomak (str. 85. i. 87.). »Edepska knjiZevnost podgaja
u Islamu uza struéne nacenjake kolo obrazovanih ljudi. Ona ne
pretresa, opce ljudske prilike po kakvoj struénoj nauci, nego ih
gleda sa stajaliSta obrazovanog posmatranja, te ima
enciklopedi¢an znadaj. Tu ima gradiva iz najraznovrsnijih
grana znanja: povjesni¢kog predanja iz dzahilijeta, povjesti
Islama, povjesti pjesnistva, tu je prozodija poslovice, knjizevne i
povjesnike price i t. d.

Bilo je dosta medresa u kojima se udila poglavito jedna
grana vjerskih znanosti obi¢no hadis, te se taka medresa
prama tom zvala Darul-hadis, a u nekima se opet davala
velika vaznost sufijskoj nauci, a profesori 1 studenti bili
pripadnici kojeg sufijskog tarika (reda) ili po odredbama
vakfijje (Sarti vakif) ucili odregjene v ir d ove; a ima ih
najvise megju Perzijancima i Osmanlijama.

Svijetske znanosti nijesu se dakle kao takove posebno
ucile u dZzamijama i medresama, nego samo kao nado-
puna i pomo¢ne nauke za vjersku znanost. Kao znanost
gojene su one na drugim mjestima, u javnim i privatnim
ucenjackim klubovima, koji su se obrazovali u privatnim
ku¢ama (medzlisul-ilm), javnim i privatnim bibliotekama
(hazan-ul-kjutub), bolnicama (maristan), opservaitorijima
(mersadi felekji) i sl.

Gore smo napomenuli, da su se Arapi najvise za
vlade halife Melmuna upoznali sa starim grékim i indij-
skim djelima o filozofiji, matematici, medicini i prirodnim
znanostima, pa se svojski latili daljnjeg proucavanja.
Kroz 3—4 stolje¢a ni¢e megju njima lijep broj ucenjaka,
koji su ove znanosti unaprijedili i unijeli u njih novih
misli i1 nazora, bogatili ih novim otkri¢ima i nalazima i tako
ih podigli na visi stepen davsi im obiljezje Islama i islamske
kulture. Kad se Zapad podigao i poceo istrazivati djela
starih naroda, naSao ih je najviSe u arapskom jeziku i
pomocu njih se upozno sa antiknim klasicizmom.

(Nastavit ¢e se).

Nedzib Cardzi¢:
Ali Baba 1 ¢etrdeset
hajduka.

Drama u pet ¢inova.
Po priéi iz Hiljadu i jedne noéi.
(Nastavak.)
CIN 1V.
(Dogagja se nakon nekoliko mjeseci. DvoriSte pred
Ali Babinom kué¢om. S lijeve strane vrata, na koja se
izlazi na sokak, a s desne opet kucna vrata. U procelju se
vide tarabe i staja.)...

Prizor prvi.
Haflii haram basSa

Halil harambasa (preodjeven u trgovca ulja, ulazi
sa sokaka u avliju): Hm, to ¢e biti zaista kuca toga moga
duSmana, komu ¢u jo$§ veCeras zavrnuti pasijim vratom.
(Cini rukom, kato da je nekoga §¢epao za vrat.) Nakon
toliko muke i truda ipak evo nagjoh stan onoga, koji
je za moju $pilju, saznao, i toliko mi blaga odnio. Hm,

sam.
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ala je i taj moj dusSmanin Ali Baba prava lisica. (MaSe
glavom.) Koliko sam puta skovao plan, da mu se osvetim
i da ga uklonim s ovoga svijeta, ali mi je svaki taj plan on
pokvario. I moj trud bio je vazda uzalud. Jednoga, za koga
smo zaista mislili da je on, nagjemo u Spilji i
sasijeCemo.Tada smo mislili, da smo se svoga dusmana
rijesili. Kad drugi dan dogjemo u $pilju, a tu nema leSine,
a i blaga opet manje. Prvi put posaljem jednoga od svojih
u grad, da dozna Stogod o tom psu, koji se usudio uci
u moju $pilju. (Skripi zubima.) Ovi se sludajno namjeri
na nekog postolara: ,,Kako ti vidis Siti ,a joS se nije dobro
ni razdanilo?" — ,,Kako ne bih vidio $iti, odgovori ovaj, kad
sam sino¢ pri veCem mraku sasio sasjeCenu ljeSinu’,
odgovori postolar. Moj se drug obraduje tome, te pocne
postolara potanje ispitivati o tom: Gdje je to Sio i Cija je
to ljesina?

Postolar je s pocetka sve tajio, no kad mu moj drug
pruzi dukat, otkri mu sve, §to je znao. Rece, da ne pozna
kucu, jer su ga tamo zavezanih o¢iju odveli. Zato rece on
mome drugu, da ga isto tako jo§ jednom zavezana
povede, pa gdje mu rekne, da ongje stane. Moj drug od-
mah to ucini.

I81i su tako iz jednog sokaka u drugi, dok pred
jednom kucom ne re¢e postolar da stanu. Tu skide zavoj s
oc¢iju i re¢e drugu, da je to ta kuca, gdje je $io. Moj
drug odmah obiljezi avlinska vrata kredom i povrati se
nama u Sumu. Tu istu no¢ sagjemo u grad. Ve¢ sam tvrdo
mislio, da je osveta gotova stvar i dat ¢emo pasjom
tamo? (Srdito.) Ne jedna vrata, ve¢ vise ih obiljezeno
istim znakom. Nama ne preosta drugo, nego se ne-
opravljenim poslom povratiti u $pilju. Oh, kako sam tada
rasrgjen bio. Htio sam da istoga svoga druga ovim
(hvata se za sakriveni ma¢ pod pasom) mojim macem
sasijeCem. No on zaista siromah nije kriv, nego lukavi
Ali Baba, koji je dosjetivsi se valjda, nekoliko vrata
istim znakom obiljezio. Drugi put sam ja sam poduzeo
put ovamo, jer bez starca nema udarca. (Lupa se rukom u
prsa.) Nagjem istog postolara. On mi pokaze kucu,
ali ja je ne obiljezim, ve¢ je dobro razgledam i vratim se u
$pilju. I sada upravo vidim, da je to ta ista kuca. (Ragleda
oko sebe po avliji) Napravio sam se kao trgovac
ulja, koji goni svoju robu na pazar. U dvije sam
mjesSine smjestio svoje ulje, a u druge zavezao svoje dru-
gove. Zamoli¢u Ali Babu, da kod njega preno¢im. U
noéi éu veé, kad uhvatim zgodu.... (Stisée Sake, ali pre-
kine razgovor, jer opazi, da neko iz kuce dolazi.)

Prizor drugi.
PrijasnjiiAli Baba.
Halil harambasa (u sebi: Eto ga.): Selamum alej-

kjum!

Ali Baba (iznenagjen dolaskom stranca): Vealej-
kjumu selam. Koja sre¢a? Sto Zelite?
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Halil harambasa (lukavo i ponizno): Vi ste sigurno,
ako se ne varam, gospodar ove kuce?

Ali Baba (kroz smijeh): Mislim da jesam, jer ja
pla¢am za nju porez, a nitko drugi.

Halil harambasa: Ja sam trgovac i gonim ulje na
pazar. Posto se priblizuje no¢, to bi vas molio, da mi
dozvolite, da kod vas preno¢im.

Ali Baba: Bujrum, drage volje. Moja je kuca vazda
stranim ljudima otvorena. Robu ¢emo smjesliti ovdje u
avliji, a mi ¢emo opet u kuéu vecerati i spavati.

Halil harambasa: Ba$§ bih volio gospodaru, da i ja
ovdje u avliji preno¢im kod svoje robe.

Ali Baba: Nije brate, potrebno. Roba ti je na si-
gurnom mjestu, to ti dajem svoju postenu rije¢. A osim toga
odkako docekivam musafire pod svoj krov, ni jednom
nisam dozvolio, da no¢i u avliji pod vedrim nebom, pa
necu bili ni vama.

Halil harambasa (preko volje): Pa neka bude gos-
podaru na vasu volju. (Unosi jednu po jednu vrecu, pa ih
smjesta jedno do druge.)

Ali Baba: Tako ti njih unesi i slozi ovdje. Vrata ¢e avlinska
biti zatvorena, pa se ne trebamo bojati hrsuza.

Halil harambas$a: A magarad gospodaru, §to
¢emo s njima?

Ali Baba: Nista. Neka stoje sada pred vratima
na sokaku, a ja ¢u malo kasnije poslati nekoga, neka ih
otjera u moju bas¢u, pa nek tamo do sjutra budu i pasu.
Halil harambasa: Dobro gospodaru. (Unosi pos-
ljednju vrecu).

Ali Baba: Unio si sve?! Ha?
Halil harambasa (gledia oko sebe, kao da je nesto jos
htio): Jesam.
Ali Baba: Bujrum sad samnom u kuc¢u. (Pogju.)
Halil harambasa: Odmah gospodaru, do¢i ¢u. (U isti
¢as nagne se vre¢ama): Kada iz sobe u koju me smjeste
pocnem bacati kamenci¢e na vas, vi odmah svojim
vreCama razrezite uzlove i izigjite van. (Iz vre¢a glasovi:
Hoc¢emo, ho¢emo gospodaru!)

Halil harambasSa za tim zurno ode za Ali Babom.

Prizor treéi.
Morgijana sama.

Morgijana (dolazi s posudom u ruci) Eto se vec
priblizuje no¢, a gospodar nije kupio ulja za svjetiljku. Osim
toga imademo joS i ovog musafira pa treba nocas ulja vise
nego obicno. (Gleda u vrece.) To je ulje u vre¢ama, pa ¢u
bas odatle malo uzeti. To se ne¢e ni poznati, (Priblizuje se
vrecama, ali u isti ¢as zacuje iz vreca glas. Je li vrijeme?
Poblijedi u licu i prepane se, ali se brzo snagje. U sebi:
»Ah, Boze, to su zaista hajduci." (Prema vre¢ama.): Nije
jos, ali ¢e biti skoro. (Dogje onoj vre¢i uiljem, pak
napunivsi posudu ode zurno u kuéu. Brzo ¢e opet povrati s
praznom posudom.) Jo§ moram uzeti ulja, (Puni posudu iz
iste vrece.) (U sebi): Ja ¢u vama pokazati, kad je vrijeme,
kada vam vrelo ulje, salijem po
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pasijim glavama. (Odlazi s uljem u kucu ali se brzo vraca
sa vrelim u kotlu uljem.) Sada ¢e vam biti vrijeme.
(Saljeva: vrelo ulje po vre¢ama, dok nije sve dobro po-
lila, a onda Zurno odlazi u kucu.)

Prizor Cetvrti.

Halil harambaS§a sam.
(Padaju nekoliko puta sitni kamenci¢i po vre¢ama.)

Halil harambasa (dolazi): Smrdile, Mehmede, Ah-
mete, zar ne Cujete moju zapovijed? (Priblizuje se vre-
¢ama, ali sav iznenagjen i zastravljen zastane.) Ah, Boze,
je li moguce, da su svi uguseni vrelim uljem! (Lomi ruke):
Dakle mi i ovi zasnovani plan izjalovi se. (Stoji i
razmislja.): Pa ne samo to, nego ostadoh jos i bez svojih
vjernih drugova. Kud éu sad sam bez njih? Cemu mi
sad i zivot? (Huce i hvata se za kosu.) Ali Baba, Ali
Baba, lukava lisico? Htjedoh da ti se osvetim, pa me
pretece 1 ljuto mi se osveti. Eto si me napokon rijesio i
mojih vjernih drugova. (Gleda srdito u vrece i stis¢e
Sake.) Ali nemoj misliti Ali Baba, da je s ovim sve svr-
Seno! Ako je nestalo mog drustva nije mene. Osveti¢u
se ja tebi za sve ovo. Sve ¢eS ti ovo sa svojom rusom
glavom platiti, ako bude Halil harambasa ziv. (Cuje, kako
neko dolazi iz kuce.) Sigurno taj stari pas dolazi. Najbolje
ée biti, da sada pobjegnem. Cekati éu bolju zgodu za
osvetu. (Zurno odlazi.)

(Nastavit ¢e se.)

Sakib Korkut:

Nasa vjersko-ptosvjetna
autonomija.

(Kurbanima ,desetgodiSnje borbe"),

(Nastavak.)

I. Vjerska 1 vakufska uprava
prije autonomije.

4. Uprava vjerskih poslova.

Kao $to je bio uzasno skucen i sputan rad vakufskih
organa, tako je i uprava vejrskih poslova bila stavljena
pod nesnosan nadzor zemaljske vlade. Dapace se moze
re¢i da su vjerski organi bili puka sjena.

Vlada je zavela instituciju »medZlisa uleme« sa »reisul-
ulemom« na Celu i skrpala im djelokrug, a da o tom nije
izdala nikakve javne naredbe. Zabrana kucarenja i jo$
sitniji predmeti mogli su biti predmetom naredbe, nu
osnutak vrhovne isl. vjerske oblasti i njen djelokrug nije
bio vrijedan, da se oglasi u zborniku zakona i naredaba.
Islamski millet nikad ne saznade za

prava i duznosti svog »vjerskog poglavice, jer je »Statut
o vlasti 1 poslovhom redu medzlisa uleme« priopcen,
samo tom medzlisu. Ve¢ iz samog nacina ustrojstva
ovog tijela moze se vidjeti koliku mu je vaznost pripisala
Kucerina uprava, nu mi ¢emo donijeti djelokrug onog
»hej'eta« da i njime utvrdimo silnu razliku u postupanju
prema nama i ostalim konfesijama.

MedZlis je ustrojen »naredbom carsko i kraljevskoga
zajednickog ministarstva od 24. oktobra 1882. broj
1959/Pr. B. H., kojom se postavlja reis-ul-ulema i ustro-
java medzlis uleme za Bosnu i Hercegovinu« i koja glasi:

§ 1. Za upravljanje muhamedanskih vjarozakon-
skih i bogomoljskih odno$aja postavlja se reis-el-
ulema i pokraj njega medzlis-uleme, sastojeci
se od Cetiri Clana.

§ 2. Reis-el-ulemu kao i ¢lanove medzlis uleme ime-
uje Njegovo carsko 1 kraljevsko Apostolsko
Velicanstvo.

§ 3. Narocita je duznost medzlis uleme, da obav-
lja izpitivanje kadija i naiba, a prema uspjehu
ovih ispita izdaivat ¢e se dekreti glede osposoblje-
nja.

§ 4, Izmegju kandidata, koji su tim nacinom spo-
sobnima pronagjeni, imenovat ¢e zemaljska vlada
kadije inaibe na predlog reis-el-uleme.

§ 5. Djelokrug, zatim poslovni red medzlisa ule-
me, kao i vogjenje pisarnickih poslova pri po-
tonjem, uredit ¢e se posebnim naredbami. —

Kako se vidi forma je ministarske naredbe suha i
kljakava, pa koje ¢udo da nije bolja ni vladina naredba,
kojom je odregjen djelokrug medzlisa-uleme?

»Statuty je izdan 1882., a sadrzi u svemu 23 para-
grafa. Dvije petine tog statuta odnosi se na for-
malije oko ispitivanja kandidata za Seriatske suce, a
ostali dio donosimo §to doslovno, §to u sadrzaju.

Prvi paragraf glasi: »Reisul-ulemi i njemu pridije-
ljenom medzlisu uleme je u vlasti da upravlja, nadzire i
ravna sve muhamedanske vjerozakonske i bogostovne
poslove; da nadzire i kontrolira one zvani¢nike, koji su
postavljeni za upravljanje ovijeh poslova, da ove zvanic-
nkeimenuje doti¢no pritom sudjelu-
je(!!), napokon da obavlja ispite Seriatskih sudaca; —
nedirajuc¢i tim uostalomu vrhovno nad
zor no pravo vlade, nitiuposebne zakone
inaredbe,koje mozda(!)sadrzavaju dru-
gojacije ustanove«.

Valja se samo malo zadubiti u gornje rijeci, pa da
se uvidi sva absurdnost djelokruga ovog vrhovnog tije-
la. »Medzlisu uleme« je u vlasti da upravlja i ravna, ali
vlada izdaje zakone, po kojima se medzlis ima ravnati;,
medzlis nadzire i kontrolira, ali ne smije zadrti u vrbov-
no nadzorno pravo vlade! Gdje su granice tog vrhov-
nog nadzora, kad ¢e ulema-medzlis imenovati vjerske
zvanicnike, a kad opet »sudjelovati« pri imenovanju —
daj pa znaj! ...
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Drugi paragraf glasi: »Prema postojecim(!)
vjerozakonskim propisima i zakonskim ustanovama koje
valjaju u zemlji, rjeSava ove poslove ili reisul-ulema
osobno ili medzlis uleme«. Tre¢i paragraf pridrzaje
reisul-ulemi: 1. podjeljivanje dopusta ¢lanovima medz-
lisa-do 2 mjeseca u godini,

2. pregledanje dZzamija, bogomolja i bogostovnih
zavoda za naucanje i odgajanje (medrese itd.);

3. podnasanje predloga za imenovanje onih vjero-
zakonskih zvanicnika, koji se prema postoje¢im zakoni-
ma postavljaju drzavnim dekretom (beratom),

4. imenovanje doti¢no potvrgjivanje (!) svih ostalih
vjerozakonskih zvani¢nika i

5. rukovogjenje discipline (zapta) u vjerozakonskim
stvarima, koje se visSi—poucavanjem, opomi-
njanjem i ukoravanjem.

»Svi drugi poslovi raspravljaju se u sjednicama
medzlisa uleme pod predsjedniStvom reisa-ul-ulerne.«
§ 4.).

»Ako je reisul ulema trajno zaprijeCen, prenijece
zem. vlada ravnanje poslova jednom ¢lanu medzlisa
uleme« (§ 5.).

Paragraf 6. naregjuje da ¢lanovi imaju marljivo tje-
Savati dodijeljene poslove, ¢uvati uredovnu tajnu i ispu-
njavati vjerske duznosti. Sedmi veli da se poslovi trajno
zaprijeCenog ¢lana imaju »predati kojem drugom c¢lanu
ili razdijeliti megju sve druge ¢lanove«, a osmi od-
regjuje da se »u pravilu drzi svake hefte jedna sjednica,
nu pri potrebi moze reis sazvati i izvanrednu sjednicu«.
»Humana« se je vlada jo$ i viSe pobrinula za cijenjeno
zdravlje ¢lanova ovog medzlisa, pa u § 9. naregjuje:
»Osim hitnih slucajeva ne smiju se sjednice drzati
petkom i na oba bajramac.

§ 10. veli da sjednice ni jesu javne i daje joS jednu
uputu za cuvanje zdravlja odredivsi, da »u sjednice va-
lia prizvati perovogju da vodi zapisnik«. Clan se moZe
upotrijebiti za perovogju samo kad nije moguce pri-
zvati perovogju ili kad to nije probitacno radi posebnih
uzroka. Sjednici imaju prisustvovati svi Clanovi ili se na
vrijeme ispricati predsjedniku.

Da se moze stvoriti valjan zaklju¢ak nuzno je da je

prisutan predsjednik i najmanje dva ¢lana medzlisa«.
(§ 11.) »O sjednici vodi se zapisnik u koji se ima za-
biljeziti: dan sjednice imena prisutnih ¢lanova, zatim
tecaj Citave rasprave, mnijenja pojedinih ¢lanova i po
njima (!) stavljeni predlozi, te posljedak glasovanja i
stvoreni zakljucak. Sjednicki zapisnik potpisuju svi pri-
sutni. (§12.)

Kako je tadanji upravnik zamisljao zadatak medz-
lisa vidi se iz par. 13. koji glasi: »Zakljuckom postaje
onaj predlog, za koji su glasovala bar dva ¢lana i u z
kojije pristao presjednik. Ako nijedno mni-
jenje ne moze ste¢i dva glasa, ili ako predsjednik ne pri-
staje uz ova dva glasa, morace se o predmetu u slije-
decoj sjednici — a ako ustreba i u daljnjim sjednicama
— ponovice raspravljati. Ako se niti na ovaj na¢in ne

postigne reCeni posljedak, odluci¢e predsjednik
po svom mnijenju, te ¢e svoje odluke upisati u zapisnik.
Ove ustanove nemaju valjanosti kod glasovanja u po-
gledu ispita za Seriatske suce«. Drugim rije¢ima medz-
lis moze trabunjati Sta ga volja: dok. nije sporazuman
reis nema zakljucka, a ne popusti li medzlis, »zakljucak«
je ono, Sta hoce reis! ...

§ 14. veli da spise potpisuje reisul-ulema, a kad se
Sta piSe vladi »ima se uvijek naznaciti da li je odluka
stvorena jednoglasno ili obratno; u potonjem slucaju
ima se predloziti prepisonog sjednic-
kogzapisnika, kojisadrzaje glasovanje o pred
metu«.

§ 15. veli da je se za pisarsku manipulaciju reisu ,
prirodan (!) tajnik, kojeg imenuje vlada na predlog reisul-
uleme, a u § 16. daju se upute o rukovanju kancelarije.
Karakteristi¢an je, pa ¢emo ga citirati: »Dolazece spise
otvara reisul-ulema, biljezi na njima dan, kojega su
prispjeli, te ih za tim predaje tajniku, koji ¢e ih odmah
imati upisati u uruc¢beni zapisnik. U ur. zapisnik upisuju se
spisi teku¢im brojevima, a broj se biljezi na svakom spisu.
Cim je koji spis rijesen, valja to naznaditi u urué¢benom
zapisniku uz oznaku dana rjesidbe.«

Eto i to dolazi u Statut! .. .

Konacno § 17. odregjuje da se rjesidbe, upravljene
na zem. vladu, na oblasti i sudove u zemlji izdaju na
zemaljskom (!) jeziku«.

Eto takav bijase taj silni i opSirni djelokrug naseg
vrhovnog vjerskog tijela. Koje onda ¢udo, da je bilo
besplodno i da je nasu vjersku obuku dovelo u ¢or-
sokak? U drugom poglavlju bi¢e o ovom nedostatku
viSe govora, pa ¢emo ovim zavr$iti ovo poglavlje.

II. Historijat borbe za v. M.
autonomiju.
A.) DZzabi¢ev memorandum.

Prvi veéi korak za dokr. naseg nesnosnog stanja
uéinjen je ,,memorandumom" od 15.decembra 1900. Sto
ga ministru Kalaju upravise ,,predstavnici i zastupnici
muslimana" pod vodstvom mostarskog muftije merhum
Ali Fehmi ef. Dzabi¢a. Na memorandumu biahu
potpisani: za okruzje Mostar: Ali Fehmi ef. Dzabi¢
i Mujaga Komadina; za Sarajevo: H. Salih-aga
Bicak¢i¢ i Ahmedaga Henda; za Travnik: Hamdi-beg
Hasanpasi¢ i Alibeg Firdus; za Banjaluku: H.-
Mahmudbeg Dzini¢ i H. Sulejmanbeg Cerié; za
Tuzlu: H. Osman ef. Prci¢ i Bakirbeg Tuzli¢, te za
B ih a¢: Skenderbeg Kulenovié.

Po svojoj formi i stilizaciji memorandum nije
kakvo remek-djelo, jer vrvi opetovanjima, a ni raspo-
red mu nije najzgodniji. Nije sistematian, nu jest stvaran,
muzevan i otvoren, pa radi toga moZze sluziti na
cast i diku svojim potpisivacima.
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U uvodu mu se istice da je Austro Ugarskoj po-
vjeren okupacioni mandat sa svrhom, da ,,svojom upra-
vom sprovede potpunu i trajnu pacifikaciju Bosne i
Hercegovine" (Andrassy), te da — kako rece Bismark
— ,,uspostavi red i osigura sudbinu ovih naroda". Dalje
se citiraju ove rijeCi iz proglasa generala Filipovic¢a :
,Car i kralj zapovijeda da svi sinovi ove zemlje uzi-
vaju jednako pravo pred zakonom ; da svi oni budu
§ticeni u svom Zivotu, u svojoj vjeri, u svom dobru, i
imanju. Vasi zakoni i uredbe ne ¢e se samovoljno
obarati, Stedi¢e se va$i adeti i obicaji; niSta se nece
nasilno promijeniti". Onda se citiraju ustanove novo-
pazarske konvencije, prema kojima se ima uzeti osobit
obzir na urogjenike prilikom postavljanja zvanicnika,
osigurati potpuna sloboda vjere, a narocito sloboda
muslimana u saobrac¢aju sa njihovim duhovnim Sefo-
vima, te da ¢e se strogo kazniti svaki napadaj na po-
Stenje, moral, licnu sigurnost i vlasni§tvo muslimana.
IstiCe se i ustanova konvencije, da ¢e se sultanovo
ime i nadalje spominati u molitvama i posStovati obicaj,
da se na minaretima izvjeSava otomanski barjak.

Vrlo je interesantan stavak, u kojem se navodi
uzrok i povod narodnoj akciji, pa ¢emo da ga citiramo :
,»Od toga vremena (t. j. od okupacije) proslo je vise
od 20 godina, jo$ koja godina i navrs$ice se Cetvrt vi-
jeka okupacione vlade i nasa je sveta duznost, kao
muslimanalojalnih gragjana okupiranih z
malja otvoreno i iskreno iznijeti pred Vasu Preuzvi-
Senost u ovoj predstavci tegobe i Zelje islamskog
naroda u okupiranim zemljama; tegobe, da se iz njih
vidi Sta je za ovo Cetvrt vijeka bilo na putu potpunoj
i trajnoj pacifikaciji nase otadzbine; Zelje, da s njima
pokazemo onaj put, koji ¢e dovesti do osiguranja
vjerske svetinje islamskog naroda, a time i do potpune
i trajne pacifikacije nase otadzbine".

Predstavnici se u prvom redu tuze na to, $to
Islam nije dobio obecane zaStite, nego je okupacija
»Stvorila za islamski elemenat izuzetan i tezak polozaj".
Uprava nije imala nikakva obzira prema islamskom
elementu, niti mu je pruzila ikakvu garanciju za obez-
bjegjenje njegove vjere. ,,Islamski je narod ne samo
s pouzdanjem predusreo okupacionu vladu, odrekav se
svog gospodujuceg politickog i socijalnog polozaja
i time sam poceo utirati put vjerskoj i poli-
tickoj ravnopravnosti, nego je lojalno u svemu po-
dupirao tu vladu ¢ak i onda, kada je ista sasvijem
u svoje ruke uzela cjelokupnu upravu i Cisto islamskih
stvari. »A S$ta se je dogodilo ? Poslije dvadesetgodisnje
okupacione uprave vidio je islamski narod oko sebe
porusene dzamije, razrovana i razgrabljena islamska
groblja, a uniStene zaduzbine poboznih muslima".

Memorandum istice da je islamska omladina ,,li-
Sena vjerske obuke, islamske svijesti i ponosa, pusti
plijen katolicke propagande", jer u cijeloj zemlji nema
viSe nego 40 mekteba, ve¢inom u gradovima. ,,Nje-
macki ucenjak Treitschke izrekao je veliku istinu, kada

je kazao da religija mora biti srediSte za najnizi stepen
narodne pouke i da u normalnim odnoSajima seoska
Skola mora biti vjerska. Izrekao je veliku istinu, kada
je kazao da komunalne Skole nijesu podizale vjerski
mir, nego ga naprotiv rusile". Drzavne naSe Skole ni-
jesu internacionalnog nego skroz kr§¢anskog karaktera.
U njima se pogrgjuje na$ Pejgamber i falsifikuje
povjest u korist hrvatstva i njegove politicke i vjerske (!)
propagande.” Dalje se istice kako je vlada odgovorila
na jednu predstavku radi nezakonitog prekrSaja Fate
Omanovi¢: ,,Takvim neprilikama najvisSe je
kriv slab vjerski odgojislamskog naroda
u B. i H." Iz tog vladina odgovora sasvim se logicki
povlac¢i zakljucak, da su manjkave i nedostatne vladine
institucije ulema-medZzlisa i centralnog povjerenstva, te
konstatuje da je ,,cijeli rad okupacione vlade sa svim
njenim odredbama i uredbama u pogledu isl. naroda
urodio tim rezultatom, da je danas nakon 22 godine
okupacione vlade slab vjerski odgoj u narodu, koji je
ve¢ 400 godina srasao sa Islamom i koji uz svoju vjeru
prijanja svom duSom." Vlada dakle nije obezbijedila
opstanak islamske vjere, nego su ga ,,sadanje neshodne
organizacije dovele do opasnosti."”

Dalje se oStro osugjuje popustljivost vlasti prema
»nasrtljivoj katolickoj propagandi”, istice pristranost
nekih organa prilikom konverzije i tuzi na to, da se
ne postuju ni propisi privremene naredbe o prelazu iz
jedne vjere u drugu. Ostro se kritikuje nemar rijaseta
i veli: ,,Sa bolom u dusi vidi islamski narod, kako je
u toj nejednakoj borbi prepusten samom sebi, kako
njegove vjerske starjeSine napustaju svoju vjersku pas-
tvu i njene svetinje. Ni reisul-ulema, ni ulema-medZlis,
ni darul-mualliminom proizvedene hodze ne podigose
glasa u obranu islamskih svetinja, ne zatraziSe strogo
vrSenje zakonitih odredaba u pogledu mijenjanja vjere"
ne zahtijevase zadovoljstinu pogaZzenoj pravdi. Muftije i
hodze, koji to uciniSe nijesu pitomci darul-muallimina
a Sto to uciniSe, liSeni su svoga zvanja i duZnosti radi
»prijekornog ponasSanja". Vjerske starjeSine koji se
lojalnim putem zauzimaju kod nadleznih vlasti za sa-
niranje vjerskih povreda i koje njihov Halifa odlikuje
ordenima i pocasnim zvanjima — liSavaju se njihova
zvanja, a starjeSine, koji su slijepi i gluhi naprama
nasilnom i nezakonitom pokrstavanju — glade se i
maze i samo njima povjerava vlada vjersku i narodnu
sudbinu Islama".

Kod nas su na jednoj strani hodze, koji odbijaju
odli¢ja svog Halifa, a na drugoj svjetovni upravnici,
koji se ponose papinskim ordenima.

Nastavljaju¢i kritiku dotadanjeg stanja veli memo-
randum: ,,0d kako je okupaciona uprava uvela ulema-
medzlis sa reisul-ulemom nisu ni reisul-ulema ni koji
¢lan ulema-medzlisa u svom svojstvu, najviSe i nad-
zorne duhovne vlasti ni jedanput pohodili ni jedno
mjesto Herceg-Bosne, da se osvjedoCe o vjerskom na-
pretku isl. naroda, stanju medresa i mekteba, dzamija
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i groblja, o valjanosti nastavnog i svecenickog osoblja,
o upravi sa vakufsko-mearifskim dobrima, nijesu ni-
kada i ni¢im pokazali da islamski narod u vjerskoj
svijesti ucvrste i da tu svijest podignu. Naprotiv, oni
su one, koji bi ih upozorivali na jadno stanje medresa
i mekteba — prijavljivali zemaljskim vlastima kao bun-
dzije islamskog naroda".

,.Sto imadosmo ovo starijih hodza ve¢ ih evo malo
po malo nestaje, izumiru, pa nas ve¢ sada obuzimlje
strah i zebnja na pomisao, Sta ¢e za kratko vrijeme
biti s nama i naSim vjerskim odgojem, kad i ovaj
ostatak starijih hodza izumre. Tko ¢e nas uciti i tko
¢e nam uopce vjeru propovijedati"?

,»Naobrazbu hodza uzela je vlada u svoje ruke
osnivanjem musl. preparandije ,,Darul-muallimin." Zna-
¢ajno je kod te institucije, da se na njoj ne predaju
islamski bogoslovski predmeti, da se u njoj ne poucaje
arapski 1 turski jezik, u kojim su jezicima protumaceni
kako elementi tako i sva isl. vjeronauka. U darul-
mualliminu ne nastavlja se viSe nego 2—3 sata dnevno
i cijela obuka ne traje nego tri godine. Uciteljske place
i cjelokupne potrebe ovoga zavoda zajedno sa sti-
pendijama i potporama ucenika iznaSaju ukupno 6.800
kruna godiS$nje. Nastavnici darul-muallimina nijesu za
taj zavod posebno namjeSteni, niti su osposobljeni za
nastavnike srednjih Skola. Oni su ucitelji ruzdije, koji
za svoj rad dobivaju neki godiSnji honorar, a opseg
nauke, koja se predaje na d.-mualliminu osim elemenata
pedagogije mnogo je manji nego u osnovnoj Skoli.
Eto tako izgleda najvisi prosvjetni zavod islamskog
naroda, koji ima da mu dade hodze sa viSom naobraz-
bom, koji ima da mu opskrbi mektebe sa nastavni-
cima."

»Vec¢ ovo jasno dokazuje da kraj ovakog darul-
muallimina mektebi, da ih ima i dovoljni broj, ne bi
mogli pruziti nuznu vjersku pouku."

Nastavljajuc¢i kritiku prosvjetnog stanja veli se
dalje, da je nedovoljan broj mektebi ibtidaija i da ih
nema po selima, gdje su najnuznije, pa se onda na
ovaj nacin slika stanje: ,,Nasi stari mektebi, koje sluzbena
statistika broji do 1.000 postoje samo po imenu, jer
se u njima veéim dijelom ne obucava od kako su novi
pootvarani. Nastavnike im pla¢a sam narod i to tako
slabo, da na pr. jedan muallim ima jedva 100 forinti
godisnje place, te je prisiljen da se jo§ drugim poslom
zanima, zbog ¢ega mu je nastavnicko zvanje nuzgredno.
Osim toga naSi su stari vjerski zavodi po -starom
sistemu ineodgovaraju duhu vremena, te
ne mogu sluziti za nista drugo, nego da se zbog njih
i mi muslimani i zemaljska vlada sramimo, posto naj-
zadnja Stala svake osnovne Skole je bez dvojbe deset
puta ljepSa i uregjenija nego najljepsi nas takav mekteb,
pa je prijeka potreba, da se preustroje i postave na
novu osnovu koja se moze lahko sloziti sa ustanovama
nase svete vjere,atime dapoc¢nemo zivlji radoko
prosvjete i napretk a". O ibtidaijama se istiCe
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da im je obuka bolje organizovana, mi malo ili je,
nastavnici su im slabo placeni, naukovna im je osnova
vrlo hrgjava, nastava mehanicka, a muallimska spo-
sobnost traljava, jer je lo§ darul-muallimin.

Sud o medresama vrlo je krepak i napredan, pa
¢emo ga doslovno citirati: ,,Jmamo i medrese, ali su
one u tako neurednom stanju, da se na njih ne moze
apsolutno reflektirati, jer su prepustene pojedinim mu-
derisima, koji za neznatnu potporu — a ne redovitu
plaéu — negdje od vakufa, a negdje od naroda, pre-
daju nauku u onakovom neredovnom smislu i programu,
kako ga oni sami po sebi ho¢e. Nema u njima od-
regjenih knjiga, nema redovnih dana i sahata nauke,
nema rasporeda i rada, uopée nema nista, nego je sve
prepusteno tijem pojedinim muderisima da rade unutra
Sta i kako hoce, bez da ih ma tko gleda i nadzire i
bez da o njihovom djelovanju ko vodi nadzora i ra¢una."

Kao daljnji dokaz nemara rijasetske i vakufske
uprave, te pristranog postupka vlade navodi memo-
randum razne uzurpacije grobalja i drugog vakufskog
nekretnog imetka i veli da su ti propusti i uzurpacije
prisilile narod na hidzret, jer uzalud trazi utocista u
svojoj ljubljenoj otadzbini. ,,S bolnim uzdahom od-
vajaju se hiljade islamskog naroda od otadzbinske
rodne grude i traze spasa na zarkim obalama malo-
azijskim, daleko od zemlje svojih otaca, svojih svetih
uspomena, dok se jedan dio isl. naroda kupi oko nas,
svojih narodnih odabranika i od nas zahtijeva i trazi,
od nas se nada, da ¢emo ga ocuvati otadzbini i da
¢emo mu ocuvati svetinju islamske vjere."

Iznesavs$i na gornji nacin tegobe islamskog na-
roda konstatuje memorandum, da islamski i pravoslavni
elemenat jednodusno izjavljuju da im je ugrozen vjer-
ski opstanak, jer je vladina dosadanja uprava ,,u oCitom
protuslovlju sa nacelom slobode i ravnopravnosti svih
vjeroispovijedi u zemlji", te se ogragjuje proti favo-
riziranju katolicanstva, koje je urodilo ¢ak time, da su
,ha usta jednog poljskog delegata izjavili Zelju i1 zahtjev,
da se u okupiranim zemljama proglasi katolicka crkva
gospoduju¢om." Da se dogje do vjerske slobode i
ravnopravnosti ima samo jedan nadin: ne mijesSati
scuvjerske stvari muslimana i pravoslav-
nih. To je nuZzno tim veé¢ma, Sto se usljed organi-
zacije katolicke crkve nije moguce mijeSati u njihove
vjerske stvari.

Autonomna uprava vjerskih i vakufskih poslova
nuzna je i radi toga, Sto islamskom vjerom ne moze
upravljati inovjerac, pa sadanji ulema medzlis i vakuf-
ske oblasti nijesu i ne mogu biti islamske korporacije,
nego obicni Cinovnicki organi inovjerne vlade. Islam
poznaje samo islamsku duhovnu vlast, pa su to nacelo
priznale Rumunjska, Grcka i Bugarska, a i na Cipru
upravlja vakufskim dobrima musliman, §to ga imenuje
uprava vakufa u Turskoj. Jedino smo mi iznimka i
samo na$ ul. medzlis i vakufska uprava ne mogose
zaStititi napredak Islama, jer ih namjesSta i otpusta,
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nagragjuje 1 kaznjava inovjerna vlada i jer su za svoja
djela odgovorni ne islamskoj zajednici, nego toj ino-
vjernoj vladi.

Da se stane na put toj anomaliji, da se predu-
sretne daljnjem hidzretu i patnjama isl. naroda jedini
je izlaz: vjersko-prosvjetna autonomija. Memorandumu
prilozena osnova vjerskog samoupravnog statuta pri-
kazana je u ovim glavnim crtama:

»Mi smo posli sa stanovista, da su v. m. zaklade
svojina islamskog naroda, pa da stoga ima on sam
upravljati sa svojom vjerskom imovinom.

»Pridrzali smo vakufsko-kotarska-povjerenstva, ali
smo njihov sastav povjerili izboru isl. naroda preko
glavnih skupstina v. m. kotareva i ogranicili smo rad
glavnih skupstina na izbor ¢lanova v. m. povjerenstva
1 na kontrolu.,

"Clanove povjerenstva uéinili smo odgovornim
glavnim skupS$tinama i radi toga smo ogranicili funkci-
onisanje kot. povjerenika na tri godine.

Citao sam, daimaivilailada

U pjesmam, §to pjesnik u stihu ih snio,
Al o¢im' ih vidjet' i gledat im care
Dok Te nisam vidio, nisam sretan bio.

Afrodita Ana, uzor ljepotica,

U Grka je bila, ja sam i to Cito,

Al' ispravnost toga vjerovao nisam,
Da to nije masta, vazda sam se pito.

U bajnome raju da hurija ima,

Ja vjerovo sam o, veliki Boze!

Ali na tom svijetu da hurija ima,

Nit znah nit vjerovah da to biti moze.

Citao sam pjesme, §to ih Hafiz vio
Turkinji*) Sirazkoj, svojoj miljenici,
I Monu sam Lisu, umjetnicko djelo,
Gledo o¢im svojim gledao na slici.

Sve to mis§ljah, da je vruca masta dala,

Da to nije bilo ba$ nista na stvari,
Al kad Tebe vidjeli, znadoh, nije Sala,
Tvoji su me o tom uvjerili ¢ari.

» 11 kot. povjerenici izmegju sebe biraju poslanika u
zemaljski v. m. sabor u Sarajevu, koji sli¢i sadanjem
zemaljskom povjerenstvu, samo je posretstvom izbornih

povjerenika izrazaj volje i povjerenja isl. naroda.

,Danasnjoj direkciji odgovara saborski odbor,
kojeg ¢lanove bira sabor kao stalne ¢inovnike.

»Zemaljskoj vlasti ustupili smo pravo kontrole
nad imovinskom upravom, te pravo prisustvovanja vla-
dinim povjerenicima, svim glavnim kot. skupstinama,
sjednicama kot. povjerenstva i sabora.

,HPridrzali smo duhovnu vlast ulema-medzlisa i
reisul-uleme, samo smo na sastav ul. medzlisa osi-
gurali utjecaj sabora ne krnjeéi pri tom ni najmanje
pravo zem. vlasti u pogledu reisul-uleme i muftije i
njihova postavljanja.«

Konac¢no je memorandumu dodana i molba
da presude Serijalskih sudova imadnu ovr§ivu mo¢ i
da se mogu izre¢i pod prijetnjom ovrsne globe i za-
tvora, a oblasti da su ih duZne izvrSiti bez ikakva is-
pitivanja, te da se ureda radi mulkiziraju nekretnine,
koje su pogrjesno oznacene kao erazi-mirija.

(Nastavice se.)

Hafiz :
Na uspomen Tebi!

Na uspomen Tebi kitim kitu cvijeca,

Jer dan i no¢ uvijek samo mislim na Te.
Ruzica ljepotom na Teme potsjeca...
Srce kuca burno, ali samo za Te.

A kako i ne bi ljepSa od svih djeva!
Pred oc¢ima mi uvijek stoji slika Tvoja,
Tvoj bi Hafiz htio care da T' opjeva,
Al sam preslab za to, hurijice moja!

Kad bi velicajnoj grékoj Akropoli

Na stubiStu bijelom megju dveri stala,
Afrodita Ana, moj Pule rumeni,

Pred noge bi Tvoje dive¢ Ti se pala.

O, da Te je pjesnik vidio Sirazki
Pa ko on je znao, da T' opjeva care,
Caru lica Tvoga da se divi krasnom,
Da Ti vidi o¢i, §to ko sunce zare.

Bujne grudi Tvoje da vidi u skladu,
Pulove na licu, sto ga divno krase,

Ja vjerujem tvrdo, uzbugjeni pjesnik,
Gledaju¢ Te divnu, ne bi znao za se.

Sta su plavog neba visine beskrajne,
Sta li sinjeg mora velike dubine?

Ta Tvoje su o¢i dublje nego more,
Carnije neg' plavog neba su visine,

U Tvome se oku utopiti moze

I visoko nebo i beskrajno more,
Pred divnijem rujem krasnoga Ti lica
Nek se ruj sakrije od rumene zore.

Da ljepotu Tvoju u stihu opisem
Ja umio kad bih, koliko bih htio,
Kao $to je Tvoja velika ljepota

I ja tako pjesnik veliki bi bio.

U Mostaru 2./11. 1918

*) Muslimanki.
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Faik:

Pregled turske knjizev-
nosti.

L. Turski jezik.

Turski ili osmanlijski jezik pripada porodici tursko-
tatarskog jezika, koji se, kao najmocnija grana uralsko-
altajskog jezi¢nog stabla, pruzao od granice Kine pa do
Balkana.

Dvije zajednicke karakteristiCnosti tursko-tatarskih
jezika su aglutinacija i vokalna harmonija. Aglutinacija ili
priljubljivanje izrazava odnos rije¢i nepromjenom korjena
(fleksijom ili zaokretom rijeci), nego jednostavnim
dodatkom glasova, prema korjenu ili u sred korjena.
Vokalna harmonija dozvoljava u jednoj i istoj rije¢i samo
tvrde (a, o, u, y) ili samo meke (a, o, u, i,) vokale.

Od mnogobrojnih i raznolikih tursko-tatarskih di-
jalekata treba istaknuti ova tri: 1. Isto¢ni ili nigur-ski
dijalekt u Sibiriji. Najstariji spomenik: ,,Kudatka Bilik"
(Pjesma o znanosti koja usrecuje, 1069) koju je sastivio
Jusuf Has Hadzib. — 2. "Zapadni dijalekt ili Kipcaski u
kirgiskim stepama. Najstariji spomenici: ,,Codex
Comanicus" (1303) d ,,Zivot Ibrahima Kalife" osvojitelja
,»Dzengiz Kana". — 3. Juzni dijalekt ili seld-zuski u
Mongoliji. Najstariji spomenik: Grobni natpisi ,,Orkona"
(8. vijek).

Iz nigurskog proizade Caégatjski ili isto¢no-
turski dijalekat, ¢ija je literatura bila slabije razvijenija
od zapadno-turske. 1z seldzuskoga se nazvise dva knji-
zevna jezika: azerbeidzanski kojim su govorili
turski stanovnici Kavkaza i Perzije, i osmanlijski
ili pravi turski koji je od osvojen ja Carigrada (1451)
zavldao cijelim osmanlijskim carstvom.

Od svih tursko-tatarskih jezika turski je ne samo
narocito vrijedi za jezik, kojm se sluzi u razgovoru, dok
je knjizevni jezik danas jako protkan arapskim -i perzij-
skim rije¢ima i sluzi se arapskom abcedom kome su
Perzijanci dodali nekoliko slova. Ovi dijelom semitski,

a dijelom azijski znaci malo odgovaraju uralsko-altaj-
skom jeziku.

II. Turska knjizevnost.
1. Uopce

Turska knjizevnost je po opsegu najbogatija na svijetu. Od
god. 1300—1750 navodi njemacki orijentalist Hammer
Purgstall niSta manje nego 2200 turskih pjesnika; ali je od
tada taj broj prekoracio 3000.

2. Osno vne ka r akter is tik e.

Osnovna karakteristika turske knjiZzevnosti je ne-
iscrpiva fantazija, koja se ispoljava u bujnim slikama u
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kojima se vidi mekoca, sad misti¢na, sad opet cudna
¢ednost osjecaja i muzikalno blagoglasje jezika. Unu-
tra$nja prvobitnost otpada; u svemu uzevsi ova je od-
jek arapske 1 perzijske knjizevnosti, ¢ija je blaga ona
prisvojila, kao Sto je nekad rimska knjizevnost izgra-
dena na grckoj.

Hammer Purgstall govori o ,,sedam sestrinskih
zvijezda" istocnih knjizevnosti, od kojih on istice kines-
ku, indijsku i staro-perzijsku kao antiknu, i jevrejsku,
arapsku, novo-perzijsku i tursku kao modernu. Granica
izmedu antine i moderne je Islam. Kinezima pripada
drama, Indijancima price o bogu ili nujtos, Staroperzi-
jancima junacka pjesma ili divovski eposi. Zatim se oz-
biljno pojavljuju Jevreji i Arapi sa svojim dubsko-
religioznim narodnim karakterom, i sa njihovim strogim
prorockim jezikom i prorockim pjesniStvom, ¢ija ljepota
kulminiuje u bibliji i Kur'anu; drame i mytosa oni ne-
maju. Islam koga su poprimili Novo-perzijanac i Turcin,
ovo obadvoje pripisuje Arapima.

Glavnu knjizevnu prednost ima Novo-perzijanac,
jer on razvija najbogatiju, najdivniju i najljepsu pjes-
ni¢ku mo¢ Istoka. 1z ovog perziskog punog vrela crpe
Novo-arapin i Turcin.

Jedna od najcudnijih pojava u svjetskoj knjizevnosti
je ovo 500-godisnje srodstvo izmedu triju naroda, koji se
znatno razlikuju svojim porijeklom i karakterom: Izmedu
semitskog, strogo ozbiljnog Arapina, azijskog,
boavivanskog Perzijanca i Turina, koji prijanja uz ovo
obadvoje, a ovo se sve troje nadopunjuje umjesto da se
udaljava.

Oponasanja i prevodi igraju glavnu ulogu u tur-
skoj knjizevnosti, ali ¢esto svojom harmonijom i lje-
potom prevazilaze inozemne uzore. Tako je mnogo iz-
gubljeno perzijsko djelo ostalo o¢uvano jedino u o-
miljenom turskom prevodu.

3. Vrste pjesnistva.

Medu raznim vrstama pjesniStva istiCe se narocito
lirika; ona opjevava dijelom misti¢no-bozansku ljubav, a
dijelom cutno ljudsku. Kao najve¢i liricar u 16. vijeku bio
je proslavljen Baki. Gotovo sve turske ljubavne pjesme
spadaju u ljubav prema muzu, a to je upadljivo i,
uostalom, odgovara orijentalnom moralu. Rijedak je
izuzetak ljubavna pjesma jednoj zeni. Za to je opet ro-
manticni ep posvecen narocito ljubavi prema Zeni.

Pored lirike je osobito razvijen ep, romanti¢ni (lju-
rimovan. Majstor romanti¢ckog epa u 16. vijeku je La-

m i 1. Epu se prikljucuje i opisna pjesma od kojih turska
knjizevnost ima tri osobite vrste: ,,Anniasara" (opkla-
da), razgovor izmedu dvije protivne stvari, na pr. vino

i opijum; — ,,ISret"-name" (knjiga poklonstva i pica),
opis jedne pijanke uz ostalo; — ,,.Seherengit" (gradska
buna), opis jednog mjesta, njegovog polozaja, zgrada,
djevojaka a narocito djecaka koji svojom ljepotom uzbu-
njuju grad.
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Na ¢elu didaktickog pjesnistva stoji vrlo Cesta mi-
sti¢na poucna pjesma koja se ve¢inom oslanja na Kur'an
kao jedini veliki, nepovrsno grubi satiri¢ar u 17. vijeku
jeNefii.

U staro-turskoj knjizevnosti nema drame, ali se kod
Mlado-Turaka ona ipak razvija.

U prozi koja je uostalom mnogo izmijeSana sa
stihom, zauzima najveci prostor istorija. U svjetskoj
istoriji ispoljavaju se naroCito pretjerano opsirne i pre-
trpane drzavne kronike od 1300—1900 god., gdje su
upletene ogromne zbirke pojedinih biografija popisa
uleme, vezira i Seihom od 1300—1730. I opSta istorija
svijeta ima dobrih djela. U knjizevnoj istoriji ima takogjer
popisa pjesnic¢kih imena i djela.

4. Vrste stiha.

Kao osobiti stihovi, kojih nema kod Perzijanaca,
treba spomenuti sljedece. ,,Divan" je skup lirskih pje-
sama, a narocito ,,Kasida" i ,,Gazela". ,Kaside" (pri-
godne pjesme) su pjesme pohvalnice (prigodnice), ali
cesto puta se to javlja kao posmrtna pjesma (tuzaljka),
a rjegje kao satira ili lakrdija: Uz pohvalu doti¢nog
predmeta, na pr. prolje¢a, slijedi i pohvalu obozavaoca,
sultana, vezira, i. t. d. i, najposlje samog pjsenika;
na kraju su dobrozeljiteljne rije¢i. Obligatorna Kasida
na rogjendan Pejgamberov zove se ,,Muolud", a na
njegov put na nebu ,,Miradrije". — ,,Gasel" (preda)
je kraca lirska pjesma od najmanje pet ili najviSe se-
dam dvostiha, kroz koji se provlac¢i jednaka rima dok
su medu retci nerimovani; aa, ba, ca, da i t. d. Jedina
rima, koja se uvijek povraca sastoji se Cesto iz jedne
cijele rijec¢i, ¢ak iz kratke reCenice. Posljedna dva retka
daju ime autora. Sadrzaj moze biti mistican, alegorican,
erotiCan, bahantski.

»Mesnevi" (dvostih) je pjesma u dvorednim ri-
movanim strofama. Sadrzaj je prozaican opisni, poucan,
ili satirican i Saljiv. Dulji ,,Mesnevi" zove se ,,Name"
(knjiga). Potni ep pocinje sa zahvalnicom Allahu pej-
gamberu i njegovoj porodici (Cesto puta i Cetvoric-
velikih kalifa), vladaju¢em sultanu i veziru; zatim sli-
jedi prica, koja se zavrSava samohodom pjesnika. —
»Stamata" (peterac) sadrzi pet duzih ,Mesneva" istog
pjesnika, koji su pretezno romati¢noepskog sadrzaja ili
ponenog lirski divan moze se zamijeniti petim ,,Me-
snenom.' Jenucak takih i sedmerna — kao epska ne-
uspjelost moze se istaknuti stihovana kronika ili kro-
nogram. Tko taku kroniku obraduje zivot i djela ka-
kvog plemiéa, onda se zove ,,Sah-name" (kraljevska
knjiga), a ako oznacuje vojnu ili osvojenje, onda se
zove ,,Gaza name" (knjiga rata). Umjetni kronogram,
,,Tarih,," opisuje kratko jedan istorijski dogadaj, Cija
je godina zadrzana u trajnoj vrijednosti slova, kojima
se pocinje rije¢ ,,Gasel" odgovara broju 1037. G je
jednako 1000, S==7, L=30, Pa ostale rimovane igrarije,
akrostihi, anagrani, zagonetra, sve to je i danji oblju-
bljeno od Turaka,

5. Tok i podjela.

Turska knjizevnost pocinje sa isto¢no-turskom ili
Cagatajskom, koja sluzi kao predigra. Zapadno-turska
knjizevnost se krec¢e u 14. vijeku, u 15. 1 16. dopire
do svog vrhunca i zatim postepeno opada do sredine
19. vijeka, dok tada najednom prekide sa starim ove-
Stalostima, da se razvije moderno, ali ne bez francuskog,
uticaja. Ona se po tom raspada u dva velika doba ili
dvije Skole: staro-azijatsku i moderno-evropsku. Uz to
opada turska narodna knjizevnost, prezrena od obrazo-
vanog turskog svijeta, ali ipak ona propada kao ispo-
ljenje pravog turskog nacionalnog duha.

Predigra.

Istoéno-turska knjiZzevnost

U Cagatijskom jeziku ima samo jedna zbirka
pjesama i Cetiri istorijska djela.

Neariji (umro 1503) zapravo Mir Ali Sir
vezir sultana Huseina i obozavan od mnogih perzijskih
pjesnika, sastavio je jedino u isto¢no-turskom jeziku
niz elegijskih pjesama i zbirku od 441 savremenog
pjesnickog Zivota: ,,Mejalis emafais"

Timur ili Tamerlan Grozni (1336-1390 pise
svoje uspomene u isto¢no-turskom jeziku.

Princ Muhamed Salih (umro 1520) Opjeva
djela svoda gospodara Saban-Kana u svojoj ,,Sabani
name" (Sabanova knjiga).

Sultan Baber (1494-1531), osvaja¢ Indije, sas-
tavio je cijenjenu ,,Autobiografiju."

Abul Gazi (umro 1664) ostavio je iza sebe
napisanu istoriju mongolskih i tatarskih dinastija pod
naslovom ,,Tursko rodoslovlje"

Prvo doba.

Staro-azijatska Skola.
1300-1859.
Staro-azijatska Skola se dijeli u tri odsjeka:
I. Misticka priprema, 1300-1453.
II- Vrhunac lirskog i romanticko epskog pjesnistva, ,
1453—1600.
I11. Postepeno opadanje, 1600—1859.
Prvi odsjek.
Misti¢ka priprema.
od Osmana I. do Muhameda II.
1300-1453.
Pregled.

Turski jezik lagano postaje knjizevni jezik, a
zatim se u tom jeziku osobito razvija religiozno-mis-
ticko pjesnistvo.
menik spominje se u 13. vijeku ,,Bas-name" (knjiga o
sokolu), proslavljanje osmanlijske umjetnosti. Soko, koji
je siv kao pepeo, vrijedi kao simbolicka slika najveceg
turskog plemstva.

Ovaj odsjek pocinje sa osnovnim djelom misti¢no-
lirskog pjesnistva, sa ,,Divanom" A S§ik PaSe, a za-
vrSava sa mistiéno-dogmatickom pou¢nom pjesmom
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»~Mohammedije" od Jazidzioglije. U isto vrijeme
se javlja junacki ep sa ,,Iskender-name" od Ahmeda
i ljubavnim epom ,,Hosruve Sirin" od Seiha.

I. Pjesnistvo.
1. Lirika.
Asik Pasa: Sulejman Celebi.
Ne si m i: Ahmedi.
Asik Paga (umro 1332), rogjen u Kir Seru u
Anatoliji, je u isto vrijeme i najbogatiji Seih, najposto-
vaniji dervi$ i najveéi ucenjak svoga doba. ,Njega ne
priblizava Bogu ni mantija, ni vijenac od ruza ni prosjacki
Stap, nego obuzdavanje strasti i unutrasnje odricanje u sred
izvanjih dobara na svijetu." On ima pocasno ime
pasa, ne kao nosioc triju konjskih repova nego kao
vezir u carstvu svetaca i misticara.
Njegov ,,Orvan" nosi naslov ,,Gerib-name (Tudin-
Ceva knjiga) te je ona jedan potpuni sistem perzijskog
sufizma, onog uzvisenog panteizma isto¢nog, koji vrlo
rano i bez jaCe borbe istupa protiv uskog pozitivnog
muhamedanstva. Ime dolazi od rijeci Sufi, t. j. onih koji
su odjeveni u vunu ili od dervisa. Sufizam se osobito
rasirio megju velikim hordama dervisa. ASikova ,,Garib-
name" nije ispjevana u gazelama nego u 10.000
mesneva i dijeli se u deset knjiga, a svaka knjiga
ima deset odsjeka, a svakom odsjeku sluzi kao natpis
jedan stih iz Kur'ana. U svakom odsjeku igra veliku
ulogu doti¢ni redni broj tako u petom odsjeku je
pitogorejski peterac; u Sestom ima Sest linija prostora
gore i dolje, naprijed i odzada, desno i lijevo; u sed-
mom, a to je sveti broj sedam Istoka, sedam planesa
sedam nebesa, sedam zemalja, sedam mora, sedam me-
tala, sedam ljudskih doha sedam svetih spisa (naime
Adamov, Sehov, Nuhov, Musaov, psaltirca Davuda,
Evangjelja i Kur'ana;) za najposlje sedam blazenstvenih
stvari: zemlje, kulture, ¢ovjeka, duse, uma, ljubavii
Boga. Jedna od najljepsih strana turske knjizevnosti je
udusevljeni pokli¢ za kulturu pomoc¢u ljubavi prema
Bogu. U osmom odsjeku, gnosticko osam mistic¢kih ra-
jeva, osam mistickih hierarhija, osam ljubavnih perioda,
osam vrsta ljubavnika. U devetom devet zraka svjetla
irazuma (Sofia) kao praizvori stvaranja; u desetom
10.000 svijetova kao jedno jedino smo prasina sun¢eva
pred Allahom. — Prema uzoru najvecih perzijskih misti-
tara Dzelal-edina i njegovog sina Veleda razoga A §ik
kao cjelokupni sadrzaj ,,Gerib-name" znanosti i unu-
trasnjosti, stalno precis¢avanje duse upravljaju¢eg maj-
stora i pomo¢énog mladi¢a, dok obadvoje ne postigne
konacéni cilj potpuno sjedinjenje sa Bogom.

Sulejman Celebi (umro 1403 prvi molioc
na carskome divanu, kao tvorac najstarijeg i najslav-
nijeg »Mevluda« koju jo§ i danas na Muhamedov a.-s
rodendan pjevaju u dzamiji takozvani rogjendanski pje-
vaéi i privatnici, i ako je tada jo§ ispjevano najmanje
200 novih mevluda. Ta pjesma se sastoji iz 600 nes-
reva i razdjeljena je na 18 pjevanja.

Nes i m i (umro 1417) zapravo Sed I mad-edin
iz Nesima. jer je ugledao svijet u selu Nesimu kod
Bagdada, bio je misti¢no oduSevljeni dervis i Seih koji
je u kra¢im pjesmama opjevavao sad zemaljsku, sad
opet bozansku ljepotu i ljubav. Radi nekih panteostic-
kih stihova bio je okrivljen radi slobodoumlja i osuden
da ziv bude saderan Sto se je, na zalost, i dogodilo
Umiruéi dobaci uesre¢ni pjesnik jo§ jedan epigram u
lice svome fanati¢nom sudiji.

Ahmedi, vidi dolje u epici.

1. Epika.

Ahmedi: Aleksandrova knjiga.
Se ih i: Hozru i Sirin.

Ahmedi (umro 1412), rodom iz Sive, zivio je
najprije sa svojim uéenikom, pjesnikom Seihi, u jednoj
¢eliji u Brusi na podnozju Olimpa, a kasnije je otiSao
u Amariju gdje ga je potrazio veliki osvaja¢ Timur-
ili Tamerlan. — Osim jednoga ,,.Divana" i mnogih
»Kasida svome zastitniku, osmanlijskom knezu Emiru
Selmanu, napisao je Ahmedi romanticki ep ,,Dzemsid
i Har$id". Ali prije svega, on je osnovatelj turskog ju-
nackog epa svojom monumentalnom knjigom ,,Iskender-
nam" (Aleksandrova knjiga) u kojoj on prepjevava
slicno djelo Ferzijanca Nizama. Djelo je napisano dijelom
u prozi i broji 7200 mesneva u 367 odsjeka. Jevik je
odor; sadrzaj obuhvata u veli¢anstvenim nacrtima ne
samo zivot Aleksandra Velikoga, nego istoriju cijelog
Istoka prije i poslije toga osvajaCa svijeta, pored cijele
filozofije i teologije Islama.

Seihi (umro 1430), zapravo pjesnik Jus u f Seih,
roden u Kermianu. Najprije je bio ucenik pjesnika
Ahmedi, zatim velikoga misti¢koga Seiha HadZi Bajrama,
osnovatelja derviskog reda. Jedna o¢na bolest prisiljava
Seiha da studira u Perziji medicinu, §to mu narogito i
uspije. Sultan Muhamed I. ga postavlja ljekarom u
selu Toklusku gdje dobiva 8000 juspri place. U svome
bijesu napadoSe pjesnika predasnji posjednici lena, a
on se njima osveti o§trom satirom koja se zove Sur-
name (Magarec¢a knjiga) Sultan Murat 1. htjede pjes-
nika postaviti vezirom, ali na poticaj onih koji su
pjesniku zavidili, dozvoli mu to pod uvjetom da pjesnik
najprije mora prevesti na turski jezik Peterac (zbirka
od 5 epa) Perzijanca nizami. Seihi se povuée u Brusu,
izabra od Nizam-evih epa najljepsi te ga preradi u
najprvi i najljepsi romanticki ep u turskoj knjizevnosti:
,Hozru i Sirin". Sah Hozru, najdivniji od svih Sesa-
nida, vjencaje se sa svojom robinjom, jednom hris¢an-
kom, po imenu Slatka Sirin, draganom pjesnika Ferheda.

3. Didaktika.

Jasidzivlji: Muhamedanizam.
Jasidzivlji: ili Ibu Kalik (pisarov sin, umro oko
1460), Zivio je u Kali polisu sa svojim bratom Bidzanom,
gdje su se obojica predali promatranju bozanskih
stvari, pod vodstvom velikoga Seiha Had?i Bajrama
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osnovatelja vezirskog reda, Jasidivlji je napisao naj-
prije na arapskom jeziku misti¢no djelo: ,,Cudnovata
vremena i ¢udne stvari za oko i ¢ulo, koju je knjigu
Bidzan preveo na turski jezik pod naslovom: ,,Envazul
asikin" (ljubavnicke svjetlosti) od ovog prvog djela
oduze kasnije Bidzan jedan turski svezak u prozi
,Duri Meknun" (Sakriveni biser), koji ukratko obuhvata
¢udesa prirode i Kur'ana i skriva u sebi bogato blago
tadasnje znanosti. Jas§id ziv 1j1iopet obradi onaj mis-
ticko religiozni dio ,,Envazul aSikdi"-a u najopsezniju
dogmati¢ku pouénu pjesmu Islama, u Muhamediji",
koju je dovrSio godine 1449. Ona ima 1909 mesneva"
koje se mjestimice isprekidane redovima gazela i ka-
sida, te se dijeli u dvije velike polovine koje su pos
veéene pocetku i kraju svih stvari. Poslije pozivanja
na tlaha i poslije pohvale proroka, opisuje prvi dio
osam rajeva i sedam paklova, sedam zemalja i kaoba
poslije Cega slijedi istorija Zivota pejgamberova nje-
sedam stanoviSta i sedam mjesta svjetskoga suda kasi
sedam mjesta u raju. »Muhammedije" se mecée napo-
redo sa Dante-ovom ,,Bozanstvenom komedijom", sva-
kako ne kao pjesnicko umjetnicko djelo, ali ipak kao
najbolja misti¢na dubina orijenta.

(Nastavit ¢e se.)

Nafija Sarajli¢:

Teme,

TURBE..

Cula sam da na Alifakovcu ima turbe ¢ovjeka, koji je
iSao u grad, da kupi ku¢i Cetrdeseti tovar zita. Naime,
svake mu je godine ragjalo Cetrdeset tovara zita, a jedne;
godine ne nasao vise od trideset i devet. Pa je posao u
grad s konjem, da namakne jo$ jedan tovar, kako bi bio
miran preko godine kao i prije.

Dolaze¢i gradu, opazi na jednoj stijeni kod puta
covjeka, u zelenom odijelu, koji ga — posto mu ovaj
nazva selam — upita: kuda ide. On mu kaza. Covjek u
zelenom, odijelu poce ga odvracati, neka ne kupuje zito,
ve¢ ako Bog dadne berticeta, da ¢e njemu mocéi biti i ono
trideset 1 devet tovara, Sto ih ima. To je do tri puta po-
novio; a kad ga nas Covjek ne htio poslusati, dadne mu
neki zamotak jela, da ga predadne odmah u prv vrata na
lijevo, dok zagje megju kuée u gradu.

Covjek primi drage volje amanet, da ga predane i do$avsi
do vrate, kucne i zovne, da mu ko izagje. Jedan starac
otvori vrata i kad je ¢uo o ¢emu se radi, zahvali se i
onome ko §lje i onome ko donese dar, ali ga ne htjede
primiti govoreci, da ima $ta i sjutra dan jesti. Nego neka
on taj dar preda u treca vrata na niZe, tamo ima jedan
siromah, kojemu je to potrebnije.

Nas covjek ponese amanet do tre¢ih vrata i tudi,

kucnu, na §to mu do malo otvori vrata jedan slabunjav
star¢i¢. I on se zahvali i odbi dar govore¢i, da ima §to
vecerati, a u Boga se uzda, da ¢e imati sjutra Sto i rucati.
Ve¢ neka on s darom kucne na najskrajnja vrata u sokaku,
tamo je jedna siromasna Zena, kojoj to treba.

Covjek pogje i do Zenskih vrata i kucnu, na $to se
pojavi jedina starica u zavitku. Zahvaljujué¢i primi amanet
i u isti imah baci ispod zavitka jednu mrtvu kokos,
govoreci, da ju je bila nasla na smecu i uzela za veceru,
ne imajuéi Sto drugo, ali joj eto vise ne treba, kad joj
Bog dade ¢istu veceru, kao $to i vazda daje.

Covjek ode sa svojim konjem u &ardiju, natovari
sjutra dan tovar Zzita i vrati se kuéi. Izasavsi iz grada,
nagje na istom mjestu kod puta Covjeka u zelenim halji-
nama, koji mu rece: zar bas uzeo zito? — Uzeo; — A
§to je bilo s amanetom? ... Covjek mu sve ispri¢a na tanko.
A na to zagrmlje glas sa stijene: »Vidio si eto, kako se
ljudi oslanjaju na Boga, da ¢e im dati i ruc¢ak, kad im daje
veceru, a ti ne moze$ da se osloni$ bez jednog tovara, kad
ih imas trideset 1 devet. NeceS dalje. Znades li ti, da sam ja
Azrail? .. «

Tada zastrepjeSe noge i u konja i u ¢ovjeka. Oboje
su ih ukopali na Alifakovcu. Turbe im se posjecuje, ali
ja ga ne posjetih nikada. Nekako mi se ¢ini, da je prica
o njemu fantasti¢na. Ali, kad bi i to samo bila, ve¢ je
u smjeru na skucenost, s kojom ja ne simpatiSem. Osla-
njanje na Boga mora biti, ali —po mom shvacanju —

u prvom redu iza svagdanjega truda covjecijega, da se
sam pomogne.

Stoga je radije posjeCujem jedno skromno turbe na
drugom mjestu, na Bakijama, gdje kazu da se zameo u
snijegu neki putnik. ISao je u grad po lijek za svoje ne-
jako bolesno dijeet. Nije htio da ga truje sta zlim travama,
a ne mogao ga opet pustiti, da bez pomoc¢i u mukama
skonca. Pa, vide¢i da bolest naglo steZze njegovo dijte,
komad srca njegova, krenuo je u grad po mecéavi
i dubokom snijegu.

Nedaleko grada, zapao je umoran u snijegu, da
dalje nije mogao. Iz jedne kuée u vecer culi su kako
vice: »Pomozite mi ljudi, da dijete spasem, pomozite. .«
Ovo se nekoliko puta ponovilo. I ljudi posli da vide,
gdje je to ko u opasnosti Ali kako vise nije bilo glasa,
ne nasli u mraku nista te no¢i, nego istom za dva tri
dana zametena ¢ovjeka. Pokopali ga.

Kad se nagjem kod njegovog turbeta, ¢ini mi se, kao
da vidiim kako se zamjece, dozivaju¢i za pomo¢ i pruzajuci
kostunjave ruke prema svom djetetu — angjel¢etu, koje mu
se kroz varnice ispred o€iju kano da s dzenetskih vrata
purpurno smijesi...

DOBRI.

U islamskoj Stampi naglasava se religioznost Bos-
ne Pan nije ¢udo ako se moze pisati i o Dobrim kod
nas. I to ne o Dobrim ,iz starih vremena', ve¢ da su se
nedavno pojavili u rogatiCkom kotaru. Pojavili se i na
daleko uplasili svijet okola. To je istina!

Na sve strane brzo se §irio glas o njima, kako su
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se pojavili sad u jodnom selu, sad u drugom, narocito,
kako su iznenada petkom padali u dzamije tamo i ovamo,
obi¢no dvojica zajedno. Kricali su za $to viSe klanjanje
namaza i puS€anje brada, a strogo udarali proti laganju i
varanju, proti puSenju duhana, nosenjui malih kapa, "kike" i
kundura. Kazivalo se, da se nekakvome odsjekli glavu, koji
nije htio »kike« obrijati, a drugome odsjekli noge, $to nije
htio skinuti kundura.

Udarali su i proti noSenju drugah novatarija ka na
fesice kod Zenskih i uske rukave, na Sirite niz dimije i
ostalo, neka se skida i odbacuje od sebe. I pricao svijet,
da su se »uhitile« i noge i ruke u neke dijevojke, koja je
bila pocela poriti svoje odijelo i odustala, omalovazujuci
ih.

Strah od tih Dobrih zalazio i u druge susjedne kotareva.
Makar da je bilo ljeto, najvisi jek od posla, dzamije su
petkom bile dupkom pune, kao na bajram. A drugin
dana istom se Culi ezani ovdje-ondje po njivama --
klanjalo se, ucilo se. Drugih kakvih sastanaka, osim kod
dzamija, nigdje. A to se samo svijetlile obrijane glave i
vidjela se samo starinska, $iroka no$nja. Odbacile se male
kape, a ustaknuli §iroki crveni fesovi; odbacile se kundure,
niko ih ni po gros ne htio. Sve se prekalupilo.

Narocito su nagonile strah u kosti pred Dobrim le-
gende, koje su o njima zakolale. Primjerice:

Culo se, kako ih je jedan seljak na$ao u $umi oko
akSama kod nekih Sehitluka. Ucinili su mu se tako golemi,
da je od straha poludio.

Drugi put se pricalo, da je jedna Zena, sretavsi ih u
putu s velikim topuzima i kaucima ma glavama, si§la s
uma i odledjela gologlava u materini rod, dva sata daleko.

Jedan, put se opet pricalo, kaiko su kod neke dza-
mije u petak sve obeznanili. Naime, jedan Dobri dosao
prije, pa ga pitali za druga. A on im odgovorio, da ¢e
se odmah pojaviti iz nekih stijena. I stijene se zasjajile,
a drugi se pomolio kao munaira. Ide dzamiji, sve jeka
stoji. A za njim crna guja, poizdigla glavu, nosi tefter u
zubima. U njemu se pisu oni, koji ¢e u dzehenem.

Moze se misliti, kako se ovo sve doimali prostijeg,
sujevjernog svijeta, kako se o Dobrim svuda govorilo i u
snu snivalo. Svako je selo pogdedalo, kad ¢e k njima do¢i,
pa su se i djeca pocela plasiti s njima. A mozda bi i
dosli, da im se nije desila ona mala neizigoda:

U jednoga zgodnog seljaka neko krao janjadi iz
tora. Nestajalo ih, kao da u zemlju propadaju. Dugo je
bez uspjeha tragao za njima. I kad mu dojadilo, usudi
se, da kod Dobrih potrazi zastite, neka mu ogledaju ili zapisu.
— Trazio ih je nekoliko dana i najzad nasao. Nasao ih
Cetiri pet u jednoj dolini; naSao u koli oko jednog
janjeta. Nije im vala niSta prigovorio. Samo su se oni
razbjezali, kud koji. Jednoga su oruznici negdje uhvatili i
predali sudu, gdje se ispostavilo, da je to jedan prosti
kajisar.

Drugi se jedan pojavio iza toga u susjednom ko-

taru seoskoj mladezi na sijelo, s dvojnicama za pasom i u
carapama do koljena. Ostro je zahtijevao reSpektovanje
za se i za starije ljude. Ali ko da to dokaze mladezi, narocito
onoj seoskoj divljoj, razuzdanoj mladezi?! Mjesto da ga
poslusaju, poceli su se saSaptavati i zaokruzivali ga, da ga
ulove. A »Dobri«, videé¢i Sta mu se sprema, nadao je
bjezati u Sumu.

Kolikogod bi razo¢aranja po seoskim kahvama, gdje
su se odavno bile sklonile domine pod dolaf, kad je zucnulo
na sve strane (brzojavno bez zica): »Be kakvi Dobri?!
Megjer alcaci nekakvil« i1 pricalo se o njihovoj zgibiji,
nadovezujuéi svak po nesto.

Sve se isprva snebivalo i na Cas sabiralo. A onda
je pocelo po malo osijati od dzamije, ne briaji se po
glavi, Sisati brade, nabavljati duhanske kutije, nove kun-
dure i odijela. Poslo je opet sve po starom, ako ne i gore

Odgoj 1 nastava.

Haj dar Fazlagi¢:
Briga za nejacad.

U danasnje doba ni na §to se viSe briga ne
obraca, koliko na dijete. Tu veliku brigu za dijete na-
metnuo nam je na vrat ovaj stras$ni veliki svjetski rat,
koji nemilice poput grdna plamena sve razara.

Istina, ljudstvo se od najstarijih vremena brinulo
i staralo za nejake, ma u kojem bilo pogledu, ali se
niukoje doba nije uvidala tolika potreba za tu brigu,
kao danas. I ako se prije Sto za dijete radilo, to je
sve bilo gotovo nuzgredno, do¢im su se druga pitanja
stavljala na prva mjesta i za njih najveca briga vo-
dila, koja zaista po samoj svojoj prirodi ida donekle
u pozadinu pred brigom za nejacad.

Tu prije nekog vremena pred sami rat, a naro-
¢ito za vrijeme ovog pozara ljudstvo je uzelo sebi za
geslo poceti od djeteta, pa je zapoceto ono bas naj-
glavnije, Sto srecu i blagostanje donosi jednom narodu i
drzavi. Sto je svestranija i intenzivnija briga za dijete
i njegov odgoj, to ¢e biti dvostruko sa svake strane
manja i mnogo lak$a briga drustvu i drzavi kasnije
za druga drlavna i drusStvena uredenja.

Svakako mora biti zagonetno pitanje, s kojeg se
razloga sve doskoro davala veca vaznost uredenjima
hapsana, bolnica i raznih policajnih i drugih ustanova,
pred dje¢jim obrazovaliStima i odgojilistima, jer, gdje
se mladez valjano obrazuje i za Cestito ljudsko dru-
$tvo odgoji, mnogo ¢e manje imati razmaha i posla
policajne, sudske, zdravstvene i sli¢ne ustanove. Odgoji
li se pokoljenje mladosti kako treba, odgojila se i ci-
jela ljudska zajednica onog vremena, koja ¢e svjesna
biti svog poziva na ovom svijetu prema sebi, ljudskoj
zajednici i drzavi.
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Nas je ovo vrijeme u nezgodi zateklo, jer se za-
vremena ne pobrinusmo, da svu svoju djecu smjesti-
mo na prikladna mjesta, gdje bi im se stalan i odre-
den pravac dao, $to ga bozji i ljudski zakoni traze i
propisuju. Tim povodom u nasim krajevima imademo
na ordije besposlene i zapusStene djece, koja su zapu-
Stena, uslijed pomanjkanja kuénog zapta, testi i mej-
danu i koja su ve¢ zasada breme drustva i drzave, a
kasnije ¢e biti i opasni po ljudsku okolinu i udara-
¢emo s njih na stotine grdnih poteskoca.

Kao $to po svim drugim naprednim zemljama,
negdje prije, a negdje kasnije, tako i ovdje u nas u
Bosni osovila se zemaljska uprava, a s njome zajedno
i razna druStva, na noge, da toj nevolji priskoce u
pomo¢, pa da takvu djecu porazmjeste u takova mjesta
gdje ¢e im se Skolom i odgojem dati temeljit pravac,
da nece biti na pedepsu svojoj okolini i gdje ¢e moci
prisvojiti toliko krjeposti, da mogu kao valjani ljudi
biti na uhar sebi i svojima. U toj akciji vidimo veliku
zauzetnost 1 o¢insku brigu oko bosanske nase djece
odbor u Zagrebu, koji je na hiljade nase siromasne
djece smjestio na prehranu po bogatoj i prostranoj
Slavoniji, gdje ¢e se naSa djeca sacuvati od golotinje
1 bijede, a osim toga i izobrabzom dati im prigode, da
se osove na svoje vlastite noge.

Vlada se nasa takoder za tu djecu starala i bri-
nula prigodom otpremanja u Slavoniju.

Za ostalu pako djecu, koja su potrebita te brige
i koja dospjeSe u bijedu i nevolju uslijed ratnih gro-
zota, kani zemaljska uprava, da otvori na viSe mjesta
konvikte sa svim potrebsStinama, u kojim bi mjestima
ta siro¢ad imala posvemasnju opskrbu. Nu ta pleme-
nita i ¢ovjekoljubiva nakana nase vlade, usprkos do-
broj volji, ne moze nikako, da se odmah ostvari i u
kolote¢inu stavi, kako bi to sama Zzelila. Na put joj
dolaze razne zapreke, a narocito radi pogodnih stano-
va, gdje bi se ta djeca imala smjestiti. Tako ta akcija
u samoj unutarnjosti zemlje donekle na zalost hramlje
i poCiva. Da bi se ipak toj nevolji donekle doskocilo
razaslala je zemaljska vlada, kako saznajemo, okruz-
nicu u ovoj stvari na sve okruzne oblasti u zemlji, da
podnesci izvjesca, pri kojim bi se Skolama na zgod-
nim i zdravim mjestima moglo smjes¢avati po neko-
liko ovake siroCadi, gdje bi im se uza Skolske zgrade
dogradile i druge prostorije, da se u istima mogu
djeca lijepo smjestiti i da mogu uza Skolsku obuku
imati i potpunu opskrbu.

Uvjereni smo, da ¢e se ovoj plemenitoj nakani
sa svake strane izi¢i u susret, da se ¢im prije uzmogne
ostvariti ova namisao. Skole bi imale da sudioni$tvuju
u ovim radovima pa se pouzdano nadamo, da ¢e
naSe narodno uciteljstvo znati i umjeti ocijeniti zama-
Sitost ovog poduzeca 1 da ¢e onim samopregaralackim
radom kao i do sada u ovom teSkom zemanu, u ko-
jem se ogleda volja i poZrtvovanje za svoju rodenu grudu,
S§to se od nas svih trazi, htjeti da stavi sve svoje sile

i snagu za bijednike, koji su najviSe pali u bijedu
nevolju i kojima je najpreca brza i izdasna pomo¢, a
to su ratna sirocad.

Za ratnu sirocad drugih vjera mnogo je lakse,
jer su im se pruzile povoljnije prilike, da se mogla
razmjestiti po raznim gostoljubivim porodicama su-
sjedne nam Slavonije i Backe. Jedno stotina naSe
islamske djece smjesteno je zasebno u Vinkovcima, za
koje se odbor iz Zagreba uz pripomo¢ i sudjelovanje
samih mje§¢ana za njih stara i brine. To stotinjak
nase djece vise stoje i zapada isti odbor, nego li sva
ostala djeca drugih vjera, kojih imade na hiljade na
tamos$njoj prehrani i brigi. Stoga se ne moZemo viSe
nadati, da bi se i nadalje mogla islamska sirocad tamo
onako udobno i lijepo smjestiti, kao ona u Vinkovcima.

Citav rad i briga za preostalu nasu ratnu siro-
¢ad, treba da je na naSem vratu, i da se mi ovdje za
njih pobrinemo. Ako budu prilike dozvoljavale, te se
u smislu gornje okruznice vladine uza Skole dograde
prostorije, da se sirotna i potrebna djeca uzmognu
smjescavati 1 odgajati za valjan buduci narastaj, to ¢e
se mo¢i bez dvojbe i znatan broj islamske sirocadi
smjestiti. Ali sve to neée biti dosta. Jer nazalost vidi-
mo, da je bas najvisi broj nase islamske djece, koja
su besposlena i bez ikakvog nadzora se klatare. Za
njih se mi sami pomoc¢u zemaljske uprave trebamo da
pobrinemo i da nastojimo, da tu djecu sacuvamo od
svih pogubnih utjecaja sokaka i hrdava drustva. U
nas ima dosta mektefskih, medresanskih i drugih zgrada
po zdravim i bogatim krajevima Bosne. Mnoge od tih
zgrada mogle bi se preuredili i preudesiti za konvikte
ovoj siro¢adi i ponuditi zemaljskoj upravi te zgrade,
koja bi sve ostale brige preuzela u svoje ruke i tako
se zapocelo raditi za ono, $to nam je najpreCe: brinuti
se za dijete.

Ovo ovdje iznesosmo, a na nasim je pozvanima
Sirom Bosne i Hercegovine, da tu za na§ islamski svi-
jet zamasitu stvar kraju privedu.

Muslimanski narodi za

svoja prava.
Sejh Saleh El-Serif:

Prituzbe Muslimana Algerije 1
Tunisa.

Uvod.

— Poziv na pravo i pravdu. — Temeljni
princip, po kojem se ljudski rad razlikuje od
svakog stvorenja i radi kojeg je zasluzio da bude
gospodarem toga stvorenja, jest nedvojbeno
razum.

Razum sadrzaje pravdu. Dakle ko govori razumno
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govori pravedno. Ova se pravda sastoji u pravic¢nosti,
spoznaji, poStovanju prava drugoga i uzdrzavanju od
podjarmljivanja slabih. Ali vise se puta dogodi, da
jedna zabluda prevari ¢ovjeka i dovede ga da obma-
njuje svoju vlastitu osobu time Sto se zamisli iznad
svoje vrijednosti te najzad svr§i,, da se smatra e je on
jedini dostojan da vlada svijetom. Ova se iluzija u
njega viSe puta povecaje i pomocu ambicije on se
uvjeri, da niko drugi osim njega ne zasluzuje da uziva
dobrobiti ovog svijeta, kojeg bi on zelio monopolizirati
u svoju korist a na Stetu ovlastenih.

I ako on naide na otpor zakonitih vlasnika ovih
dobrocinstva, njegova se sr¢ba tada ujedini sa njegovom
iluzijom i ambicijom da uniSti svaki pokuSaj zapreke
njegovoj volji. U tome Casutadivljazvijer uzavre
da ubija, pali i uniSéuje jedino da ostvari svoje Zelje i
u tome casu ambicija i sréba zavlada razumom, te
covjek postane tladiteljem, gazi prava drugih i upo-
trebljuje svoju inteligenciju da iznade moralna i mate-
rijalna sredstva kako ¢e podjarmiti svoga bliznjega i
do¢i do svojih ciljeva koji obaraju ljudstvo. To je
tlacenje. To je nasilje. Zabluda, iluzija i egoizam sluzi
se svemogucim sredstvima da osvaja zemlje i njihove
stanovnike stavlja u okove ropstva. Dok pravda na
protiv inspirira pravic¢nost, ljubav za bliznjega, obranu
prava drugoga, darezljivost i milosrde prema slabim
zasStitu i poStivanje slobode za cijelo ljudstvo.

Podjarmiti slabog i liSiti ga njegovih prava sa
macem ili intrigama, to je nasilje. Zastiti slabog i
osloboditi ga od tudinskog gospodstva, to je pravda.

Pravda je sveta i onaj koje vrsi takoder je svet.
Nasuprot tiranija je grozna i ruzna i onaj koji je prak,
ticira jo§ je viSe ruzan; ali pravda uvijek nalazi prija-
telja i zaStitnika u svakom narodu.

Tirani su u svakom narodu nekolika individuuma
i bilo bi nepravedno obijediti tiranijom jedan narod.
I ovi tirani koji upokoravaju strane narode vrse njihovu
tiraniju 1 nad svojim vlastitim narodom, kojeg upo-
trebljavaju kao orude protiv drugih.

Zato smo se mi, reprezentanti potlacenih naroda
ovdje sakupili, da podignemo na$§ glas, ne protiv na-
roda kojih nas tirani ugnjetavaju, nego protiv ovih samih
tirana 1 da trazimo pomo¢ i potporu od liberalaca
obaju ratuju¢ih stranaka da nas oslobode, bili oni
Englezi, Nijemci, Rusi, Austrijanci, Madari, Francezi
Turci, Japanci, Americani, Talijani, Belgijanci, Rumunji
ili Srbi itd. itd. Mi trazimo istu pomo¢ od neutralnih
naroda: Svedske, Norveske, Holandije, Svajcarske, Dan-
ske ili Spanjolske itd. Ukratko mi trazimo od cijelog
svijeta, da nas oslobodi od tlacenja i podjarmljivanja
svih tlacitelja ljudstva.

Sadas$nji rat, koji je uniStio cvijet mladosti i jezgru
civilizacije sa gvozdem, vatrom, gasom, na zemlji, na
moru, pod morem i u zraku, prestavlja najuzasniju
scenu tiranije Covjeka protiv ljudstva. Ovaj nam je rat
ukazao koje je licemjerstvo tlacitelja. Sakrivalo naSim

o¢ima. On je takoder dozvolio, da mogu govoriti oni.
kojima su ovi tirani zacepljali usta i natjerao sve pod-
jarmljene i neutralne narode, da podignu njihov glasi
da povrate svim narodima njihovu pogaZzenu slobodu i
oslobode slabe od ugnjetavanja snaznih.

Aplikacija ovoga principa sveta je duznost cijelog
ljudskog rada. Ali njegovo stavljanje u praksu ne moze
se generalizovati nego tek onda kada snazni gospodari
postanu pravedni tako, da napuste svaku ideju egoizma
i da priznadu prava drugih, bili oni snazni ili slabi i
ako im se dogodi, da se prevare, da traze istinu, kojoj
¢e se pokoriti prema zlatnom principu koji veli: svak
je duzan priznavati istinu.

Na zalost ovaj je rat pokazao, da cijelo ljudstvo
unato¢ njegovom svemoguéem materijalnom napretku,
ne moze nikako, da postigne ovaj stepen savrSenosti,
koji je cilj uzvisenih religija i filozofskih sistema.

Da se postigne ovo umisljeno savrSenstvo ne
postoje nego dva sredstva:

Prvo je, da se nade jedna ruka toliko pravedna
koliko snazna koja bi zaprijecila svaku nepravdu na
ovom svijetu; ali ovaj se slucaj nije pojavljao u histo-
riji nego vrlo rijetko, u izvjesnim epohama i izvjesnim
predjelima.

Drugo je sredstvo, da se podrzi stalno ravno-
vjesje medu narodima, jedno ravnovjesje, koje bi moralo
biti ciljem svih ratova. Ali tirani ovoga svijeta upo-
trebljuju ovu rije¢, da prikriju njihovu ambiciju za
podjarmljivanjem slabih naroda, tvrde¢i da ih tako Zele
osloboditi.

Ova ravnoteZza nemoze egzistirati dokle god svi
tirani budu podrzavali u ropstvu polovicu ljudskog
roda i dokle budu tvrdili da Zele osloboditi narode tako
reku¢ podjarmljene od njihovih politi¢kih protivnika, da
odrze ovu ravnotezu, koju izbjegavaju sami sebi
primijeniti.

Dakle, da se uspostavi ova ravnoteza, jedino je
sredstvo opca aplikacija principa, koji se sastoji u oslo-
badanju svih potlacenih naroda i u uspostavljanju nji-
hovih prava i njihove slobode. Da.se postigne ovaj
rezultat, liberalci cijeloga svijeta trebaju za ovim teziti.
Ovaj je princip priznat od Engleske i njenih saveznika,
koji su viSe puta svecano objavili, da ne vode ovog
rata nego za slobodu ljudskog roda, oslobogjenje sla-
bih naroda kao na primjer Belgije, Rumunjske, Srbije
i Crne Gore, te uspostavu otetih pravu isti¢uéi, za
primjer Alzaciju, Lotaringiju, Trst itd.

Iz toga mi razumimo, da zemlje, koje Zele oni
osloboditi jesu one $to sacinjavaju cjeline teritorijalne
geografske i politicke, koje je vojna okupacija dovela
pod stranu upravu i bududi da ti aktovi, sacinjavaju
tiraniju i nepravdu, to je za oslobodenje ovih naroda
nuzno ponistenje te okupacije i upravljanje tih zemalja
od samih njenih stanovnika.

Mi takoder zakljucujemo, da se uspostava prava
mora izvrsiti i nakon odobrenih ugovora iza dovrSenih
ratova od nazad mnogo godina, budu¢i da te uspostave.
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sacinjavaju najsvetiju pravdu i pravicu. Za to su En-
gleska i njeni Saveznici, natjerali njihove narode i cijelo
ljudstvo, da nastave ovi rat.

Dakle muslimanski narodi Tunisa, Algerije, Tri-
polisa, Maroka, Egipta, Perzije, Turkestana, Indije itd.
dobro su konstituirani i u geografskom i u politickom
pogledu. Oni su S§ta vise bili nezavisni i upravljali su
sobom u potpunom miru. Medutim oni su podjarmljeni
od Franceza, Engleza, Rusa i Talijana, koji su vojnicki
okupirali njihove zemlje, povrijedili njihovu politicku
nezavisnost i njihove domovine poceli smatrati svojim
posjedom. Sta vise sa ovim se je narodima na naj-
divljackiji nain postupalo, njihova su dobra otimana,
njihove Skole zatvarane i oni su liSavani svakog li¢nog
prava, pa i prava na obuka, tako da njihov kulturni
niveau svakim danom sve to viSe pada na nize itd.

Dakle ovi narodi imaju pravo da budu oslobodeni
i liberalci su svijeta duzni, da ih potpomazu toliko
koliko i1 Belgiju, Srbiju, Crnu Goru i dr. Traziti pak
oslobodenje isklju¢ivo ovih potonjih sa¢injavalo bi naj-
zeS¢u nepravdu i1 imalo za posledicu, da i dalje kvari
ravnotezu zbog Cega je i uslijedio ovaj rat.

Ukratko, sada stoje dvije snage jedna prema dru-
g0j : Ententske drzave s jedne strane i Centralne vlasti
s druge. Ententa drzi u ropstvu 1/3 ljudskog roda, to
jest vlada kao apsolutni gospodar sa vise od 400 mili-
jona dusa, raspolaze njihovim zemljama njihovim zivo-
tima i njihovim dobrima itd. monopoliziraju¢i im trgo-
vinu, agrikulturu i industriju iskljuc¢ivo u osobni interes
a na Stetu domacih naroda, koji bi u drugom slucaju
slobodno mogli unaprijediti njihovu aktivnost prema
zakonima ponude i zatrazivanja.

Iz toga pak slijedi, da su ovi tirani nepravedni
prema slabim, koje oni podjarmljuju i prema njima
ravnima u snazi liSavajuci ih zakonitog prava, da rade
za svoj zivot dolazeéi u odnosaj sa ovim narodima.

Sta vise ovi su tirani bacili mrezu njihovih intriga
u Austro-Ugarsku, Malu Aziju, Mezopotamiju, Siriju,
Hedzaz i druge arapske zemlje da i njih po redu spu-
taju u okove ropstva. Ova je pretjerana ambicija pro-
uzrokovala sadasnji rat zbog kojega pati cijelo ljudstvo.

Je li ovaj strasni rat provociran i zapocet od
strane velesila Entente, da one postanu jedinim gospo-
darima ovog svijeta, na Stetu svjetske ravnoteze zeleCi
unistiti Centralne vlasti, koje bi se jedine mogle odu-
prijeti njihovoj snazi u interesu ravnoteze? Ili su Cen-
tralne vlasti potpalile vatru, da stave konac ovim silama
najezde koje prijete ravnotezi i daje tako odrze da bi
ljudstvo zivilo u miru bar za neko vrijeme?

Mi prepuséamo velikim diplomatama, da odgo-
vore na ova razna pitanja. Mi nemamo namjere, da to
ra§¢injamo, premda nije teSko odgovoriti na ta pitanja,
osobito nakon deklaracija Lloyda Georgea da Ententa
zeli uniStenje vojne snage Prusije i unato¢ izjava Rusije
da nece zapoceti pregovarati o miru nego nakon osvo-
jenja Dardanela i Bospora.

U svakom slu¢aju, ne treba gubiti s vida da je
ovaj rat prouzrokovan lakomos$¢u; ambicijom i sebic-
nos$cu, ambicijom i sebi¢noS$¢u jacih protiv slabijih.

Ljudstvo danas stoji pred tri slijedece alternative:

1. Velesile Entente drze sve Sto imaju pod nji-
hovim gospodstvom, da time stvore novu snagu, koja
¢e se pripojiti njihovoj. Saveznici ¢e drzati takogjer,
da izjednace sa ovom ogromnom snagom, sve ono $to
su osvojili u Belgiji, Franzeskoj, Srbiji, Crnoj Gori i
Rusiji, kao i ono §to ¢e joS osvojiti. Ovo ¢e novo
stanje stvari stvoriti nesnosljivu situaciju i ne ¢e do
prinijeti, da zavlada mir na zemlji.

2. Velesile ¢e Entente, koje drze pod kontrolom
polovinu ljudskog roda, opet povratiti sve §to suim
Centralne vlasti otele u ovom ratu. Ovo bi bilo jed-
nako uniStenju snaga Centralnih vlasti i izlozilo svijet
nasilju Entente i tako opet ukinulo ovu ravnotezu koje
je poremecenje potpalilo ovaj pozar, koji se Siri svakim
danom i koji se uzaludno pokuSaje dunuti. Ovaj bi
rezultat bio gori od onog prve alternative.

3. A. Osloboditi slabe ispod pritiska jacih, ispraz
niti zemlje, koje su bile osvojene u ovom ratu kao
Belgiju, sjeverni dio Franceske, Mezopotamijuit. d.
ili one koje su okupirane prije ovog rata kao Algeriju,
Tunis, Egipat i t. d.

B. Garantirati svim narodnostima, koje sacinja-
vaju velike i male drzave, njihova svamoguca politicka
prava i njihove slobode.

C. Olaksati trgovacki promet medu svim narodima
i prakticirati svagdje otvorenih vrata. Tako bi ljudski
zadruga postala jedina i ista familija, koja se oslanja
na pravo i pravdu.

Tada bi bilo moguée ograniciti oruZzanja na ze-
mlji i na moru.

I da se osigura ova nova zadruga, treba uspo-
staviti jedno visoko sudiste, ¢iji bi ¢lanovi imali biti
birani od svih naroda medu filozofima i uenjecima
posnatim sa svoje nepristranosti.

Ova bi visoka tribuna imala duznost, da rjeSaje
definitivno i bez priziva sve nesporazume koji bi mo-
¢li nastati megju ¢lanovima ove nove zajednice. Njene
bi odluke bile egzekutivne naravi. I u slucaju, da o-
sudena stranka ne bi pristala na izreCenu osudu, imala
bi se na to prisilili sa oruignoﬂgn—silom internacionale.

%

Mi zastupnici potlacenih naroda ovdje smo se sa-
kupili, tjerani iz ljubavi za nasu domovinu i cijelo ljud-
stvo i bez, da stojimo na strani i jedne ratujuce stran-
ke, da: A. trazimo od svih ratuju¢ih naroda, da poloze
oruzje, dokoncaju ovaj uniStujuci rat i da oslobode
naSe narode i reformiraju ljudsku zajednicu na nacin,
kojeg smo gore istakli; B. objelodanimo izvjesca o
patnjama i nepravdama svake vrste, koje podnosimo
od onih §to su okupirali naSe domovine i koji se u
njima ponaSaju kao najvisi barbari nakon §to su nam
povrijedili nasu nezavisnost i lisili nasih prava i slobode.

(Nastavit ¢e se.)
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Skolstvo u Turskoj.
(Nastavak.)

B. Na pravnom fakultetu:

1. Seriatsko pravo: 1. Gradjanski zakon (MedzZele). 2. Usuli
fikh. 3. Bra¢no pravo (Munakehat). 4. Nasljedno i testamentalno
pravo. (vesaja ve feraiz). 5. Gruntovnoi vakufsko pravo
(Hukuki lesarrufijei erazi ve evkaf).

2. Kazneno pravo: 1. Kazneno pr. (Hukuki dzeza). 2. Kazne-
ni zakon sa komentarom (Serh ve metni kanuni dZeza); 3. Ka-
zneni parbeni postupnik (Usuli muhakemati dzezaijje). 4. Ka
znena stilistika (Sakii dzeza).

3. Pravo: 1- Trgovacko kopneno i pomorsko pr. (Tidza-
reti berrije ve bahrijje). 2. Pravni parbeni postupnik (Usuli
muhakemati hukukijje). 3. [zvr3ni postupnik (IdZra). 4. Pravna
stilistika (Sakji hukuk).

4. Internacionalno pravo: 1. Opc¢e medjunarodno, pravo
(H. umimijjei duvel. 2. Specijalno madljunarodno pravo (H. chu-
susijjei duvel)e 3. Kapitulacije.

5. Upravne i ekonomske nauke (Ulumi idarijje ve iktisad):

1- Izvori prava i pravna filozofija (Hukuki esasije). 2. Upravno
pravo (Hukuki idare). 3. Ekonomija i financije (Iktisad ve malije)

6. Kriminalisticke i juristi¢ke vijezbe (Tatbikati dzezaijje
ve hukuk).

C. Na medecinskom fakultetu:

1. Medecinska zoologija (Hajvanati tibbijje). 2. Med- botanika
(Nebatati tibbiije). 3. Med. fizika i biologija (Hikmeti tibbijje ve
hajatijje). 4. Kemija org. i anorganska (Kimjai uzvi ve gajri uzvi).
5- Anatomija (Tesrihi tevsifi). 6. Fiziologija (ve-zaiful eaza)- 7.
Histologija (Ensadz ve mebhasurre$sm). 8- Pataloska anatomija
(Tesrihi na hajevi). 9. Farmakognozija (Mufredati tib ve fenni
ispencijari). 10- Higijena (Hifzus-sihha). 11. Bakteriologija. 12. Opce
bolesti (Emrazi umumijje). 13. Parasitologija. 14. Kirurgija (Amelijati,
dzerrahijje). 15. Diagnostika (TeSrihi marazi). 16. Klinika i
unutarmje bolesti (Seririjjat') ve emrazi dachilije). 17- Klin. za
um i zivee (Seririjjati aklijje ve asabijje). 18. Klin. za o¢i. 19.
Klin. za koZne bolesti i sifilis. 20. Klin. za usi, ustaz), nos i ostalo.
(Ser. uznijje ve chandZeravijje). 21- Klinika i Zenske bolesti (Ser.
ve emradzi charidzije). 22. Klin. primaljstva. 23. Klin. Zenske
bolesti. 24. Otrovi (Sumum). 25. Sudbena medicina (Tib. kanuni).
26. Klin. vjezbe (Ser. tedavijje ve fenni tedavi' i tedzrubi).

Medecinskom je fakutetu prikljucen jo$ i farmaceutski te-
¢aj sa tri godiSta (EdZzzadzi mektebi alisi), zatim zubarski te-
¢aj sa tri godista (Dis¢iluk mektebi alisi), takodjer i primaljski
teCaj sa dva godista (Ebeler tedrisati). Ovi su teCajevi snab-
dijeveni sa svim potrebs§tinama, a nastavni pradmeti kao i
prakti¢ne vjezbe dizu ih tako visoko, da nimalo ne zaostaju za
evropskim.

D- Na mateiniatsko-prirodoslovnom fakultetu:.

a) matematski odio:

1. Deskriptivna geometrija (Hendesei resmije).

2. Analiticka geometrija (Hendesei talilijje).

3. Visa algebra i sferna triganometrija (Debri eala ve mu-
sellesati kurrevije).

4. Fizika i matematska fizika (Hikmet ve rijadzi hikmet).

5. Matematska astronomiija (Hejeti rijadzijje).

6. Matematika. 7. Diferencijalni i integralni racun (Hesabi
tefadzuli ve tamami).

8. Racun vjerojatnosti (Hesabi ihtimali). 9- Geodiezija (Tak-
simi eradzi).

1) Serirun = postelja, krevet. Seririjjat — u bolnici kraj
bolesnika predavanja.

Laringologija

b) prirodoslovni dio:
Eksperimenitalna fizika (Tedzrubi hikmet).
Opca botanika (Nebatati umumi).
Opca zoologija (Hajvanati umumi).
Geologija i mineralogija- (Ilmi erdz ve ilmi meadin).
Mineralna kemija (Kimjai meadeni).
. Organ. kemija (Kimjai udzvi).
. Biokemija (Kimjai hajati).

E. Na filozofskom fakultetu:

a) filozofija:

1. Psihologija. 2. Logika i metodologija. 3. Etika. 4. Metafizika.
5- Povjest filozofije. 6. Pedagogija (Terbije).

b) Povijest i zemljopis:

1. Op¢a povjest. 2. Politi¢ka povjest. 3. Osmanliska povjest.
4. Zemljopis.

¢) socijalne nauke:

1. Sociologija (Ilmi idztimai). 2- Ekonomija.

d) knjiZzevnost:

1. Turska knjizevnost (Edebijjati turkijje). 2. Povjest turske
knjizevnosti. 3. Arapska knjizevnost. 4. Perziska knjizevnost.
5. Povjest zapadne knjizevnosti. 6. Estetika (Mehasin).

e) jezici: i

1. Francuski. 2. Engleski 3. Njemacki. 4. Ruski. Djaci koji su na
filozofskom fakultetu od ova ¢etiri jezika jedan moraju uciti.

NN kW

Uvjeti stupanja na sveuciliste.

Nakon svrsene sultanije ili druge sli¢ne $kole gjak moze
stupiti i upisati se na sveucilite. Nu prije toga valja, da polo-
71 ispit — »ru-us-mulazemet«-,bakalaria untihani. — Ovaj se is-
pit obavlja na sultanijama pri apsolviranju, dok za gjake dru-
gih, privatnih ili drzavnih $kola, taj se ispit obdrzi na samom
sveucilistu.
Sveudilisni ispiti.
Za polaganje ispita na sveucili§tu fiksifrana su tri ispitna termina u
godini. Osim godi$njih ispita polazu se takogjer i strogi ispit za
doktorat (nu-us« = »doktura«). Mededineri i slusa¢i matematsko
prirodoslovnog fakulteta obvezani su polagati ru-us. Slusaéi
drugih fakulteta nijesu obvezani polagat doktorata, ali razumije
se, da ga mogu postignuti (§57. i opaske na str. 4. i 23. propisi,
tealimat). Apsolventi kojeg bilo fakulteta dobiju idzazetnamu,
Slusaci koji postignu doktorat dobiju (ru-us). Tko svr$i nauku u
Evropi te bude Zelio poloziti na carig. sveuciliStu doktorat to mu
se dopusta (§ 63. tealimat).
U Turskoj ima obicaja, da se potpisuju sa »dr.«, jedino
to ¢ine medecinari kao i drugdje. Osim rije¢i doktor Turci ima-
ju i svoj izraz (»Kudve«), nu opet ga ne prakticiraju pri pot-
pisu. Samo u sluzbenim stvarima piSe se »ashabi ru-usdan«
(posjednik doktorata).
Biljeska. Takse na sveuciliStu: za upisninu placa se po-
la lire (K 11), svaka tri mjeseca Cetvrt lire (K 5.50); za svaki
ispit pola lire; na svjedo¢bu pristojba od 2 lire (44 K), na po-
tvrdu pola lire.
Uprava Sveucilista.
Svaki fakultet imade svoj dekanat (Sube mudirijjet),
Cijeli zavod je pod upravom rektora (reis = mudiriumumi).
Svaki odjel imade svoje vije¢e (medzlis), koji se sastoji od pro-
fesora (muallima) doti¢nog fakulteta. Osim toga imade i jedan
veliki medzlis, koji odgovara u Evropi akademskom senatu.
Na pocetku svjetskog rata reformirano je kojesta, a pri-
tom su bili pozvani i mnogi profesori iz Njemacke.

Nastavice se.
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Knjizevnost.

Mehmedagi¢ Hafiz DZzafer:
Nesto o povjesti Islama.

Povjest je najbolje sredstvo za odusevljenje mladezi za ne-
ku ideju. Opca se povjest poducava na srednjim Skolama u
svrhu opéenite naobrazbe mladezi. U stru¢nim zavodima se po-
svecuje osobita paznja povjesti doti¢ne struke.

Struéni je zavod Ser. sudacka Skola i to na§ najvisi vjerski
zavod, kojem je zadaca, da osposobi mladez za svako islamsko
znanstveno zvanje, a narocito za Ser. sudacku struku. Da ta
mladez potpuno upozna sve lijepe strane uzviSenoga Islama,
mora poznavati;njegovou proslost i njegov blagotvorni utjecaj
na kulturni razvitak islamskih naroda, a i koliko je Islam imao
udjela u unapregjivanju opce ljudske kulture. Za to treba
valjanoga obragjivanja islamske povjesti. Ovaj rad je najvise
oteS¢avala, oskudicana stavnoga djela kako na naSem
tako i na turskom i arapskom jeziku. Da se postigne pravi uspjeh
trebalo je imati dobru Skolsku knjigu na naSem jeziku. Napisati
ovakovo djelo, koje ¢e odgovarati svim zahtjevima, nije laka
stvar, pa se do skora nije nitko ni usudio za¢i u taj posao.

Prvi se odlucio na to Osman ef. Hadzi¢, koji je taj predmet
predavao na Ser. sud. Skoli. On je u prvom dijelu svoje radnje
obradio prvu periodu islamske povijesti: postanak Islama i
njegov razvitak za Alejhisselamova Zivota i za ¢etvorice prvih
halifa objasnisivsi jo§ dosta opSirno zivot i prilike arapskoga na-
roda koje je Islam zatekao. O daljnjem radu g. Hadzi¢a na do-
vrSenju ovoga djela nije mi nista poznato; vjerojatno je, da nije
nastavio, jer je zaokupljen sluzbenim poslovima, kao politicki
¢inovnik.

Drugi, koji se je odlucio na ovaj teski posao, jest Muhamed
ef. Dizdar, sadanji direktor Ser. sud. Skole. Kad je doSao na
ovaj zavod za upravitelja, pala ga je zadaca, da predaje ovaj
predmet. Kako nije moguce Cestito obragjivati predmet bez na-
stavnoga djela, to se je on odmah dao svom svojom neobic-
dom marljivo$¢éu, da doskoc¢i toj oskudici. I brzo je dovrSio taj
ogromni i teSki posao, samo nije djelo Stampano zbog raznih
poteskoca, §to ih je rat sa sobom donio. To je imalo i jednu do-
bru stranu, jer je marljivom direktoru dalo prilike, da nastavlja-
juéi i1 inace ovo djelo bolje dotjera. Tako je Ser. skola dobila va-
ljanu povjest Islama na naSem jeziku, a kad bude otiskama, do-
bice je i Sira publika. Koliki je interes za ovaj predmet, vidi se
po tom, $to se jagme, kome ¢e prije dopasti, da ovu knjigu pro-
¢ita u rukopisu kojega svrSenoga nuvabije. Zato bi bilo lijepo, da
bude Sto prije Stampana.

Zalosno je, ali se mora priznati, da nasa mladeZ na ostalim
srednjim Skolama skoro nikako ne poznaje povjesti Islama.
Ocevidne su posljedice te manjkavosti. Mladez nije kriva. Kad
do skora nije imala ni Ser. §kola, ovakove knjige, dakako ni-
jesu je imale ni druge $kole. U opéoj povjesnici pako pisci ne-
muslimanii prelaze preko povijesti islamskih naroda kao preko
najneznatnije pojave u ljudskoj pros§losti, neki opet historicari,
i koliko se osvréu na islamsku proslost, prikazuju je sasvim
iskrivljeno i pristrano, a mi nijesmo imali niti jednoga valjanoga
djela, koje bi gjastvu moglo dati pravu i cjelovitu sliku o islam-
skoj proslosti. Tako nijesu mogli ni pomoc¢u privatne lektire do¢i
do onoga, §to im nije $kola dala.

Tu je manjkavost uvidio na§ vrijedni profesor Ali ef. Kadi¢.
On nastoji, da na prakti¢ni nac¢in pomogne mladezi. Tako on
za arapski jezik, koji mu je predmet, sastavlja ¢itanku, koja
¢e biti ispunjena izvacima iz najboljih arapskih djela o povjesti
Islama. Osim toga on nastoji kako Skolskoj mladezi tako i §i-
roj ¢italackoj publici pruziti prilike, da privatnom lektirom pro-
§ire svoje znanje u tom predmetu. U tu je svrhu napisao knjigu:
»Glavni dogagjajiizislam ske pro§losti.') Ova
ja knjiga Stampana, pa ¢u se na nju malo osvrnuti. Djelo je
razdijeljeno na pet odsjeka,

U prvom odsjeku pisac prikazuje dosta kratko, ali iscrpivo

') 1zasla u »Muslimanskoj Biblioteci« cijena K 1.50-

arapski narod i njegove osebine, te prilike i Zivot Arapa prije
Islama. Za tim pocéinje povjest Islama sa rogjenjem Muhame-
dovim (alejhisselam) i po najpouzdanijim vrelima opisuje, duSevne
i tjelesne vrline. Iza toga prelazi na djelovanje Alejhisselamovo,
na uzroke, zasto su neki ustali proti Sirenju Islama, crta razvitak
borbe i konaéni joj svrSetak pobjedom pristasa Islama (o-
svojenjem Mekke god. 625.). Tu pisac spominje i najznamenitije
licnosti toga doba, a onda prelazi na Alejhisselamove na-
sljednike, opisuje vrline svakoga i njihova djelovanja; te prikazuje
sve znatnije dogagjaje u njihovo doba. Uza svakoga napominje
zasluzne, ljude, koji su im svojim darom i radom pomagali, da se
privedu kraju zapocete osnove Alejhisselamove. Izmegju ostalih
dogagjaja prikazuje dosta opSirno i prvi gradanski rat, njegove
uzroke 1 posljedice, te vladanje Muavino i njegovih znatnijih
nasljednika, koji su stekli viSe zasluga za proSirenje drzave i
unapregjivanje znanosti i umjetnosti. Prvi odsjek zavrSuje sa
prestankom vladanja Emevija u Damasku god-749.

Drugi se odsjek pocinje sa osnutkom dinastije Abbasija u
Bagdadu. Lijepo, se prikazuje doba vladanja ove dinastije, doba,
u kojoj su bile okupljene sve islamske zemlje i pokrajine pod
jednu vlast, a i u kulturnom pogledu islamski narodi znatno po-
kroc¢ili naprijed. Ali ba§ za vladanja ove iste dinastije pocinje
se 1 cijepati ogromna, islamska drzava, pa se po redu prikazuje,
taj proces sve do mongolske najezde, koja je iz temelja uzdr-
mala islamsku drzavu i za kratko vrijeme uniStila skoro sve
kulturne tecevine islamskih naroda, koje su stajale truda i o-
gromnih materijalnih Zrtava kroz nekoliko stoljeca.

Dogagjaji na zapadu (u Spaniji) izneseni su u najkrupnijim
potezima, a pocinju sa osvojenjem Spanije, za tim dolazi osnutak
zapadnoga hilafeta po Abdurrahmanu I., njegov rad i njegovih
nasljednika na ujedinjenju Spanije, i njenu kultrunom procvatu. Bas
kada se je najvise radilo na razvitku znanosti i umjetnosti, onda
se pocinje drzava cijepati, nastaju unutarnje borbe, a uz to se jos
sjedine kr3¢anske drzave sa sjevera zemlje, te izrabivsi neslogu
muslimana ucine kraj gospodstvu Arapa u Spaniji i zataru trag i
svaku spomne na nekadasnji sjaj i blagostanje u zemlji, koje se
viSe nikada ni povratilo nije. Spominju se jo$ neke manje drzave,
od kojih se nije niti jedna teritorijalno mnogo rasirila, ali su se
upravo takmile, koja ¢e viSe uéiniti za unapregjivanje znanosti
umjetnosti, na kojem su polju stekle velikih zasluga i dale
znamenitih ljudi. Poslije toga dolazi red na prikazivanje povjesti
Osmanlija, ali pisac ne zalazi u to, jer to iziskuje posebnu
radnju.

Prije nego izagje Dizdarevo dosta op$irno dijelo, ovo nam
Kadiéa dolazi kao neka priprava, koja nam pruza cjelovit i li-
jep pregled glavnijih dogagjaja. Iz predgovora se vidi daje pisac
namjeravao upoznati i Sire slojeve Citalacke publike sa proslo-
$¢u islamskih naroda, koji su igrali veé¢u ulogu u historiji i koji
su iza sebe ostavili vaznijih i trajnijih spomenika. Zato nije
bio opSiran nego se ograni¢io samo na to, da navede »samo
glavne dogagjaje i prelome, da se vidi, kako je stvar tekla re-
dom«. Uz to je jo$ spomenuo satno glasovitije ljude i njihova
djela, lijepo karakterisao napokon svaku periodu i prikazao u-
regjenje vjerskih, drzavnih i drustvenih odnosaja u svakoj dobi
kao i uopée kulturne te¢evine Islama.

Ovo je u nas prvo djelo ove vrsti. Svrhu, kojoj je namijenjeno,
potocicée sigurno. Zbog skromnoga naslova i malenoga formata
moglo bi mnogome ostati nezapazeno. Zato na ovo djelo upozo-
rujemo svakoga, koga zanima povijest Islama i toplo ga prepo-
rucejemo svakome, a osobito Skolskoj mladezi.

Izdanja »Matice Hrvatske« za godinu 1917.*%) DovrSene su i
raspacavaju se knjige »Matice Hrvatske« za godinu 1917. TIL
kolo) u svemu cetiri knjige, i to: 1. Krsta Paveli¢: Zivot i pje-
snicka djela Franje Markovic¢a. Ilustrovano sa 8 slika. Potanka
i kriticna monografija velikoga hrvatskoga pjesnika i filozofa. 2.
Mirko Jurkié¢: Iz Zavr§ja, Crte 1 price iz zapadne Bosne s
ilustracijama Gabrijela Jurki¢a (16 slika i naslovom u bojama:
Selo u Zavr§ju. 3. Kosor: Mime. Pripovijesti. 4. Dr- Fran Bu-
banovié¢: Slike iz kemije. Ilustrovano sa 57 slika. I ako je Stam-
panje i oprema knjiga u danas$njim vremenima vanredno po-
skupila, opet je ¢lanska cijena za sve Cetiri ove knjige ostala

*) Ovo smo dobili od »Mat. Hrv.« na uvrstenje. Urednistvo.
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K 6.— samo je u ime otpreme postarine i poraslih troskova u-
daren prinos od K 2.—; za ¢lanove u Zagrebu i koji podizu
knjige u uredskim prostorijama »Matice Hrvatske« K 1—.
Prema tome zapadaju redovita izdanja za ¢lanove izvan Zagre-
ba K 8.—, a ¢lanove u Zagrebu K 7—; Za Slovence, koji su ¢la-
novi »Matice Slovenske«: K 6.—. Uvez knjiga III. kola stoji K
7

Uz ova redovita izdanja izdane su kao vanredno izdanje
1. Petar Preradovié¢: Izabrane pjesme. Umjetnicki je knjigu
opremio Ljubomir Babi¢. Za ¢lanove K 5.—, uvez K. 3.—, po-
Starina K 1—. (ako se naruci posebice). 2. Laza Lazarevic:
Izabrane pripovijetke. U ovome je izdanju 8 najbiranijijh. pri-
povijedaka velikoga srpskoga pripovijedaca sa knjizevnom
studijom Jovana Skerli¢a. Za ¢lanove K 4—, uvez K 2.—, ot-
prema i poStarina K 1.— (ako se naruéi posebice).

Dok traje raspacavanje III. kola, ne ¢ée se prodavati po-
sebice pojedine knjige ovoga godista. Clanovi zakladnici duzni
su da se prijave sami za knjige i oznace to¢nu adresu, ako kojim
slucajem ne dobiju narudzbenice.

Zagrebacki ¢lanovi mogu podizati knjige svaki dan osim
nedjelje i praznika od 8—12 prije podne te od 3—6 sati po po-
dne u prostorijama »M. H.« (Mati¢ina ulica br. 2.) Popis svih
knjiga, koje Matica imade na skladiStu, Salje se na zahtjev ba-
dava.

Knjizevna poruka. Ovijem molim sve prijatelje,
kojima sam poslao »Minku« radi raspacavanja, da izvole
poslati nerasprodane primjerke. Prvoj muslimanskoj na-
kladnoj knjizari (M. B. Kalajdzi¢) u Mostaru i da me o
tom obavijeste.

Sarajevo, u maju 1918.

A-Hifzi Bjelevac.

»Smrt Gjerzeleza«. Kako nam javlja na$ suradnik
A-Hifzi Bjelevac, izdac¢e na skoro jednu malu knjizicu
pod gornjim naslovom u kojoj je alegorijski prikazana
smrt Gjerzelez Alije u tri slike. Cijena je knjizi K 1.—.
Radi lakSe uplate neka se prijave svi, koji Zele knjigu
dobiti uredniStvu »Bisera«, pa ¢e im se priklopiti
upisni listovi posStanske Stedionice slijede¢em broju
naSega lista, ako su pretplatnici. Knjizarska cijena usta-
novice se naknadno.

Kulturne biljeske.

Udruzenje muallima.*)

Kako je ve¢ svojevremeno javljeno u predzadnjem
broju »Bisera« da su pravila za udruZzenja muallima sa
zamolbom predana zemaljskoj vladi na odobrenje.

Nu posto je osnivacki odbor ovih dana dobio od
vlade nepovoljan odgovor, a budud¢i da isti treba i Zeli
obavijestiti sve muallime Sirom domovine o svome radu,
toga ovdje donosi u cijelosti taj odgovor, koji glasi:
»Redarstveno ravnateljstvo za bosnu 1 Hercegovinu.
Broj 917 pras. Sarajevo, 22. aprila 1918.

4 priloga.

*) Ovo smo dobili od osnivackog odbora na uvr-
Stenje. — Urednistvo.

Osnivackom odboru za udruzenje muallima na ruke
gosp. Mehmeda Alibegovi¢a uprav, mektebi ibtidaija
u Sarajevu.
Bistrik.

U smislu naredbe zemaljske vlade od 6./1V. 1918.
broj 70563/18 obavjes¢ujete se, da zemaljska vlada nije
mogla predloZena pravila u pretres uzeti, jer je u smislu
naredbe zemaljske vlade od 26. jula 1914. broj 7116 pras.
rad svijuh druStava u Bosni 1 Hercegovini izuzevsi vojno-
veteranska i vatrogasna drusStva obustavljen.

Obzirom na ovo jo§ trajanje iznimnog stanja nije
mogla zemaljska vlada Vasoj molbi da se podastrijeta
pravila za udruzenje muallima odobre, udovoljiti.

Kad se dignu iznimne mjere, slobodno Vam je, pra-
vila ponovno zemaljskoj vladi na odobrenje podastrijeti.

Ujedno se Vam vracaju 4 priloga.

Dvorski savjetnik:
Homer.

~ Posto se osnivacki odbor nemoze zadovoljiti sa gor-
njom odlukom, to je odlucio jo$ jedanputa zamoliti
vladu za odobrenje pravila.

Za osnivacki odbor:

. M. Alibegovi¢.

Uzrok zakaSnjavanju
naseg lista.

Budu¢i da nam nije bilo moguée pored najbolje volje
Stampati na$ list u vlastitoj Stampariji kao ni u jednoj drugoj
u Mostaru zbog pomanjkanja radnih sila, to smo bili prisiljeni
traziti Stampariju izvan Mostara koja bi se primila §tampanja
lista i ako je to skopcano sa velikim poteskocama i troskovima
Jedina Stamparija u Sarajevu koja se je iskazala voljnom i u
stanju primiti list u rad, jest Sarajevska tiskara i litografija s
kojom smo i sklopili ugovor.

Ali budu¢ da je ova preoptereéena Stampanjem mnogih,
listova i drugih poslova, a manjka joj i radnih sila, to joj nije
mogude Stampati na§ list u ugovorenim rokovima, $to je i uz-
rok njegovom zakasnjavanju.

Pored svih navedenih nepovoljnih okolnosti mi ¢emo
nastojati i uloziti sve sile da u buduce §to urednije izlazi.

TraZe se potpuno L., V. 1 VL., godiste
lista ,,Behara".

Ponude sa oznakom cijene slati upravi
,,Bisera", u Mostaru (za E. A. D.)

Traze se sva god. sarajevske ,,Nade".
Ponude neka se Salju na upravu ,,Bisera"
sa oznakom K. K.

Uregjuje: uz redakcioni odbor odgovorni urednik: Muhamed Bekir Kalajdzi¢.



Privilegovana Agrarna i Komercijalana Banka
7a Bosnu 1 Hercegovinu

Sarajevo, Crkveni trg Rudolfova ulica
Dionicka glavnica: 8.000.000 kruna.

Komercijalno odjeljenje:

_ Preuzima uloge na ukamacenje na Stedovne
knjige ili na takuéi ra¢un (Cheque-Conto).
Eskomplira ili reeskomptira mjenice i trazbine.

Kupuje i prodaje svoje i strane zaloznice i
ostale obveznice, vrijednosne papire, devize, ko-
vane novce i dragocjene kovine, te daje preduj-
movenanjih, - .

~Unovc¢uje mjenice, izrijebane vrijednosne pa-
pire i odreske. o .

Prodaje Sekove, naputnice i vieresijska pisma.

Izvrsuje burzovne naloge. o ]

~ Pohranjuje svakovrsne depozite i upravlja
njima. . .
Iznajmljuje uz suzatvor najamnika pretince
u svojim oklopljenim blagajnama, koji su sigurni
od pozara i provale (Safe-Deposits).

Obavlja sve poslove koji spadaju u bankovnu
struku. ,
Hipotekarno odjeljenje:
~Daje hipotekarne zajmove, te zajmove gra-
dovima, op¢inama i drugim juristickim osobama.
_Kupuje, prodaje, uzima i daje u zakup ze-
maljske i Sumske nekretnine u svrhu provadanja
parceliranja, te upravlja njima.

Kupuje, zalaze i prodaje koristonosne prven-
stvene obligacije i dionice 1zdane od strane pro-
metnih zavoda.

Izdaje zemljorasteretne obveznice, zaloznice,
komunalne obligacije i druge zaduznice.

Robno odjeljenje:
~ Kupuje i prodaje svakovrsne robe i zemaljske
proizvode.
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ODLEZANO IZUOZNO PIVO |[==
. PRIPOZNATO MAIBOLIE VRSTL - |

RAZASILJE U BURADIMA OD 25 LIT. DALJE, KAO1U
SANDUCIMA OD 39150 BOCA PO 5/10 LIT. ILI 251 50
BOCA PO 7/10 LIT.
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OTPREMA U POKRAJINU FRANKO NA SVAKU STANICU? BOS.-
HERC. ZEM. ZELJEZNICA.




PRIVILEGOVANA ZEMALJSKA BANKA ZA BOSNU I HERCEGOVINU

CENTRALA U SARAJEVU

Filijala: Banja Luka, Bijeljina, Br¢ko, Mostar i Tuzla, Ispostave; Beograd, Bihaé

Derventa, Doboj, Bos. Gradiska, Livno, Bos. Novi, Bos. Samac, Travnik,

Trebinje, ViSegrad, Zenica 1 Zvornik. Zastupnine: Bugojno, Gacko, Gorazde,

5§)njli(c, Nevesinje, Bos. Petrovac, Rogatica, Sanski Most, Srebrenica, Stolac 1
isoko,

Veleprodaja duhana u svim spomenutim mjestima.
Uplaceni dionicki kapital 14 milijuna kruna.
Redovne rezerve 1 fond za sigurnost zaloznica 6 1/8, milijuna kruna.

Bavi se svim bankovnim transakcijama, prima novac na priplod u tekuéi racun i
na ulozne knjizice. Prima vrijednosti svake vrsti u pohranu i upravu kao otvoren polog
ili kao ,,Safe" u za tu svrhu uregjonom oklopljenom prostoru pod zatvorom stranke
1 suzatvorom banke. Obavlja isplate i uplate u svim glavnim mjestima Bosne i
Hercegovine, Austro-Ugarske i inozemstva.

Kupuje i prodaje vrijednosne papire svake vrsti, poglavito 5% za zaleznice i
nominalne obligacije svojeg vlastitog hipotekarnog kreditnog odjeljenja, koje suu
Bosni i Hercegovini proste od poreza i imadu pupilarnu sigurnost, te se mogu upotrebiti

kao koncije u trgovackim poslovima; osim toga mogu u cijeloj Monarhiji sluziti

kao vojnicke kaucije pri zenidbi.
Robno odjeljenje u Sarajevu kao i samostalno prodajno odjeljenje u Brékom bave se
robnim poslovima svake vrsti, a osobito prodajom suhih §ljiva i pekmeza.

HRVATSKA CENTRALNA BANKA
ZA BOSNU I HERCEGOVINU D. D.
SARAJEVO, Vlastita palaca u ulici Franje Josipa. —

Podruznice u Mostaru i Tuzli. =———

Potpuno uplaéena d. glav. 2,0000 000 K. — Pri¢uvna zaklada 300.000 K
Ukupni ulosci oko 3,000.000 K.

Preuzima ULOGE na uloZne knjiZice uz najpovojnije ukamaéenje — Eskomptira i reeskomptira. MJENI

CE. — Daje ZAJMOVE na teku¢i racun. - Naredbom zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu oznadena

je HRVATSKA CENTRALNA BANKA PUPILARNO OSIGURNIM ZAVODOM, u koji se mogu ulagati
pupilarni novcei (masa malodobnika i sli¢no) Ovo je najbolja preporuka zaostale ulagatelje

MJENJACNICA:
Kupuje i prodaje vrijednosne papire, devize i valute.
Unovcuje mjenice, izrijebane vrijednosne papire i kupone.
Pohranjuje svakovrsne depozite i upravlja njima.
IzvrSuje isplate i naplate na svim trgovackim srediStima tu i inozemstva.
Izdaje kreditna pisam — iznajmljuje SAFES DEPOSITS uz najamninu po-
evsi od K 1— MIJESECNO.




